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Chapter 1
1 หนังสอืลำดับพงศ์ของพระเยซูครสิต์ ผูเ้ป็นเชื้อสำยของดำวดิ ผูส้บืเชื้อสำยมำจำกอับรำฮัม 2 อับรำฮัม
เป็นบดิำของอิสอัค และอิสอัคเป็นบดิำของยำโคบ และยำโคบเป็นบดิำของยูดำหแ์ละพีน่้องของเขำ 3 ยูดำห์
เป็นบดิำของเปเรศกับเศรำหซ์ึ่งเกิดจำกนำงทำมำร ์สว่นเปเรศเป็นบดิำของเฮสโรน และเฮสโรนเป็นบดิำของ
รำม 
4 รำมเป็นบดิำของอัมมนีำดับ อัมมนีำดับเป็นบดิำของนำโชน และนำโชนเป็นบดิำของสลัโมน 5 สลัโมนเป็น
บดิำของโบอำสซึ่งเกิดจำกนำงรำหบั โบอำสเป็นบดิำของโอเบดท่ีเกิดจำกรูธ โอเบดเป็นบดิำของเจสซ ี6 เจส
ซเีป็นบดิำของดำวดิผูเ้ป็นกษัตรยิ ์ดำวดิเป็นบดิำของซำโลมอนซึ่งเกิดจำกภรรยำของอุรยีำห ์
7 ซำโลมอนเป็นบดิำของเรโหอัม เรโหอัมเป็นบดิำของอำบยีำห ์อำบยีำหเ์ป็นบดิำของอำสำ 8 อำสำเป็นบดิำ
ของเยโฮซำฟทั เยโฮซำฟทัเป็นบดิำของโยรมั และโยรมัเป็นบรรพบุรุษคนหนึ่งของอุสซยีำห ์
9 อุสซยีำหเ์ป็นบดิำของโยธำม โยธำมเป็นบดิำของอำหสั อำหสัเป็นบดิำของเฮเซคียำห ์10 เฮเซคียำหเ์ป็น
บดิำของมนัสเสห ์มนัสเสหเ์ป็นบดิำของอำโมน อำโมนเป็นบดิำของโยสยิำห ์11 โยสยิำหเ์ป็นบดิำของเยโคนิ
ยำหแ์ละพีน่้องของเขำในชว่งท่ีถกูกวำดต้อนไปเป็นเชลยท่ีกรุงบำบโิลน 
12 และหลังจำกท่ีถกูกวำดต้อนไปเป็นเชลยท่ีกรุงบำบโิลนแล้ว เยโคนิยำหเ์ป็นบดิำของเชอัลทิเอล เชอัลทิเอล
เป็นบรรพบุรุษคนหนึ่งของเศรุบบำเบล 13 เศรุบบำเบลเป็นบดิำของอำบยุีด อำบยุีดเป็นบดิำเป็นบดิำของเอ
ลียำคิม และเอลียำคิมเป็นบดิำของอำซอร ์14 อำซอรเ์ป็นบดิำของศำโดก ศำโดกเป็นบดิำของอำคิม และอำ
คิมเป็นบดิำของเอลีอูด 
15 เอลีอูดเป็นบดิำของเอเลอำซำร ์เอเลอำซำรเ์ป็นบดิำของมทัธำน และมทัธำนเป็นบดิำของยำโคบ 16 ยำโค
บเป็นบดิำของโยเซฟผูเ้ป็นสำมขีองมำรยีท่ี์ใหก้ำเนิดพระเยซูซึ่งเป็นผูท่ี้ถกูเรยีกวำ่พระครสิต์ 17 นับตัง้แต่
อับรำฮัมมำจนถึงดำวดิมสีบิสีช่ัว่อำยุคน นับตัง้แต่ดำวดิไปจนถึงชว่งถกูกวำดต้อนไปเป็นเชลยท่ีกรุงบำบโิลน
มสีบิสีช่ัว่อำยุคน นับตัง้แต่ชว่งท่ีถกูกวำดต้อนไปเป็นเชลยท่ีกรุงบำบโิลนจนถึงพระครสิต์มำนัน้มสีบิสีช่ัว่อำยุ
คน 
18 เรื่องรำวกำรกำเนิดของพระเยซูครสิต์มดีังนี้ มำรยีม์ำรดำของพระองค์ได้หมัน้กับโยเซฟเพื่อจะแต่งงำน
กัน แต่ก่อนท่ีจะอยูกิ่นด้วยกันก็พบวำ่มำรยีตั์ง้ครรภ์โดยพระวญิญำณบรสิทุธิ ์19 โยเซฟคู่หมัน้ของเธอเป็น
ผูม้คีวำมชอบธรรมไมป่รำรถนำท่ีจะทำใหเ้ธอต้องอับอำยต่อหน้ำผูค้น จงึวำงแผนท่ีจะถอนหมัน้แบบลับๆ 
20 ขณะท่ีเขำคิดเก่ียวกับเรื่องเหล่ำนี้ ทตูสวรรค์ขององค์พระผูเ้ป็นเจำ้มำปรำกฏในควำมฝันของเขำ และ
บอกท่ำนวำ่ "โยเซฟ บุตรของดำวดิเอ๋ย จงอยำ่กลัวท่ีจะรบัมำรยีม์ำเป็นภรรยำ เพรำะผูท่ี้ปฏิสนธอิยูใ่นครรภ์
ของเธอนัน้ ได้ปฏิสนธโิดยพระวญิญำณบรสิทุธิ ์21 เธอจะใหก้ำเนิดบุตรชำยคนหนึ่ง และเจำ้จงเรยีกพระ
นำมของพระองค์วำ่เยซู เพรำะพระองค์จะชว่ยใหป้ระชำชนของพระองค์ใหร้อดพน้จำกควำมบำปของพวกเขำ 
22 สิง่เหล่ำนี้จะเกิดขึ้นเพื่อใหพ้ระวจนะของพระเจำ้ท่ีมำยงัผูเ้ผยพระวจนะทัง้หลำยนัน้สำเรจ็ คือท่ีกล่ำวไวว้ำ่ 
23 "ดเูถิด หญิงพรหมจำรคีนหนึ่งจะตัง้ครรภ์และใหก้ำเนิดบุตรชำยคนหนึ่ง แล้วพวกเขำจะเรยีกนำมของ
พระองค์วำ่ อิมมำนูเอล" ซึ่งมคีวำมหมำยวำ่ "พระเจำ้สถิตอยูกั่บเรำ" 
24 โยเซฟต่ืนขึ้น แล้วก็ทำตำมท่ีทตูสวรรค์ของพระเจำ้สัง่ไว ้เขำรบัมำรยีม์ำเป็นภรรยำของเขำ 25 แต่โยเซฟ
ไมไ่ด้มคีวำมสมัพนัธท์ำงเพศกับเธอเลยจนกระทัง่เธอคลอดบุตรชำย แล้วเขำเรยีกนำมของบุตรนี้วำ่ เยซู 

Chapter 2
1 ภำยหลังจำกท่ีพระเยซูทรงบงัเกิดในเมอืงเบธเลเฮม แควน้ยูเดีย ซึ่งเป็นสมยักำรปกครองของกษัตรยิเ์ฮ
โรด ก็มเีหล่ำนักปรำชญ์เดินทำงมำจำกทิศตะวนัออกมำถึงกรุงเยรูซำเล็ม ถำมวำ่ 2 "ผูซ้ึ่งบงัเกิดมำเพื่อเป็น
กษัตรยิข์องชำวยวิประทับอยูท่ี่ไหนกัน? เรำได้ติดตำมดวงดำวของพระองค์มำตัง้แต่ฟำกตะวนัออก และเรำ
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ปรำรถนำจะนมสักำรพระองค์" 3 ครัน้กษัตรยิเ์ฮโรดได้ยนิเชน่นัน้ก็วุน่วำยใจยิง่นัก รวมทัง้ทกุคนใน
เยรูซำเล็มก็วุน่วำยใจเชน่กัน 
4 เฮโรดเรยีกพวกหวัหน้ำปุโรหติและพวกธรรมำจำรยข์องประชำชนมำพบ แล้วถำมพวกเขำวำ่ "พระครสิต์
บงัเกิดท่ีไหน?" 5 คนเหล่ำนัน้ตอบเขำวำ่ "ในเมอืงเบธเลเฮม แควน้ยูเดีย เพรำะมเีขยีนไวโ้ดยพวกผูเ้ผยพระ
วจนะวำ่ 6 'และเจำ้ เบธเลเฮม แผน่ดินของยูดำห ์ก็ไมไ่ด้เป็นผูเ้ล็กน้อยท่ำมกลำงเหล่ำผูน้ำของยูดำห ์เพรำะ
จะมผีูค้รอบครองท่ำนหนึ่งมำจำกพวกท่ำน ผูซ้ึ่งจะเล้ียงดอิูสรำเอลประชำกรของเรำ'" 
7 จำกนัน้เฮโรดได้เรยีกเหล่ำนักปรำชญ์เขำ้มำหำอยำ่งลับๆ เพื่อสอบถำมถึงเวลำท่ีดำวปรำกฏ 8 แล้วท่ำนก็
สง่พวกนักปรำชญ์ไปท่ีเมอืงเบธเลเฮมพรอ้มกับบอกวำ่ "จงไปเถิดและเสำะหำกมุำรน้อยนี้อยำ่งถ่ีถ้วน เมื่อ
ท่ำนพบกมุำรน้อยนี้แล้ว ใหก้ลับมำรำยงำนเรำ เพื่อเรำเองจะได้ไปนมสักำรกมุำรนัน้ด้วย" 
9 หลังจำกท่ีพวกนักปรำชญ์ได้ฟงัคำของกษัตรยิแ์ล้ว ก็พำกันออกเดินทำงไป และดวงดำวท่ีปรำกฏกับพวก
เขำในฟำกตะวนัออกได้นำหน้ำไป จนมำหยุดอยูเ่หนือท่ีกมุำรน้อยประทับอยู ่10 เมื่อพวกเขำเหน็ดวงดำวนัน้
พวกเขำก็มคีวำมปิติยนิดียิง่นัก 
11 พวกเขำจงึเขำ้ไปในบำ้นหลังนัน้และพบกมุำรน้อยกับมำรยีม์ำรดำของพระองค์ พวกเขำจงึคกุเขำ่ลงกรำบ
และนมสักำรพระองค์ พวกเขำเปิดหบีสมบติัและมอบเครื่องบรรณำกำรอันได้แก่ ทองคำ กำยำน และมดยอบ
12 พระเจำ้ทรงเตือนพวกเขำในควำมฝันไมใ่หก้ลับไปหำเฮโรดอีก ดังนัน้พวกเขำจงึออกเดินทำงกลับไปยงั
ประเทศของตนในอีกเสน้ทำงหนึ่ง 
13 หลังจำกท่ีพวกเขำกลับไปแล้ว ทตูสวรรค์ขององค์พระผูเ้ป็นเจำ้ก็มำปรำกฏกับโยเซฟในควำมฝันและพูด
วำ่ "ลกุขึ้นเถิด จงพำกมุำรน้อยกับมำรดำของพระองค์ หนีไปท่ีอียปิต์และจงอยูท่ี่นัน่จนกวำ่เรำจะมำบอกท่ำน
เพรำะวำ่เฮโรดจะเสำะหำกมุำรน้อยเพื่อจะฆำ่เสยี" 14 ในคืนนัน้เอง โยเซฟก็ลกุขึ้นพำกมุำรน้อยกับมำรดำของ
พระองค์ ออกเดินทำงไปยงัอียปิต์ 15 และอำศัยอยูท่ี่นัน่จนกระทัง่เฮโรดสิน้พระชนม ์เพื่อใหเ้ป็นไปตำมคำ
เผยของผูเ้ผยพระวจนะท่ีวำ่ "เรำได้เรยีกบุตรชำยของเรำออกมำจำกอียปิต์" 
16 จำกนัน้เมื่อเฮโรดเหน็วำ่ตนหลงกลเหล่ำนักปรำชญ์เขำ้แล้ว ก็โกรธมำก จงึสง่คนไปฆำ่เด็กผูช้ำยทกุคนท่ี
อำยุสองปีและต่ำกวำ่สองปีท่ีอยูใ่นเมอืงเบธเลเฮมและในแถบนัน้ โดยนับเวลำตำมท่ีได้ฟงัมำจำกเหล่ำ
นักปรำชญ์นัน้ 
17 แล้วก็เป็นไปตำมคำท่ีเผยไวโ้ดยเยเรมยีผ์ูเ้ผยพระวจนะวำ่ 18 "มเีสยีงรอ้งจำกหมูบ่ำ้นรำมำห ์เป็นเสยีง
รอ้งไหแ้ละครำ่ครวญครัง้ใหญ่ รำเชลรอ้งไหค้รำ่ครวญเพรำะลกูๆ ของเธอ และเธอไมย่อมรบัแมแ้ต่กำร
ปลอบโยน เพรำะเธอไมเ่หลือบุตรเลยสกัคน" 
19 เมื่อเฮโรดสิน้พระชนม ์ดเูถิด ทตูสวรรค์ขององค์พระผูเ้ป็นเจำ้ก็มำปรำกฏกับโยเซฟในควำมฝันท่ีอียปิต์
และบอกวำ่ 20 "จงลกุขึ้นเถิด พำกมุำรและมำรดำของพระองค์กลับไปยงัดินแดนอิสรำเอล เพรำะบรรดำผูท่ี้
จอ้งจะทำลำยชวีติของพระองค์นัน้สิน้ชวีติแล้ว" 21 โยเซฟจงึลกุขึ้น และพำกมุำรกับมำรดำของพระองค์มำ
ยงัดินแดนอิสรำเอล 
22 แต่เมื่อได้ยนิวำ่อำรเคลำอัสปกครองแควน้ยูเดียแทนเฮโรดผูเ้ป็นบดิำ โยเซฟก็กลัวท่ีจะกลับไปอยูท่ี่นัน่
หลังจำกท่ีพระเจำ้เตือนท่ำนในควำมฝัน ท่ำนจงึไปยงัแควน้กำลิลี 23 และไปอำศัยอยูท่ี่เมอืงนำซำเรธ็ ซึ่งเป็น
ไปตำมคำเผยของเหล่ำผูเ้ผยพระวจนะท่ีวำ่พระองค์จะถกูเรยีกวำ่ ชำวนำซำเรธ็ 

Chapter 3
1 ในชว่งนัน้ยอหน์ผูใ้หบ้พัติศมำได้มำเทศนำอยูใ่นถ่ินทรุกันดำรของแควน้ยูเดียวำ่ 2 "จงกลับใจเสยีเถิด
เพรำะรำชอำณำจกัรสวรรค์มำใกล้แล้ว" 3 เพรำะยอหน์ก็คือผูท่ี้อิสยำหผ์ูเ้ผยพระวจนะได้กล่ำวถึงวำ่ "มเีสยีง
ของผูห้นึ่งรอ้งในถ่ินทรุกันดำร 'จงเตรยีมทำงของพระผูเ้ป็นเจำ้ใหพ้รอ้ม และทำใหเ้สน้ทำงทัง้หลำยของ
พระองค์ใหต้รงไป"' 
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4 ยอหน์ผูน้ี้สวมเสื้อท่ีทำจำกขนอูฐและคำดเขม็ขดัหนังไวท่ี้เอว อำหำรท่ีเขำกินคือจัก๊จัน่และน้ำผึ้งปำ่ 5 จำก
นัน้ผูค้นจำกกรุงเยรูซำเล็ม ทัว่ทัง้แควน้ยูเดีย และทัว่ทัง้บรเิวณแมน่้ำจอรแ์ดนต่ำงพำกันออกไปหำเขำ 6
พวกเขำได้รบับพัติศมำจำกยอหน์ท่ีแมน่้ำจอรแ์ดน เพรำะพวกเขำสำรภำพบำปทัง้หลำยของตน 
7 แต่เมื่อยอหน์เหน็วำ่มพีวกฟำรสิแีละสะดสูหีลำยคนมำหำเขำเพื่อจะรบับพัติศมำด้วย ยอหน์กล่ำวกับพวก
เขำวำ่ "พวกลกูหลำนของงูพษิ ใครเล่ำเตือนใหพ้วกท่ำนหลีกหนีจำกพระพโิรธท่ีกำลังมำถึงพวกท่ำน? 8 จง
ทำใหก้ำรกลับใจเกิดผลดีเถิด 9 และอยำ่คิดทึกทักกับตนเองวำ่ 'เรำมอัีบรำฮัมเป็นบดิำ' เพรำะขำ้พเจำ้ขอบอก
พวกท่ำนวำ่พระเจำ้สำมำรถทำใหห้นิเหล่ำนี้เป็นลกูหลำนของอับรำฮัมได้ 
10 ขวำนถกูวำงไวต้รงรำกของต้นไมเ้รยีบรอ้ยแล้ว ฉะนัน้ต้นไมท้กุต้นท่ีไมอ่อกผลดีก็จะถกูโค่นและท้ิงลงไป
ในกองไฟ 11 ขำ้พเจำ้บพัติศมำท่ำนด้วยน้ำสำหรบักำรกลับใจ แต่ทวำ่มพีระองค์อีกผูห้นึ่งท่ียิง่ใหญ่กวำ่
ขำ้พเจำ้ ซึ่งจะมำภำยหลังขำ้พเจำ้ และขำ้พเจำ้เองไมบ่งัควรแมแ้ต่จะแก้เชอืกผกูรองเท้ำของพระองค์
พระองค์จะทรงบพัติศมำท่ำนด้วยพระวญิญำณบรสิทุธิแ์ละด้วยไฟ 12 พลัว่สำหรบัแยกแกลบอยูใ่นพระหตัถ์
ของพระองค์เพื่อจะทำควำมสะอำดลำนนวดขำ้วและเพื่อเก็บรวมรวมขำ้วสำลีของพระองค์ไวใ้นยุง้ฉำง แต่
พระองค์จะเผำแกลบด้วยไฟท่ีไมเ่คยมวีนัดับ" 
13 ครัน้แล้วพระเยซูก็เสด็จมำจำกกำลิลีจนมำถึงแมน่้ำจอรแ์ดนเพื่อรบับพัติศมำจำกยอหน์ 14 แต่ยอหน์พ
ยำยำมหำ้มพระองค์และพูดวำ่ "ขำ้พระองค์ต้องเป็นฝ่ำยได้รบับพัติศมำจำกพระองค์ แล้วควรหรอืท่ีพระองค์
จะมำหำขำ้พระองค์?" 15 พระเยซูตรสัตอบท่ำนวำ่ "บดันี้จงยอมเถิด เพรำะเป็นกำรสมควรท่ีเรำจะทำให้
สำเรจ็ตำมควำมชอบธรรมทกุประกำร" แล้วยอหน์ก็บพัติศมำใหกั้บพระองค์ 
16 หลังจำกท่ีรบับพัติศมำแล้ว พระเยซูก็ขึ้นมำจำกน้ำโดยทันที และดเูถิด ฟำ้สวรรค์ก็เปิดออกต่อพระองค์
พระองค์เหน็พระวญิญำณของพระเจำ้ลงมำรำวกับนกพริำบและบนิลงมำเหนือพระองค์ 17 นี่แน่ะ มเีสยีง
หนึ่งดังมำจำกสวรรค์ ตรสัวำ่ "นี่คือบุตรท่ีรกัของเรำ เรำพอใจท่ำนมำก" 

Chapter 4
1 จำกนัน้พระวญิญำณก็นำพระเยซูเขำ้ไปในถ่ินทรุกันดำรเพื่อใหม้ำรทดสอบพระองค์ 2 เมื่อพระองค์ได้อด
อำหำรเป็นเวลำสีส่บิวนัสีส่บิคืนแล้วพระองค์ก็ทรงหวิ 3 ผูท้ดลองมำและพูดกับพระองค์วำ่ "ถ้ำท่ำนเป็นพระ
บุตรของพระเจำ้ จงสัง่หนิเหล่ำนี้ใหเ้ป็นอำหำรเถิด" 4 แต่พระเยซูตรสัตอบกับเขำวำ่ "มคีำเขยีนไวว้ำ่ 'มนุษย์
ไมอ่ำจดำรงชวีติได้ด้วยอำหำรเพยีงอยำ่งเดียว แต่ด้วยพระวจนะทกุคำท่ีออกมำจำกพระโอษฐข์องพระเจำ้'" 
5 ครัน้แล้วมำรก็พำพระองค์ไปยงันครบรสิทุธิแ์ละใหพ้ระองค์ประทับบนยอดหลังคำพระวหิำรสงูสดุ 6 แล้ว
พูดกับพระองค์วำ่ "ถ้ำท่ำนเป็นพระบุตรของพระเจำ้ จงกระโดดลงไปเถิด เพรำะมบีนัทึกไวว้ำ่ 'พระองค์จะสัง่
ใหเ้หล่ำทตูสวรรค์คอยดแูลปกปอ้งท่ำน' และ 'ทตูสวรรค์จะเอำมอืประคองท่ำนไว ้เพื่อท่ีเท้ำของท่ำนจะไม่
กระทบกับหนิเลย'" 
7 พระเยซูตรสัตอบมำรรำ้ยนัน้วำ่ "และมคีำเขยีนไวอี้กวำ่ 'ท่ำนไมค่วรทดสอบองค์พระผูเ้ป็นเจำ้ พระเจำ้ของ
ท่ำน'" 8 อีกครัง้หนึ่งมำรก็นำพระองค์ไปยงัสถำนท่ีสงูสดุและใหพ้ระองค์ดอูำณำจกัรทัง้สิน้และสง่ำรำศีของ
โลกนี้ 9 มำรพูดกับพระองค์วำ่ "เรำจะมอบทกุสิง่เหล่ำนี้ใหกั้บท่ำน ถ้ำท่ำนก้มลงและนมสักำรเรำ" 
10 จำกนัน้พระเยซูตรสักับเขำวำ่ "เจำ้ซำตำน จงไปเสยีใหพ้น้ เพรำะมบีนัทึกไวว้ำ่ 'ท่ำนจงนมสักำรองค์
พระผูเ้ป็นเจำ้ พระเจำ้ของท่ำนและรบัใชพ้ระองค์แต่เพยีงผูเ้ดียว"' 11 แล้วมำรก็จำกพระองค์ไป และดเูถิด
เหล่ำทตูสวรรค์ก็มำและรบัใชพ้ระองค์ 
12 บดันี้ เมื่อพระเยซูได้ยนิวำ่ยอหน์ถกูจบัตัว พระองค์ก็แยกตัวไปยงัแควน้กำลิลี 13 พระองค์ออกจำกเมอืง
นำซำเรธ็แล้วไปอำศัยอยูท่ี่เมอืงคำเปอรน์ำอุม ซึ่งอยูติ่ดกับทะเลกำลิลี ในอำณำเขตของเผำ่
เศบูลนุและเผำ่นัฟทำลี 
14 สิง่นี้เป็นไปตำมท่ีอิสยำหผ์ูเ้ผยพระวจนะได้เผยไวว้ำ่ 15 "ดินแดนของเศบูลนุและดินแดนของนัฟทำลี
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ตรงทำงไปทะเล ฝ่ังแมน่้ำจอรแ์ดนฟำกโน้น ชำวกำลิลีของคนต่ำงชำติ 16 ประชำชนท่ีนัง่อยูใ่นควำมมดืมดิ
ก็ได้เหน็แสงสวำ่งอันยิง่ใหญ่ และสำหรบับรรดำผูท่ี้นัง่อยูใ่นเขตแดนและเงำแหง่ควำมตำย ก็มแีสงสวำ่งสอ่ง
สวำ่งขึ้นเหนือพวกเขำ" 
17 นับตัง้แต่เวลำนัน้มำ พระเยซูก็ทรงเริม่สัง่สอนและตรสัวำ่ "จงกลับใจเถิด เพรำะรำชอำณำจกัรสวรรค์ได้
ใกล้เขำ้มำแล้ว" 
18 ขณะท่ีพระองค์กำลังเดินเรยีบฝ่ังทะเลกำลิลี พระองค์ทรงเหน็พีน่้องคู่หนึ่งคือซโีมนท่ีเรยีกวำ่
เปโตรและอันดรูวผ์ูเ้ป็นน้องชำย กำลังท้ิงอวนลงไปในทะเล เพรำะเขำทัง้สองเป็นชำวประมง 19 พระเยซูตรสั
กับเขำวำ่ "มำเถิด จงตำมเรำมำ แล้วเรำจะทำใหท่้ำนเป็นผูจ้บัคนดัง่จบัปลำ" 20 ในทันใดนัน้เองพวกเขำก็ท้ิง
อวนและติดตำมพระองค์ไป 
21 ขณะท่ีพระเยซูทรงกำลังเดินต่อไปจำกท่ีนัน่ พระองค์ทรงเหน็พีน่้องอีกคู่หนึ่งคือ ยำกอบบุตรของ
เศเบดีและยอหน์ผูเ้ป็นน้องชำย พวกเขำกำลังอยูใ่นเรอืกับเศเบดีบดิำของพวกเขำและกำลังซอ่มแซมอวนกัน
อยู ่พระองค์เรยีกพวกเขำ 22 แล้วพวกเขำก็ท้ิงเรอืและบดิำของพวกเขำไวทั้นทีแล้วออกติดตำมพระองค์ 
23 พระเยซูออกไปทัว่ทัง้แควน้กำลิลี ทรงสอนในธรรมศำลำของพวกเขำ ทรงสัง่สอนเรื่องขำ่วประเสรฐิแหง่
รำชอำณำจกัร และรกัษำโรคกับอำกำรปว่ยทกุชนิดท่ำมกลำงผูค้น 24 ขำ่วเก่ียวกับพระองค์ก็แพรส่ะพดัออก
ไปทัว่ทัง้แควน้ซเีรยี และประชำชนพำกันนำคนปว่ย คนท่ีปว่ยด้วยสำรพดัโรคและท่ีมคีวำมเจบ็ปวด บรรดำคน
ท่ีถกูวญิญำณรำ้ยเขำ้สงิ และคนท่ีเป็นโรคลมบำ้หมูและคนท่ีเป็นอัมพำตมำหำพระองค์ พระเยซูทรงรกัษำ
พวกเขำ 25 มหำชนขนำดใหญ่ติดตำมพระองค์มำตัง้แต่แควน้กำลิลี ทศบุร ีเยรูซำเล็ม และยูเดีย และจำกอีก
ฟำกหนึ่งของจอรแ์ดน 

Chapter 5
1 เมื่อพระเยซูทรงเหน็ฝูงชน พระองค์ก็เสด็จขึ้นไปบนภเูขำ ครัน้พระองค์ประทับแล้ว เหล่ำสำวกก็เขำ้มำหำ
พระองค์ 2 พระองค์ทรงเปิดปำกและสัง่สอนพวกเขำ พระองค์ตรสัวำ่ 3 "ผูท่ี้ยำกไรใ้นฝ่ำยวญิญำณก็เป็นสขุ
เพรำะรำชอำณำจกัรสวรรค์เป็นของพวกเขำ 4 ผูท่ี้ครำ่ครวญก็เป็นสขุ เพรำะพวกเขำจะได้รบักำรปลอบ
ประโลม 
5 ผูท่ี้ถ่อมตนก็เป็นสขุ เพรำะพวกเขำจะได้โลกนี้เป็นมรดกของเขำ 6 ผูท่ี้หวิและกระหำยต่อควำมชอบธรรมก็
เป็นสขุ เพรำะพวกเขำได้จะรบัจนเต็มล้น 7 ผูท่ี้เปี่ ยมด้วยควำมเมตตำก็เป็นสขุ เพรำะพวกเขำได้รบัควำม
เมตตำ 8 ผูท่ี้มใีจบรสิทุธิก็์เป็นสขุ เพรำะพวกเขำจะเหน็พระเจำ้ 
9 ผูส้รำ้งสนัติสขุก็เป็นสขุ เพรำะพวกเขำถกูเรยีกวำ่เป็นบรรดำบุตรของพระเจำ้ 10 ผูท่ี้ถกูขม่เหงเพรำะเหตุ
ของควำมชอบธรรมก็เป็นสขุ เพรำะรำชอำณำจกัรสวรรค์เป็นของพวกเขำ 
11 ผูท่ี้ถกูคนสบประมำทและถกูขม่เหง หรอืถกูกล่ำวหำทัง้ๆ ท่ีไมเ่ป็นควำมจรงิด้วยเหตเุพรำะเรำนัน้ก็เป็นสขุ
12 จงปิติยนิดีและเปรมปรดีิ์เถิดเพรำะรำงวลัยิง่ใหญ่ของท่ำนอยูใ่นสวรรค์ เพรำะผูค้นขม่เหงบรรดำผูเ้ผย
พระวจนะท่ีมำก่อนหน้ำท่ำนด้วยวธิอียำ่งเดียวกัน 
13 ท่ำนเป็นเกลือของโลก หำกเกลือหมดรสเค็มไปแล้วนัน้ จะทำใหเ้ค็มได้อีกอยำ่งไร? ก็ไมอ่ำจจะใชท้ำสิง่ดี
อะไรได้อีกนอกจำกจะถกูขวำ้งท้ิงและถกูเหยยีบย่ำเสยีด้วยเท้ำของคน 14 ท่ำนเป็นควำมสวำ่งของโลก เมอืง
ท่ีตัง้อยูบ่นภเูขำซึ่งไมอ่ำจปิดซอ่นไวไ้ด้ 
15 ไมม่ใีครท่ีจุดตะเกียงแล้วเอำตระกรำ้ครอบไว ้แต่จะตัง้ตะเกียงนัน้ไวบ้นขำตะเกียง เพื่อใชส้อ่งสวำ่งใหกั้บ
ทกุคนภำยในบำ้น 16 จงใหแ้สงสวำ่งของท่ำนสอ่งสวำ่งต่อหน้ำผูค้นในวธิกีำรท่ีพวกเขำจะเหน็กำรกระทำอัน
ดีของท่ำนและสรรเสรญิพระบดิำของท่ำนผูท่ี้อยูใ่นสวรรค์ 
17 จงอยำ่คิดวำ่เรำมำเพื่อทำลำยล้ำงธรรมบญัญัติหรอืคำของบรรดำผูเ้ผยพระวจนะแต่อยำ่งใด เรำไมไ่ด้มำ
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เพื่อทำลำยแต่เพื่อจะทำใหท้กุสิง่สำเรจ็ 18 เพรำะเรำขอบอกควำมจรงิกับท่ำนวำ่ แมฟ้ำ้สวรรค์และโลกจะล่วง
ไป แต่จะไมม่สีกัขดีหรอืสว่นเล็กน้อยใดๆ จำกธรรมบญัญัติท่ีจะสญูสลำย จนกระทัง่ทกุสิง่จะเสรจ็สมบูรณ์ 
19 ด้วยเหตนุี้ หำกผูใ้ดท่ีละเมดิบญัญัติเหล่ำนี้แมแ้ต่เพยีงขอ้เดียวและยงัสอนใหผู้อ่ื้นกระทำตำมก็จะถกู
เรยีกวำ่เป็นผูเ้ล็กน้อยท่ีสดุในรำชอำณำจกัรสวรรค์ แต่ผูใ้ดก็ตำมท่ีปฏิบติัตำมและสอนบญัญัติเหล่ำนี้ก็จะถกู
เรยีกผูย้ิง่ใหญ่ในรำชอำณำจกัรสวรรค์ 20 เพรำะเรำขอบอกกับท่ำนวำ่หำกท่ำนไมไ่ด้ชอบธรรมมำกไปกวำ่
พวกธรรมำจำรยแ์ละฟำรสิแีล้วนัน้ ท่ำนก็จะไมม่ทีำงเขำ้สูร่ำชอำณำจกัรของสวรรค์ได้เลย 
21 ท่ำนเคยได้ยนิสิง่ท่ีกล่ำวไวกั้บคนในสมยัก่อนวำ่ 'อยำ่ฆำ่' และ 'ใครก็ตำมท่ีฆำ่จะถกูพพิำกษำอยำ่งหนัก' 
22 แต่เรำขอบอกกับท่ำนวำ่ใครก็ตำมท่ีโกรธพีน่้องของตนก็จะถกูพพิำกษำอยำ่งหนัก และใครก็ตำมท่ีพูดกับ
พีน่้องของตนวำ่ 'เจำ้คนไรค่้ำ' ก็จะถกูพพิำกษำโดยศำลระดับสงู และใครก็ตำมท่ีพูดวำ่ 'ไอ้โง่' ก็จะตกอยูใ่น
บงึไฟนรก 
23 ด้วยเหตนุี้ ถ้ำท่ำนจะถวำยเครื่องบูชำท่ีแท่นบูชำแล้วนึกขึ้นได้วำ่พีน่้องของท่ำนมคีวำมขดัเคืองใจกับท่ำน 
24 จงละเครื่องบูชำไวต้รงหน้ำแท่นบูชำ ใหไ้ปหำพีน่้องของท่ำน คืนดีกับพีน่้องของท่ำนก่อน แล้วจงึมำถวำย
เครื่องบูชำ 
25 จงปรองดองกับผูท่ี้กล่ำวหำท่ำนโดยเรว็ขณะท่ีท่ำนกำลังไปขึ้นศำลกับเขำ ไมเ่ชน่นัน้แล้ว ผูก้ล่ำวหำท่ำนจะ
มอบท่ำนไวใ้นอำนำจของศำล และศำลจะมอบท่ำนไวใ้นอำนำจของเจำ้หน้ำท่ี และท่ำนก็จะถกูจองจำไวใ้น
เรอืนจำ 26 เรำขอบอกควำมจรงิกับท่ำนวำ่ ท่ำนไมส่ำมำรถออกมำได้ นอกเสยีจำกวำ่ท่ำนได้จำ่ยหนี้ของท่ำน
ใหค้รบหมดก่อน 
27 ท่ำนเคยได้ยนิคำพูดท่ีวำ่ 'อยำ่ล่วงประเวณี' 28 แต่เรำขอบอกท่ำนวำ่ ทกุคนท่ีมองผูห้ญิงด้วยควำม
ปรำรถนำในตัวเธอก็ได้กระทำกำรล่วงประเวณีกับเธอภำยในใจของเขำแล้ว 
29 และถ้ำตำขวำของท่ำนเป็นเหตใุหท่้ำนกระทำบำป จงควกัดวงตำนัน้ออกและท้ิงไปใหพ้น้ตัว เพรำะจะดีกวำ่
ท่ีท่ำนเสยีเพยีงอวยัวะใดอวยัวะหนึ่ง เพื่อไมใ่หทั้ง้ตัวของท่ำนต้องถกูท้ิงลงไปในนรก 30 และถ้ำมอืขวำของ
ท่ำนเป็นเหตใุหท่้ำนกระทำบำปแล้วล่ะก็ จงตัดมอืขำ้งนัน้และท้ิงไปใหพ้น้ตัว เพรำะจะดีกวำ่ท่ีมแีค่อวยัวะใด
อวยัวะหนึ่งของท่ำนเสยีหำย แทนท่ีทัง้ตัวของท่ำนจะต้องตกอยูใ่นนรก 
31 มคีำพูดไวว้ำ่ 'ใครก็ตำมไล่ภรรยำของตนไปนัน้ ก็ใหเ้ขำมอบใบหยำ่กับเธอ' 32 แต่เรำขอบอกกับท่ำนวำ่
นอกจำกเหตขุองกำรผดิศีลธรรมทำงเพศแล้วนัน้ ผูใ้ดท่ีหยำ่กับภรรยำของตน ก็ทำใหเ้ธอเป็นผูผ้ดิประเวณี
แล้วผูใ้ดก็ตำมท่ีแต่งงำนกับเธอภำยหลัง ก็ทำผดิฐำนล่วงประเวณีเชน่กัน 
33 ท่ำนเคยได้ยนิสิง่ท่ีกล่ำวไวกั้บคนในสมยัก่อนอีกประกำรหนึ่งวำ่ 'อยำ่สำบำนด้วยคำสำบำนเท็จ แต่ให้
รกัษำคำสำบำนท่ีใหไ้วกั้บพระเจำ้' 34 แต่เรำขอบอกท่ำนวำ่ อยำ่สำบำนเลย ไมว่ำ่จะสำบำนต่อสวรรค์ เพรำะ
นัน่คือพระบลัลังก์ของพระเจำ้ 35 หรอืสำบำนต่อโลก เพรำะนัน่คือท่ีวำงพระบำทของพระองค์ หรอืสำบำนต่อ
เยรูซำเล็มเพรำะนัน่เป็นเมอืงสำหรบักษัตรยิผ์ูย้ิง่ใหญ่ 
36 หรอือยำ่สำบำนโดยใชศี้รษะท่ำนเป็นประกัน เพรำะท่ำนไมส่ำมำรถเปล่ียนผมใหเ้ป็นผมหงอกหรอืดำได้ 37

แต่ใหค้ำพูดของท่ำนเป็นจรงิ 'ใช ่ก็วำ่ใช'่ หรอื 'ไม ่ก็วำ่ไม'่ นอกเหนือไปจำกนัน้ถือวำ่มำจำกวญิญำณชัว่ 
38 ท่ำนได้ยนิท่ีพูดกันวำ่ 'ตำต่อตำ และฟนัต่อฟนั' 39 แต่เรำขอบอกกับท่ำนวำ่ อยำ่ต่อสูกั้บคนชัว่ และใคร
ก็ตำมท่ีตบแก้มขวำของท่ำน จงหนัแก้มอีกขำ้งใหกั้บเขำด้วย 
40 และถ้ำมผีูใ้ดต้องกำรนำตัวท่ำนไปขึ้นศำลและแยง่เอำเสื้อคลมุของท่ำนไป ก็จงใหเ้สื้อคลมุเขำไปเถิด 41

และใครก็ตำมบงัคับใหท่้ำนไปกับเขำหนึ่งกิโลเมตร ก็จงไปกับเขำสองกิโลเมตรเถิด 42 จงใหกั้บคนท่ีขอจำก
ท่ำน และอยำ่หนัหน้ำหนีไปจำกผูท่ี้หวงัจะขอยมืจำกท่ำน 
43 ท่ำนได้ยนิคำท่ีกล่ำวไวว้ำ่ 'จงรกัเพื่อนบำ้นของท่ำนและจงเกลียดชงัศัตรูของท่ำน' 44 แต่เรำขอบอกกับ
ท่ำนวำ่ จงรกัศัตรูทัง้หลำยของท่ำนและอธษิฐำนเผื่อบรรดำผูท่ี้ขม่เหงท่ำน 45 เพื่อท่ีท่ำนจะเป็นบรรดำบุตร
ของพระบดิำผูซ้ึ่งประทับในฟำ้สวรรค์ เพรำะพระองค์บนัดำลใหด้วงอำทิตยข์ึ้นสอ่งใหทั้ง้กับคนชัว่และคนดี
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และใหฝ้นสำหรบัผูท่ี้มคีวำมยุติธรรมและผูท่ี้ไรค้วำมยุติธรรม 
46 เพรำะถ้ำท่ำนรกับรรดำผูท่ี้รกัท่ำน แล้วท่ำนจะได้รำงวลัอันใดเล่ำ? แมแ้ต่คนเก็บภำษีก็ยงักระทำในสิง่
เดียวกันนี้มใิชห่รอื? 47 และถ้ำหำกท่ำนทักทำยแต่กับพีน่้องของท่ำน แล้วท่ำนจะต่ำงอะไรจำกผูอ่ื้นเล่ำ? แม้
แต่คนต่ำงชำติก็กระทำในสิง่เดียวกันนี้มใิชห่รอื? 48 เหตฉุะนัน้ ท่ำนจะต้องดีพรอ้ม เพรำะพระบดิำแหง่ฟำ้
สวรรค์ของท่ำนนัน้เป็นผูท่ี้ดีพรอ้ม 

Chapter 6
1 พวกท่ำนจงระวงัท่ีจะไมแ่สรง้ทำเป็นชอบธรรมต่อหน้ำผูค้นเพื่อใหพ้วกเขำได้เหน็ หรอืไมเ่ชน่นัน้แล้วพวก
ท่ำนจะไมไ่ด้รบับำเหน็จจำกพระบดิำของพวกท่ำนผูซ้ึ่งประทับอยูใ่นฟำ้สวรรค์ 2 ฉะนัน้ เมื่อพวกท่ำนใหท้ำน ก็
อยำ่เปำ่แตรนำหน้ำตนเองเหมอืนอยำ่งท่ีพวกหน้ำซื่อใจคดทำกันในธรรมศำลำและบนถนนต่ำงๆ เพื่อวำ่เขำ
เหล่ำนัน้จะได้รบักำรยกยอ่งจำกผูค้น เรำบอกควำมจรงิกับพวกท่ำนวำ่ พวกคนเชน่นัน้ได้รบับำเหน็จของตน
แล้ว 
3 แต่เมื่อพวกท่ำนใหท้ำน ก็อยำ่ใหม้อืขำ้งซำ้ยรูว้ำ่มอืขำ้งขวำกำลังทำอะไรอยู ่4 เพื่อวำ่ของท่ีพวกท่ำนใหจ้ะ
เป็นทำนลับ แล้วพระบดิำของพวกท่ำนผูซ้ึ่งเหน็ในท่ีลับจะเป็นผูใ้หร้ำงวลัแก่พวกท่ำนเอง 
5 และเมื่อพวกท่ำนอธษิฐำน อยำ่เป็นเหมอืนกับพวกหน้ำซื่อใจคด เพรำะคนเหล่ำนัน้ชอบท่ีจะยนืขึ้นและ
อธษิฐำนในธรรมศำลำ และตรงมุมถนนต่ำงๆ เพื่อท่ีคนจะเหน็พวกเขำ เรำบอกควำมจรงิกับพวกท่ำนวำ่ พวก
เขำได้รบับำเหน็จของตนแล้ว 6 แต่สำหรบัพวกท่ำน เมื่อพวกท่ำนอธษิฐำน จงเขำ้ไปท่ีหอ้งชัน้ใน ปิดประตู
และอธษิฐำนถึงพระบดิำของพวกท่ำนผูท่ี้อยูใ่นท่ีลับ แล้วพระบดิำของพวกท่ำนผูซ้ึ่งเหน็ในท่ีลับจะใหบ้ำเหน็จ
แก่พวกท่ำน 7 และเมื่อพวกท่ำนอธษิฐำน อยำ่อธษิฐำนซ้ำแล้วซ้ำอีกอยำ่งเชน่ท่ีคนต่ำงชำติทำ เพรำะพวกเขำ
คิดวำ่ยิง่อธษิฐำนด้วยถ้อยคำมำกก็จะเป็นท่ีได้ยนิ 
8 ด้วยเหตนุี้ อยำ่เป็นเหมอืนคนเหล่ำนัน้ เพรำะพระบดิำของพวกท่ำนทรงทรำบถึงสิง่ท่ีพวกท่ำนต้องกำร
ก่อนท่ีจะทลูขอ 9 ฉะนัน้ จงอธษิฐำนเชน่นี้วำ่ 'พระบดิำผูป้ระทับในฟำ้สวรรค์ ขอพระนำมของพระองค์เป็น
เคำรพสกักำระ 10 ขอใหร้ำชอำณำจกัรของพระองค์มำตัง้อยู ่ขอใหพ้ระประสงค์ของพระองค์สำเรจ็ในโลกดัง่
ท่ีเป็นไปในสวรรค์ 
11 ขออยำ่งทรงนำพวกเรำเขำ้สูก่ำรทดลอง แ่ขอทรงชว่ยพวกเรำใหพ้น้จำกสิง่ท่ีชัว่รำ้ย' 12 ขอทรงโปรด
ประทำนอำหำรประจำวนัแก่พวกเรำ 13 ขอโปรดทรงยกหนี้ของพวกเรำ เหมอืนท่ีพวกเรำยกหนี้ใหแ้ก่ลกูหนี้
ของเรำ 
14 เพรำะถ้ำพวกท่ำนยกโทษในกำรละเมดิของผูอ่ื้นแล้ว พระบดิำของพวกท่ำนในฟำ้สวรรค์ก็จะยกโทษใหกั้บ
พวกท่ำน 15 แต่ถ้ำพวกท่ำนไมย่กโทษกำรละเมดิของคนเหล่ำนัน้ พระบดิำของพวกท่ำนก็จะไมย่กโทษกำร
ละเมดิของพวกท่ำนเชน่กัน 
16 เมื่อพวกท่ำนอดอำหำร ก็อยำ่ใหใ้บหน้ำท่ำนเศรำ้หมองเหมอืนท่ีพวกคนหน้ำซื่อใจคดทำกัน เพรำะพวกเขำ
แสดงสหีน้ำหมน่หมองเพื่อใหผู้อ่ื้นเหน็วำ่ตนกำลังอดอำหำร เรำบอกควำมจรงิกับพวกท่ำนวำ่ พวกเขำได้รบั
บำเหน็จของตนแล้ว 17 แต่สำหรบัพวกท่ำน เมื่อพวกท่ำนอดอำหำร จงเจมิศีรษะด้วยน้ำมนั และชำระล้ำง
ใบหน้ำของพวกท่ำน 18 เพื่อคนอ่ืนจะไมรู่ว้ำ่พวกท่ำนกำลังอดอำหำร แต่ใหรู้เ้ฉพำะพระบดิำของท่ำนผูท่ี้อยูใ่น
ท่ีลับ และพระบดิำผูท้รงเหน็พวกท่ำนในท่ีลับก็จะประทำนบำเหน็จแก่พวกท่ำน 
19 อยำ่สัง่สมทรพัยส์มบติัของตนเองไวบ้นโลกนี้ ท่ีซึ่งมอดจะกัดกินหรอืขึ้นสนิมได้ และท่ีขโมยจะพงัเขำ้มำ
แล้วขโมยเอำไปเสยี 20 แต่จงสัง่สมทรพัยข์องพวกท่ำนไวใ้นฟำ้สวรรค์ ท่ีซึ่งมอดหรอืสนิทไมส่ำมำรถกัดกิน
ได้ และท่ีซึ่งขโมยก็ไมส่ำมำรถพงัเขำ้มำแล้วขโมยไปได้ 21 เพรำะวำ่ทรพัยส์มบติัของพวกท่ำนอยูท่ี่ใด ใจของ
พวกท่ำนก็จะอยูท่ี่นัน่ด้วย 
22 ดวงตำคือประทีปของรำ่งกำย ด้วยเหตนุี้ ถ้ำหำกดวงตำของพวกท่ำนดี กำยทัง้กำยของพวกท่ำนก็เต็ม
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ไปด้วยควำมสวำ่ง 23 แต่ถ้ำดวงตำของพวกท่ำนแย ่ทัง้กำยของพวกท่ำนก็จะเต็มไปด้วยควำมมดื ดังนัน้ ถ้ำ
หำกควำมสวำ่งภำยในพวกท่ำนได้มดืมดิไป แล้วควำมมดืนัน้จะมดึทึบสกัเพยีงใด 24 ไมม่ผีูใ้ดสำมำรถรบัใช้
เจำ้นำยทัง้สองคนได้ เพรำะเขำจะเกลียดชงันำยคนหนึ่งและรกันำยอีกคน หรอืเขำจะอุทิศตนรบัใชน้ำยอีกคน
แล้วดหูมิน่นำยอีกคน พวกท่ำนไมส่ำมำรถรบัใชทั้ง้พระเจำ้และควำมมัง่มไีด้ 
25 ด้วยเหตนุี้ เรำบอกกับพวกท่ำนวำ่ อยำ่มวักังวลเรื่องชวีติของพวกท่ำน วำ่พวกท่ำนจะมอีะไรกินหรอืจะมี
อะไรดื่ม หรอืกังวลเรื่องรำ่งกำยของพวกท่ำน วำ่จะมอีะไรใหนุ้่งหม่ เพรำะชวีติมค่ีำยิง่กวำ่อำหำร และรำ่งกำย
มค่ีำยิง่กวำ่เครื่องนุ่งหม่มใิชห่รอื? 26 จงดนูกในอำกำศ พวกมนัไมไ่ด้หวำ่นหรอืเก็บเก่ียว หรอืสัง่สมอำหำร
ไวใ้นยุง้ฉำง แต่พระบดิำแหง่ฟำ้สวรรค์ทรงเล้ียงดพูวกมนั พวกท่ำนมค่ีำยิง่กวำ่พวกนกเหล่ำนี้มใิชห่รอื? 
27 แล้วมใีครบำ้งในพวกท่ำนท่ีสำมำรถยดืชวีติไปได้อีกศอกหนึ่งด้วยควำมกังวล? 28 และทำไมพวกท่ำนจงึ
ต้องกังวลัเรื่องเครื่องนุ่งหม่? จงคิดถึงดอกหญ้ำในทุ่งวำ่มนัโตขึ้นได้อยำ่งไร มนัไมไ่ด้ทำงำน และไมไ่ด้ป่ัน
ด้ำย 29 แต่กระนัน้ เรำบอกกับพวกท่ำนวำ่ แมแ้ต่กษัตรยิซ์ำโลมอนพรอ้มด้วยสง่ำรำศีของพระองค์ก็ยงั
เทียบไมไ่ด้กับดอกหญ้ำเหล่ำนี้เลยสกัดอก 
30 ถ้ำหำกพระเจำ้ทรงประดับประดำต้นหญ้ำในทุ่ง ซึ่งอยูไ่ด้เพยีงแค่วนันี้แล้วจะถกูท้ิงลงในเตำไฟพรุง่นี้ แล้ว
พระองค์จะทรงประดับประดำพวกท่ำนมำกกวำ่นัน้สกัเพยีงใด พวกท่ำนผูม้คีวำมเชื่อน้อยเอ๋ย? 31 เพรำะ
ฉะนัน้ อยำ่มวักังวลและพูดวำ่ 'แล้วเรำจะมอีะไรใหกิ้น?' หรอื 'เรำจะมอีะไรใหด้ื่ม' หรอื 'เรำจะมอีะไรใหนุ้่งหม่?'

32 เพรำะคนต่ำงชำติล้วนแต่เสำะหำสิง่เหล่ำนี้ และพระบดิำในฟำ้สวรรค์ของพวกท่ำนรูว้ำ่พวกท่ำนต้องกำร
สิง่เหล่ำนี้ 33 แต่จงแสวงหำรำชอำณำจกัรและควำมชอบธรรมของพระองค์ก่อน แล้วพระองค์จะทรง
เพิม่เติมสิง่ทัง้ปวงนี้ให ้34 เพรำะฉะนัน้ อยำ่กระวนกระวำยถึงวนัพรุง่นี้ เพรำะพรุง่นี้ก็มเีรื่องใหกั้งวลอยูแ่ล้ว
ในแต่ละวนัก็ทกุขพ์ออยูแ่ล้ว 

Chapter 7
1 จงอยำ่ตัดสนิผูอ่ื้น และพวกท่ำนจะไมถ่กูพพิำกษำ 2 เพรำะด้วยคำพพิำกษำท่ีพวกท่ำนใชตั้ดสนิผูอ่ื้น พวก
ท่ำนก็จะถกูพพิำกษำแบบเดียวกัน และพวกท่ำนตวงด้วยเครื่องตวงแบบไหน พวกท่ำนก็จะถกูตวงกลับแบบ
เดียวกัน 
3 และทำไมพวกท่ำนจงึมองดผูงในดวงตำของพีน่้องของพวกท่ำน แต่พวกท่ำนกลับไมส่งัเกตเหน็ไมทั้ง้ท่อน
ในดวงตำของพวกท่ำนเอง? 4 พวกท่ำนพูดกับพีน่้องของตนได้อยำ่งไรวำ่ 'ใหเ้รำเขีย่เอำผงออกจำกดวงตำ
ของท่ำน' ทัง้ๆ ท่ียงัมไีมทั้ง้ท่อนอยูใ่นดวงตำของพวกท่ำนเอง? 5 พวกท่ำนผูห้น้ำซื่อใจคด จงเอำไมทั้ง้ท่อน
นัน้ออกจำกดวงตำพวกท่ำนเสยีก่อน แล้วจงึจะเหน็ผงท่ีอยูใ่นดวงตำของพีน่้องของพวกท่ำนได้อยำ่งชดัเจน

6 จงอยำ่ใหข้องบรสิทุธิกั์บสนุัข และอยำ่โยนไขมุ่กของพวกท่ำนลงตรงหน้ำฝูงหมู เพรำะวำ่มนัจะเหยยีบย่ำ
ไขมุ่กนัน้แล้วหนัมำแล้วฉีกพวกท่ำนออกเป็นชิน้ๆ 
7 จงขอแล้วพวกท่ำนจะได้ จงหำแล้วพวกท่ำนจะพบ จงเคำะ แล้วก็จะเปิดใหกั้บพวกท่ำน 8 เพรำะทกุคนท่ีขอ
ก็จะได้รบั และทกุคนท่ีค้นหำก็จะพบ และคนท่ีเคำะนัน้ ก็จะถกูเปิดออกให ้9 มใีครบำ้งในพวกท่ำน ท่ีบุตรชำย
ขอขนมปังก้อนหนึ่ง แล้วบดิำจะใหห้นิก้อนหนึ่งกับบุตรของตนหรอื? 10 ถ้ำเขำขอปลำหนึ่งตัว แล้วจะใหงู้
หนึ่งตัวกับเขำหรอื? 
11 ฉะนัน้ ถ้ำพวกท่ำนผูซ้ึ่งชัว่รำ้ยยงัรูจ้กัวธิใีหข้องดีกับบุตรทัง้หลำยของตน แล้วพระบดิำในฟำ้สวรรค์จะให้
สิง่ท่ีดีแก่ผูท่ี้ทลูขอพระองค์มำกกวำ่นัน้สกัเท่ำใด? 12 เพรำะเหตนุี้ สิง่ใดก็ตำมท่ีพวกท่ำนปรำรถนำใหผู้อ่ื้น
กระทำต่อพวกท่ำน พวกท่ำนควรท่ีจะกระทำเชน่นัน้ต่อพวกเขำด้วย เพรำะเป็นไปตำมธรรมบญัญัติและหมวด
ผูเ้ผยพระวจนะ 
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13 จงเขำ้ทำงประตท่ีูแคบ เพรำะประตท่ีูใหญ่และกวำ้งนัน้นำไปสูค่วำมพนิำศ และมคีนมำกมำยท่ีเขำ้ทำง
ประตนูัน้ 14 เพรำะทำงท่ีแคบคือประต ูและทำงท่ีแคบคือหนทำงท่ีนำไปสูช่วีติ และมคีนน้อยนักท่ีจะพบ
หนทำงนี้ 
15 จงระวงัผูเ้ผยพระวจนะจอมปลอม ซึ่งมำยงัพวกท่ำนโดยสวมสภำพเหมอืนแกะแต่แท้ท่ีจรงิก็คือหมำปำ่
แสนตะกละ 16 พวกท่ำนจะรูจ้กัพวกเขำได้ก็โดยผลของเขำ คนจะเก็บผลองุ่นจำกพุม่ไมห้นำมหรอืจะเก็บผล
มะเดื่อจำกต้นไมห้นำมได้อยำ่งไรเล่ำ? 17 เชน่เดียวกันนี้เอง ต้นไมด้ีก็จะออกผลดี แต่ต้นไมเ้ลวก็จะออกผล
เลว 
18 ต้นไมด้ีไมส่ำมำรถออกผลท่ีเลวได้ หรอืต้นไมเ้ลวจะออกผลดีก็ไมไ่ด้ 19 ต้นไมท้กุต้นท่ีไมไ่ด้ออกผลดีก็จะ
ถกูตัดและท้ิงลงไปในไฟ 20 ดังนัน้แล้ว พวกท่ำนจะรูจ้กัพวกเขำได้ด้วยผลของพวกเขำ 
21 ไมใ่ชท่กุคนท่ีพูดกับเรำวำ่ 'องค์พระผูเ้ป็นเจำ้ องค์พระผูเ้ป็นเจำ้' แล้วจะสำมำรถเขำ้ไปในรำชอำณำจกัร
สวรรค์ได้ แต่เฉพำะผูท่ี้ทำตำมพระประสงค์ของพระบดิำของเรำผูซ้ึ่งอยูใ่นฟำ้สวรรค์เท่ำนัน้ 22 หลำยคนจะ
พูดกับเรำในวนันัน้วำ่ 'องค์พระผูเ้ป็นเจำ้ องค์พระผูเ้ป็นเจำ้ ขำ้พระองค์ได้เผยพระวจนะในนำมของพระองค์
และขบัไล่วญิญำณชัว่ทัง้หลำยในนำมของพระองค์ และขำ้พระองค์ได้ทำกำรอัศจรรยต่์ำงๆ ในนำมของ
พระองค์ มใิชห่รอื?' 23 แล้วเรำจะประกำศกับพวกเขำอยำ่งเปิดเผยวำ่ 'เรำไมรู่จ้กัเจำ้ จงไปใหพ้น้หน้ำเรำ เจำ้
ผูก้ระทำสิง่ชัว่รำ้ย' 
24 ด้วยเหตนุี้ ทกุคนท่ีได้ยนิถ้อยคำของเรำและเชื่อฟงัถ้อยคำเหล่ำนัน้ก็จะเป็นเหมอืนชำยผูม้ปัีญญำท่ีสรำ้ง
บำ้นของตนไวบ้นศิลำ 25 เมื่อฝนตกลงมำ น้ำท่วมทะลัก และลมพดักระหน่ำบนบำ้นหลังนัน้ แต่บำ้นก็ไมพ่งั
ทลำยเพรำะถกูสรำ้งขึ้นบนศิลำ 
26 แต่ทกุคนท่ีได้ยนิถ้อยคำของเรำและไมเ่ชื่อฟงัถ้อยคำเหล่ำนี้ก็เป็นเหมอืนชำยผูโ้ง่เขลำซึ่งสรำ้งบำ้นของ
ตนไวบ้นผนืทรำย 27 เมื่อฝนตกลงมำ น้ำท่วมทะลัก และลมพดักระหน่ำและปะทะบำ้นหลังนัน้ และบำ้นก็พงั
ทลำยและเสยีหำยจนหมดสิน้" 
28 เมื่อพระเยซูตรสัพระวจนะเหล่ำนี้จบ ฝูงชนก็ท่ึงในคำสอนของพระองค์ 29 เพรำะพระองค์ทรงสอนพวก
เขำอยำ่งผูท่ี้เปี่ ยมด้วยสทิธอิำนำจ และไมเ่ป็นเหมอืนอยำ่งพวกธรรมำจำรยข์องพวกเขำ 

Chapter 8
1 ครัน้พระเยซูเสด็จลงมำจำกภเูขำ ฝูงชนกลุ่มใหญ่ได้ติดตำมพระองค์ 2 ดเูถิด มชีำยท่ีเป็นโรคเรื้อนคนหนึ่ง
มำหำพระองค์และคกุเขำ่ต่อหน้ำพระองค์แล้วพูดวำ่ "องค์พระผูเ้ป็นเจำ้ หำกพระองค์ทรงประสงค์ พระองค์
ทรงสำมำรถทำใหข้ำ้พระองค์หำยสะอำด" 3 พระเยซูทรงยื่นพระหตัถ์ไปแตะต้องชำยผูน้ัน้ พลำงตรสัวำ่ "เรำ
ประสงค์ใหเ้จำ้หำย จงหำยสะอำดเถิด" ชำยผูน้ัน้ก็หำยจำกโรคเรื้อนโดยทันที 
4 พระเยซูตรสักับเขำวำ่ "อยำ่พูดเรื่องนี้กับใครทัง้สิน้ แต่จงไปแล้วแสดงตนต่อปุโรหติ และถวำยเครื่องบูชำ
ตำมท่ีโมเสสสัง่ เพื่อเป็นหลักฐำนต่อพวกเขำ" 
5 ครัน้พระเยซูได้เสด็จเขำ้ไปท่ีเมอืงคำเปอรนำอุม นำยรอ้ยท่ำนหนึ่งมำหำพระองค์และทลูขอพระองค์ 6 วำ่
"องค์พระผูเ้ป็นเจำ้ ทำสของขำ้พเจำ้นอนเป็นอัมพำตอยูใ่นบำ้นด้วยอำกำรเจบ็ปวดแสนสำหสั" 7 พระเยซู
ตรสักับเขำวำ่ "เรำจะไปและรกัษำเขำ" 
8 นำยรอ้ยทลูตอบพระองค์วำ่ "องค์พระผูเ้ป็นเจำ้ ขำ้พระองค์ไมคู่่ควรแมแ้ต่จะใหพ้ระองค์เสด็จเขำ้ไปในบำ้น
ของขำ้พระองค์ ขอพระองค์ทรงรบัสัง่แล้วทำสของขำ้พระองค์ก็จะหำยเป็นปกติ 9 เพรำะขำ้พระองค์ก็เป็นผู้
ท่ีอยูใ่ต้บงัคับบญัชำของผูอ่ื้น และยงัมเีหล่ำทหำรท่ีอยูภ่ำยใต้บงัคับบญัชำของขำ้พระองค์ ขำ้พระองค์สัง่คน
หนึ่งวำ่ 'ไป' เขำก็ไป และขำ้พระองค์สัง่กับอีกคนหนึ่งวำ่ 'มำ' เขำก็มำ และกับทำสของขำ้พระองค์วำ่ 'ทำสิง่นี้'
เขำก็ทำตำม" 10 เมื่อพระเยซูได้ฟงัดังนัน้ พระองค์ทรงประหลำดใจยิง่นักและตรสักับผูท่ี้กำลังติดตำม
พระองค์อยูว่ำ่ "เรำบอกควำมจรงิกับพวกท่ำนวำ่ เรำไมเ่คยพบเหน็ผูใ้ดท่ีมคีวำมเชื่อเชน่นี้ในอิสรำเอลเลย 
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11 เรำบอกพวกท่ำนวำ่ จะมคีนจำนวนมำกมำจำกตะวนัออกและจำกตะวนัตก แล้วพวกเขำจะเอนกำยรว่มโต๊ะ
อำหำรกับอับรำฮัม อิสอัค และยำโคบในรำชอำณำจกัรสวรรค์ 12 แต่บรรดำบุตรของรอำณำจกัรจะถกูโยน
ท้ิงไปในควำมมดืภำยนอก ท่ีซึ่งมกีำรรอ้งไหแ้ละขบเขีย้วเค้ียวฟนั" 13 พระเยซูตรสักับนำยรอ้ยผูน้ัน้วำ่ "ไป
เถิด เพรำะท่ำนเชื่อ สิง่นัน้ก็จะสำเรจ็เพื่อท่ำน" แล้วทำสของนำยรอ้ยก็หำยเป็นปกติในเวลำนัน้ 
14 เมื่อพระเยซูเสด็จมำท่ีบำ้นของเปโตร พระองค์ทรงเหน็แมย่ำยของเปโตรนอนปว่ยเป็นไข ้15 พระเยซู
ทรงจบัมอืของเธอ แล้วอำกำรไขข้องเธอก็หำยไป จำกนัน้เธอจงึลกุขึ้นและเริม่ต้นรบัใชพ้ระองค์ 
16 เมื่อถึงตอนเยน็ ผูค้นได้นำคนมำกมำยท่ีถกูวญิญำณชัว่เขำ้สงิมำหำพระเยซู พระองค์ทรงขบัไล่วญิญำณ
ชัว่ทัง้หลำยด้วยพระวจนะและรกัษำผูท่ี้ปว่ยทัง้สิน้ 17 เชน่นี้เองจงึเป็นไปตำมคำเผยท่ีอิสยำหผ์ูเ้ผยพระวจนะ
ได้กล่ำวไวว้ำ่ "พระองค์ทรงรบัเอำควำมเจบ็ปว่ยและแบกเอำโรคของพวกเรำไปเสยี" 
18 บดันี้ เมื่อพระเยซูเหน็ฝูงชนอยูร่อบๆ พระองค์ พระองค์ทรงออกคำสัง่ใหเ้ดินทำงไปยงัอีกฟำกหนึ่งของ
ทะเลกำลิลี 19 จำกนัน้ธรรมำจำรยผ์ูห้นึ่งมำหำพระองค์และพูดวำ่ "อำจำรย ์ขำ้พเจำ้จะติดตำมท่ำนไปทกุแหง่
หน" 20 พระเยซูตรสักับเขำวำ่ "พวกสนุัขจิง้จอกยงัมรีู และพวกนกในอำกำศยงัมรีงั แต่บุตรมนุษยไ์มม่แีม้
แต่ท่ีจะวำงศีรษะของท่ำน" 
21 อีกคนหนึ่งในบรรดำสำวกทลูพระองค์วำ่ "องค์พระผูเ้ป็นเจำ้ โปรดอนุญำตใหข้ำ้พระองค์กลับไปและฝัง
บดิำของขำ้พเจำ้ก่อน" 22 แต่พระเยซูตรสัวำ่ "ท่ำนจงตำมเรำมำเถิด แล้วปล่อยใหค้นตำยฝังคนตำยของ
พวกเขำเองเถิด" 
23 เมื่อพระเยซูเสด็จขึ้นเรอืไปแล้วนัน้ สำวกของพระองค์ก็ติดตำมพระองค์เขำ้ไปในเรอื 24 ดเูถิด มพีำยุลกู
ใหญ่เกิดขึ้นกลำงทะเล จนเรอืถกูคล่ืนซดักระหน่ำ แต่พระเยซูทรงกำลังบรรทมอยู ่25 พวกสำวกมำหำ
พระองค์และปลกุใหพ้ระองค์ต่ืนและพูดวำ่ "องค์พระผูเ้ป็นเจำ้ โปรดชว่ยชวีติพวกเรำด้วยเถิด เพรำะพวกเรำ
ใกล้จะตำยแล้ว" 
26 พระเยซูตรสักับพวกเขำวำ่ "พวกท่ำนชำ่งมคีวำมเชื่อน้อยเสยีจรงิ พวกท่ำนกลัวกันทำไม?" จำกนัน้
พระองค์ทรงลกุขึ้นหำ้มลมและทะเล แล้วทกุอยำ่งก็สงบนิ่ง 27 ชำยเหล่ำนัน้ต่ำงประหลำดใจและพูดวำ่ "ท่ำน
ผูน้ี้เป็นใครกัน ท่ีแมแ้ต่ลมและทะเลก็ยงัเชื่อฟงัพระองค์?" 
28 เมื่อพระเยซูเสด็จมำถึงอีกฟำกหนึ่งและมำถึงประเทศกำดำรำ ชำยสองคนท่ีถกูผสีงิอยูก็่มำพบกับ
พระองค์ พวกเขำออกมำจำกอุโมงค์ฝังศพและดรุำ้ยนักจนไมม่ใีครกล้ำเดินผำ่นเสน้ทำงนัน้ 29 นี่แน่ะ พวก
เขำรอ้งขึ้นเสยีงดังวำ่ "พระบุตรของพระเจำ้ เรำเก่ียวขอ้งอะไรกับท่ำนเล่ำ? ท่ำนมำท่ีนี่เพื่อท่ีจะทรมำนเรำ
ก่อนท่ีจะถึงเวลำกำหนดหรอื?" 
30 ในขณะนัน้มฝูีงสกุรจำนวนหนึ่งกำลังกินอำหำรอยูต่รงบรเิวณซึ่งไมห่ำ่งไปจำกพวกเขำ 31 พวกผเีหล่ำ
นัน้เฝ้ำวงิวอนพระเยซู "หำกท่ำนจะขบัเรำออก โปรดสง่เรำไปท่ีฝูงสกุรนัน้เถิด" 32 พระเยซูตรสักับพวกมนั
วำ่ "ไป" วญิญำณรำ้ยเหล่ำนัน้ก็ออกไปและไปสงิสกุรเหล่ำนัน้ และดเูถิด ฝูงสกุรทัง้หมดก็กระโจนจำกหน้ำผำ
สงูชนัลงไปในทะเล แล้วพวกมนัก็ตำยอยูใ่นน้ำ 
33 คนเหล่ำนัน้ท่ีดแูลสกุรก็หนีไป และเมื่อพวกเขำเขำ้ไปในเมอืง พวกเขำก็รำยงำนถึงทกุสิง่ท่ีเกิดขึ้น โดย
เฉพำะเรื่องท่ีเกิดขึ้นกับชำยสองคนท่ีถกูผรีำ้ยสงิ 34 นี่แน่ะ ทกุคนในเมอืงพำกันออกมำพบพระเยซู เมื่อพวก
เขำเหน็พระองค์แล้ว พวกเขำขอรอ้งใหพ้ระองค์ออกไปจำกเขตแดนของพวกเขำเสยี 

Chapter 9
1 พระเยซูทรงเสด็จขึ้นเรอื แล้วทรงขำ้มฟำกทะเล และกลับมำยงัเมอืงของพระองค์เอง 2 ดเูถิด พวกเขำนำ
ชำยผูห้นึ่งท่ีเป็นอัมพำตนอนอยูบ่นเสื่อมำหำพระองค์ ครัน้เหน็ควำมเชื่อของพวกเขำแล้ว พระเยซูตรสักับ
ชำยท่ีเป็นอัมพำตนัน้วำ่ "บุตรเอ๋ย จงทำใจดีๆ เถิด บำของท่ำนได้รบักำรอภัยแล้ว" 
3 ดเูถิด พวกธรรมำจำรยบ์ำงคนก็พูดกันเองวำ่ "ชำยผูน้ี้กำลังหมิน่ประมำทพระเจำ้" 4 พระเยซูทรงทรำบถึง
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ควำมคิดของพวกเขำ จงึตรสัวำ่ "ทำไมพวกท่ำนจงึคิดชัว่อยูใ่นใจของพวกท่ำนเล่ำ? 5 สิง่ไหนจะพูดง่ำยกวำ่
กัน 'ควำมบำปของท่ำนได้รบักำรอภัยแล้ว' หรอืจะพูดวำ่ 'จงลกุขึ้นแล้วเดินเถิด'? 6 แต่เพื่อท่ีพวกท่ำนจะได้
รูว้ำ่บุตรมนุษยม์อีำนำจท่ีจะอภัยบำปในโลกนี้" พระองค์ตรสักับชำยคนท่ีเป็นอัมพำตวำ่ "จงลกุขึ้น เก็บเสื่อ
ของท่ำน และกลับไปท่ีบำ้นของท่ำนเถิด" 
7 แล้วชำยผูน้ัน้ก็ลกุขึ้นและกลับไปยงับำ้นของตน 8 เมื่อฝูงชนเหน็สิง่นี้แล้ว พวกเขำก็ประหลำดใจและพำกัน
สรรเสรญิพระเจำ้ผูซ้ึ่งประทำนสทิธอิำนำจเชน่นี้ใหแ้ก่มนุษย ์9 ขณะท่ีพระเยซูได้ผำ่นท่ีนัน่ พระองค์ทรงเหน็
ชำยผูห้นึ่งมชีื่อวำ่มทัธวิซึ่งนัง่อยูใ่นท่ีเก็บภำษี พระองค์ตรสักับเขำวำ่ "ตำมเรำมำเถิด" เขำจงึลกุขึ้นและตำม
พระองค์ 
10 เมื่อพระเยซูทรงนัง่ลงเพื่อรบัประทำนอำหำรในบำ้น ดเูถิด มคีนเก็บภำษีมำกมำยและคนบำปทัง้หลำยมำ
รว่มรบัประทำนมื้อเยน็กับพระเยซูและเหล่ำสำวกของพระองค์ 11 เมื่อพวกฟำรสิเีหน็เชน่นี้ พวกเขำจงึพูดกับ
เหล่ำสำวกวำ่ "ทำไมอำจำรยข์องพวกท่ำนจงึรบัประทำนอำหำรรว่มกับคนเก็บภำษีและคนบำปทัง้หลำย?" 
12 ครัน้พระเยซูทรงได้ยนิเชน่นัน้ พระองค์ก็ตรสัวำ่ "คนท่ีรำ่งกำยแขง็แรงก็ไมต้่องกำรหมอรกัษำ มแีต่
เฉพำะคนท่ีปว่ยเท่ำนัน้ท่ีต้องกำร 13 พวกท่ำนควรกลับไปเรยีนควำมหมำยของคำนี้ 'เรำประสงค์ควำม
เมตตำ เรำไมป่ระสงค์เครื่องสตัวบูชำ' เพรำะเรำไมไ่ด้มำเพื่อจะเรยีกคนชอบธรรมแต่เรยีกคนบำปใหก้ลับใจ
ต่ำงหำก" 
14 จำกนัน้พวกสำวกของยอหน์ผูใ้หบัพัติศมำก็มำหำพระองค์และทลูวำ่ "ทำไมเรำและพวกฟำรสิถืีออด
อำหำรบอ่ยๆ แต่พวกสำวกของท่ำนไมถื่อเลย?" 15 พระเยซูตรสักับเขำวำ่ "ผูท่ี้มำรว่มพธิแีต่งงำนจะต้อง
โศกเศรำ้ในขณะท่ีเจำ้บำ่วยงัอยูกั่บพวกเขำหรอื? แต่จะถึงวนันัน้เมื่อเจำ้บำ่วถกูพำออกไปจำกพวกเขำ แล้ว
พวกเขำก็จะถืออดอำหำร 
16 ไมม่ผีูใ้ดปะผำ้ชิน้ใหมล่งบนเสื้อคลมุตัวเก่ำ เพรำะผำ้ใหมท่ี่ปะจะทำใหเ้ป็นรอยขำดกวำ้งมำกขึ้นไปอีก 
17 หรอืไมม่ผีูใ้ดท่ีเทเหล้ำองุ่นใหมล่งในถงุหนังเก่ำ ถ้ำพวกเขำทำเชน่นัน้ ถงุหนังก็จะขำด เหล้ำองุ่นก็จะทะลัก
ออกมำ และถงุหนังก็จะเสยีไป แต่เขำจะเทเหล้ำองุ่นลงในถงุหนังอันใหม ่แล้วทัง้สองอยำ่งก็จะอยูด่้วยกันได้
ดี" 
18 ขณะท่ีพระเยซูกำลังตรสัถึงสิง่เหล่ำนี้กับพวกเขำอยูน่ัน้ นี่แน่ะ มนีำยธรรมศำลำท่ำนหนึ่งมำคกุเขำ่ต่อ
พระองค์ เขำทลูวำ่ "ลกูสำวของขำ้พเจำ้เพิง่จะตำยไป แต่ได้โปรดมำวำงมอืของพระองค์บนตัวเธอ แล้วเธอจะ
มชีวีติ" 19 แล้วพระเยซูจงึทรงลกุขึ้นและเสด็จตำมเขำไปพรอ้มกับเหล่ำสำวกของพระองค์ 
20 ดเูถิด มหีญิงผูห้นึ่งท่ีเป็นโรคโลหติตกมำสบิสองปีแล้ว เธอเขำ้มำทำงด้ำนหลังของพระเยซูและแตะต้อง
ปลำยฉลองของพระองค์ 21 เพรำะเธอคิดในใจวำ่ "ถ้ำเพยีงฉันได้จบัฉลองของพระองค์ ฉันก็จะหำยจำก
โรค" 22 แต่พระเยซูทรงหนัมำเหน็เธอแล้วตรสัวำ่ "บุตรหญิงเอ๋ย มใีจกล้ำเถิด ควำมเชื่อของเธอได้ทำใหเ้ธอ
หำยจำกโรคแล้ว" และผูห้ญิงคนนัน้ก็หำยเป็นปลิดท้ิงในทันที 
23 เมื่อพระเยซูมำถึงบำ้นของนำยธรรมศำลำ พระองค์ทรงเหน็คนเปำ่ขลุ่ยและฝูงชนสง่เสยีงดังมำกมำย 
24 พระองค์จงึตรสัวำ่ "จงออกไปเสยีเถิด เพรำะเด็กผูห้ญิงคนนี้ยงัไมต่ำย เธอเพยีงแต่หลับไปเท่ำนัน้" แต่
พวกเขำหวัเรำะเยำะพระองค์ 
25 เมื่อฝูงชนถกูพำออกไปขำ้งนอกแล้ว พระองค์เสด็จเขำ้ไปในหอ้ง และจบัมอืของเธอ แล้วเด็กผูห้ญิงคน
นี้ก็ลกุขึ้น 26 ขำ่วเรื่องนี้แพรก่ระจำยไปทัว่ทัง้ในเขตแดนนัน้ 
27 ขณะท่ีพระเยซูผำ่นท่ีนัน่ ชำยตำบอดสองคนได้ติดตำมพระองค์ พวกเขำตะโกนรอ้งอยูต่ลอดทำงวำ่ "ได้
โปรดเมตตำต่อเรำเถิด บุตรของดำวดิ" 28 เมื่อพระเยซูเสด็จเขำ้ไปยงับำ้นหลังหนึ่ง ชำยตำบอดทัง้สองเขำ้
มำหำพระองค์ พระเยซูจงึตรสักับพวกเขำวำ่ "ท่ำนเชื่อหรอืวำ่เรำทำสิง่นี้ได้?" พวกเขำตอบพระองค์วำ่ "องค์
พระผูเ้ป็นเจำ้ พวกเรำเชื่อ" 
29 จำกนัน้พระเยซูทรงแตะท่ีดวงตำของเขำทัง้สองแล้วตรสัวำ่ "จงเกิดขึ้นกับพวกท่ำนตำมควำมเชื่อของ
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พวกท่ำนเถิด" 30 แล้วดวงตำของพวกเขำทัง้สองคนก็เปิดออกมองเหน็ แล้วพระเยซูทรงกำชบักับพวกเขำ
วำ่ "อยำ่ใหผู้ใ้ดรูเ้รื่องนี้โดยเด็ดขำด" 31 แต่ชำยทัง้สองออกไปแล้วแพรข่ำ่วเรื่องนี้ออกไปทัว่ทัง้ในเขตแดน
นัน้ 
32 ขณะท่ีชำยทัง้สองคนนัน้กำลังออกไป ดเูถิด มคีนนำชำยใบท่ี้ถกูผสีงิมำหำพระเยซู 33 เมื่อผนีัน้ถกูขบั
ออกไปแล้ว ชำยใบก็้พูดได้ ฝูงชนต่ำงประหลำดใจและพูดวำ่ "สิง่นี้ไมเ่คยเกิดขึ้นใหเ้หน็มำก่อนเลยใน
อิสรำเอล" 34 แต่ฟำรสิกีำลังพูดวำ่ "เขำขบัผอีอกโดยอำนำจของหวัหน้ำผรีำ้ย" 
35 พระเยซูเสด็จออกไปทัว่ทกุเมอืงและในทกุหมูบ่ำ้น พระองค์ทรงสอนในธรรมศำลำของพวกเขำอยำ่งต่อ
เนื่อง สัง่สอนเก่ียวกับขำ่วประเสรฐิของรำชอำณำจกัร และรกัษำคนใหห้ำยจำกโรคและควำมเจบ็ปว่ยในทกุ
ประกำร 36 เมื่อพระองค์ทรงเหน็ฝูงชน พระองค์ทรงเกิดควำมสงสำรพวกเขำ เพรำะพวกเขำถกูรงัควำนและ
ขำดกำลังใจ พวกเขำเป็นเหมอืนฝูงแกะท่ีปรำศจำกผูเ้ล้ียง 
37 พระองค์ตรสักับพวกสำวกของพระองค์วำ่ "ขำ้วท่ีต้องเก็บเก่ียวนัน้มมีำก แต่คนงำนมนี้อยเหลือเกิน 38

ฉะนัน้ จงอธษิฐำนขอต่อองค์พระผูเ้ป็นเจำ้สำหรบักำรเก็บเก่ียวนี้อยำ่งเรง่ด่วนเถิด เพื่อท่ีพระองค์จะสง่คน
งำนทัง้หลำยใหม้ำเก็บเก่ียวพชืผลของพระองค์" 

Chapter 10
1 พระเยซูทรงเรยีกสำวกทัง้สบิสองคนมำพรอ้มกันและใหพ้วกเขำมสีทิธอิำนำจเหนือพวกผโีสโครก เพื่อท่ีจะ
ขบัไล่พวกมนัออกได้ และใหร้กัษำโรคทัง้หลำยและควำมเจบ็ปว่ยทกุประกำรได้ 
2 บดันี้ เหล่ำสำวกทัง้สบิสองคนนัน้มชีื่อดังนี้ คนแรกคือ ซโีมน (ซึ่งพระองค์เรยีกเขำวำ่เปโตร) และอันดรูว์
ผูเ้ป็นน้องชำยของเขำ ยำกอบบุตรของเศเบดี และยอหน์ผูเ้ป็นน้องชำยของเขำ 3 ฟลิิป และบำรโธโลมวิ
โธมสัและมทัธวิคนเก็บภำษี ยำกอบบุตรอัลเฟลอัสและเลบเบอัส ผูท่ี้มชีื่ออีกวำ่ ธดัเดอัส 4 ซโีมนพรรค
ชำตินิยม และยูดำส อิสคำรโิอท ผูท่ี้ทรยศพระองค์ 
5 พระเยซูทรงสง่เหล่ำสำวกทัง้สบิสองคนนี้ออกไป พระองค์ตรสัสัง่พวกเขำวำ่ "อยำ่เขำ้ไปในเมอืงท่ีมคีนต่ำง
ชำติอำศัยอยู ่และอยำ่เขำ้ไปในเมอืงของชำวสะมำเรยี 6 แต่จงไปยงับำ้นของแกะผูห้ลงหำยของอิสรำเอล 7
และเมื่อพวกท่ำนไป จงสัง่สอนวำ่ 'รำชอำณำจกัรสวรรค์ได้มำใกล้แล้ว' 
8 จงรกัษำผูป้ว่ย ปลกุคนตำยใหฟ้ื้ น ทำใหค้นโรคเรื้อนหำยเป็นปกติ และขบัไล่ผรีำ้ยทัง้ปวง เมื่อพวกท่ำนได้
รบัมำโดยเปล่ำๆ ก็จงใหโ้ดยเปล่ำๆ 9 อยำ่นำเหรยีญทอง เหรยีญเงิน หรอืเหรยีญทองแดงในกระเป๋ำของ
พวกท่ำน 10 อยำ่นำกระเป๋ำเดินทำงไปกับพวกท่ำน หรอืเสื้อคลมุตัวท่ีสอง หรอืรองเท้ำอีกคู่ หรอืไมเ้ท้ำ
เพรำะคนงำนสมควรจะได้กินอำหำรของตน 
11 เมื่อพวกท่ำนเขำ้ไปในเมอืงหรอืหมูบ่ำ้นไหนก็ตำม จงค้นหำผูท่ี้เหมำะสมในท่ีนัน่และพกัอำศัยกับเขำจน
กวำ่พวกท่ำนจะออกจำกท่ีนัน่ไป 12 ขณะท่ีพวกท่ำนเขำ้ไปในบำ้น จงใหพ้รแก่บำ้นนัน้ 13 ถ้ำบำ้นนัน้สมควร
ท่ีจะได้รบัพร ก็ใหส้นัติสขุของพวกท่ำนอยูเ่หนือท่ีนัน่ แต่ถ้ำบำ้นนัน้ไมส่มควร ก็ใหส้นัติสขุกลับคืนมำสูพ่วก
ท่ำน 
14 ถ้ำมผีูท่ี้ไมต้่อนรบัพวกท่ำนหรอืไมฟ่งัคำของพวกท่ำน เมื่อพวกท่ำนออกมำจำกบำ้นหรอืเมอืงนัน้ จงสลัด
ฝุ่นออกจำกเท้ำของพวกท่ำน 15 เรำบอกควำมจรงิกับพวกท่ำนวำ่ ในวนัแหง่กำรพพิำกษำ โทษของเมอืง
ของโสโดมและโกโมรำหจ์ะเบำกวำ่โทษของเมอืงนัน้ 
16 ดเูถิด เรำสง่พวกท่ำนไปเหมอืนแกะเขำ้ไปในท่ำมกลำงพวกหมำปำ่ ดังนัน้จงฉลำดใหเ้หมอืนงูและไมม่ภัีย
เหมอืนนกพริำบ 17 จงระวงัผูค้นใหด้ี เพรำะเขำจะนำท่ำนไปขึ้นศำล และเฆีย่นตีท่ำนในธรรมศำลำของพวก
เขำ 18 และพวกท่ำนก็จะถกูนำตัวไปต่อหน้ำผูป้กครองและกษัตรยิเ์พรำะชื่อของเรำ เพื่อเป็นพยำนต่อพวก
เขำและต่อคนต่ำงชำติ 
19 เมื่อพวกเขำมอบตัวพวกท่ำนไวแ้ล้วนัน้ จงอยำ่กังวลวำ่จะพูดอะไรหรอือยำ่งไร เพรำะในเวลำนัน้เอง
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พระเจำ้จะประทำนคำพูดให ้20 เพรำะไมใ่ชตั่วของพวกท่ำนเองท่ีจะพูด แต่เป็นพระวญิญำณของพระบดิำของ
พวกท่ำนท่ีจะเป็นผูท่ี้ตรสัผำ่นพวกท่ำน 
21 พีน่้องจะมอบซึ่งกันและกันใหถึ้งแก่ควำมตำย และบดิำจะกระทำต่อบุตร บรรดำบุตรจะลกุขึ้นต่อต้ำนบดิำ
มำรดำของตนและเป็นเหตใุหพ้วกเขำต้องถกูฆำ่ตำย 22 ทกุคนจะเกลียดชงัพวกท่ำนเพรำะะนำมของเรำ แต่
ผูใ้ดก็ตำมท่ีอดทนได้จนถึงท่ีสดุ ผูน้ัน้ก็จะรอด 23 เมื่อพวกเขำกดขีข่ม่เหงท่ำนในเมอืงนี้ จงหนีไปยงัเมอืง
ถัดไป เพรำะเรำบอกควำมจรงิกับพวกท่ำน พวกท่ำนจะไปไมไ่ด้ครบทกุเมอืงในอิสรำเอลก่อนท่ีบุตรมนุษยจ์ะ
มำ 
24 สำวกก็ไมไ่ด้ยิง่ใหญ่ไปกวำ่อำจำรยข์องตน หรอืทำสก็ไมอ่ยูเ่หนือเจำ้นำยของตน 25 สำวกจะเป็นเหมอืน
อยำ่งอำจำรยข์องตน และทำสจะเป็นเหมอืนอยำ่งนำยของตน นัน่ก็พออยูแ่ล้ว ถ้ำหำกพวกเขำเรยีกเจำ้บำ้น
วำ่เบเอลเซบูล แล้วเขำจะเหยยีดหยำมลกูบำ้นของพวกท่ำนยิง่กวำ่นัน้เพยีงใด 
26 ฉะนัน้ จงอยำ่กลัวพวกเขำ เพรำะไมม่สีิง่ใดท่ีถกูปิดไวแ้ล้วจะไมเ่ป็นท่ีเปิดเผย และไมม่สีิง่ใดท่ีซอ่นไวแ้ล้วจะ
ไมเ่ป็นท่ีรูกั้น 27 สิง่ท่ีเรำบอกพวกท่ำนในท่ีมดื จงพูดในเวลำกลำงวนั และสิง่ไหนท่ีพวกท่ำนได้ยนิกระซบิท่ีหู
ของพวกท่ำน จงประกำศบนหลังคำบำ้น 
28 อยำ่กลัวผูท่ี้ฆำ่ได้เฉพำะรำ่งกำยแต่ไมส่ำมำรถฆำ่จติใจของพวกท่ำนได้ แต่จงยำเกรงพระองค์ผูท่ี้สำมำรถ
ทำลำยได้ทัง้จติใจและรำ่งกำยในนรก 29 นกกระจำบสองตัวถกูขำยเพยีงเหรยีญเล็กๆ เหรยีญเดียวมใิช่
หรอื? ถึงกระนัน้ ก็ไมม่สีกัตัวหนึ่งท่ีจะรว่งลงท่ีพื้นโดยท่ีพระบดิำไมท่รงทรำบ 30 แมแ้ต่เสน้ผมบนศีรษะของ
พวกท่ำนก็ถกูนับไวแ้ล้ว 31 อยำ่กลัวเลย พวกท่ำนมค่ีำยิง่กวำ่นกกระจำบมำกมำย 
32 เหตฉุะนัน้ ทกุคนท่ีรบัเรำต่อหน้ำมนุษย ์เรำก็จะรบัเขำต่อหน้ำพระบดิำของเรำผูป้ระทับอยูใ่นสวรรค์ 33

แต่ผูใ้ดก็ตำมท่ีปฏิเสธเรำต่อหน้ำมนุษย ์เรำก็จะปฏิเสธผูน้ัน้ต่อหน้ำพระบดิำของเรำผูป้ระทับอยูใ่นสวรรค์ด้วย

34 จงอยำ่คิดวำ่เรำมำเพื่อนำสนัติสขุมำบนโลกนี้ เรำไมไ่ด้มำเพื่อนำสนัติสขุมำให ้แต่เรำนำดำบมำ 35 เพรำะ
ขำ้พเจำ้มำเพื่อทำใหบุ้ตรต่อต้ำนบดิำของตน และบุตรหญิงต่อต้ำนมำรดำของตน และบุตรสะใภ้ต่อต้ำน
แมย่ำยของตน 36 ผูท่ี้อยูบ่ำ้นเดียวกันจะเป็นศัตรูต่อกัน 
37 ใครท่ีรกับดิำมำรดำของตนมำกกวำ่รกัเรำ ก็ไมคู่่ควรกับเรำ และใครท่ีรกับุตรชำยบุตรหญิงของตนมำก
ยิง่กวำ่ท่ีรกัเรำก็ไมคู่่ควรกับเรำ 38 คนท่ีไมแ่บกกำงเขนของตนและติดตำมเรำมำก็ไมคู่่ควรกับเรำ 39 ผูท่ี้รกั
ชวีติของตนก็จะสญูเสยีชวีตินัน้ แต่ผูท่ี้ยอมสญูเสยีชวีติของตนเพื่อนำมของเรำก็จะพบชวีตินัน้ 
40 ผูใ้ดท่ีต้อนรบัท่ำน ก็เท่ำกับต้อนรบัเรำ และผูใ้ดท่ีต้อนรบัเรำก็เท่ำกับต้อนรบัพระองค์ผูท่ี้สง่เรำมำ 41 ผู้
ท่ีต้อนรบัผูเ้ผยพระวจนะเพรำะเขำคือผูเ้ผยพระวจนะก็จะได้รบับำเหน็จของผูเ้ผยพระวจนะ และผูท่ี้ต้อนรบั
ชำยผูช้อบธรรมเพรำะเขำเป็นผูท่ี้ชอบธรรมก็จะได้รบับำเหน็จของผูช้อบธรรม 
42 ผูใ้ดก็ตำมท่ีใหกั้บผูท่ี้เล็กน้อยคนใดคนหนึ่งในนี้ แมจ้ะเป็นเพยีงน้ำเยน็แก้วหนึ่งใหด้ื่ม เพรำะเขำคือสำวก
นัน้ เรำบอกควำมจรงิกับพวกท่ำนวำ่ บำเหน็จของเขำก็จะไมม่วีนัสญูหำยเลย" 

Chapter 11
1 อยูม่ำวนัหนึ่งเมื่อพระเยซูทรงสัง่สำวกทัง้สบิสองของพระองค์เสรจ็แล้ว พระองค์ก็ออกจำกท่ีนัน่เพื่อไป
สอนและประกำศในเมอืงของพวกเขำ 2 ในขณะนัน้ เมื่อยอหน์ผูใ้หบ้พัติศมำได้ยนิเรื่องกำรกระทำของพระ
ครสิต์ขณะท่ีอยูใ่นเรอืนจำ ท่ำนก็สง่สำรผำ่นทำงสำวกของท่ำน 3 และทลูต่อพระองค์วำ่ "พระองค์คือผูท่ี้จะ
มำนัน้ หรอืยงัมอีีกผูห้นึ่งท่ีพวกเรำต้องรอ?" 
4 พระเยซูตรสัตอบพวกเขำวำ่ "จงไปและรำยงำนต่อยอหน์ในสิง่ท่ีพวกท่ำนได้เหน็และได้ยนิเถิดวำ่ 5 คนตำบ
อดทัง้หลำยมองเหน็ได้ คนง่อยเดินได้ คนโรคเรื้อนกลับหำยดี คนหหูนวกกลับได้ยนิอีกครัง้ คนตำยก็ถกู
ทำใหเ้ป็นขึ้นจำกควำมตำย และบรรดำผูท่ี้ยำกไรก็้ได้ฟงัขำ่วประเสรฐิ 6 และผูท่ี้ไมม่เีหตสุะดดุในตัวเรำนัน้ยอ่ม
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เป็นสขุ" 
7 ขณะท่ีชำยเหล่ำนี้กำลังกลับออกไปตำมทำงของพวกเขำนัน้ พระเยซูเริม่พูดกับฝูงชนเก่ียวกับยอหน์ผูใ้ห้
บพัติศมำวำ่ "พวกท่ำนออกไปในถ่ินทรุกันดำรเพื่อดอูะไร ไมอ้้อท่ีสัน่ไหวเพรำะลมหรอื? 8 แต่พวกท่ำนออกไป
ดสูิง่ใดกันเล่ำ ชำยท่ีนุ่งหม่ผำ้นุ่มๆ เชน่นัน้หรอื? แท้จรงิแล้ว ชำยท่ีนุ่งผำ้นุ่มๆ นัน้อำศัยอยูใ่นรำชวงัของ
กษัตรยิต่์ำงหำก 
9 แล้วพวกท่ำนออกไปเพื่อดสูิง่ใด ผูเ้ผยพระวจนะหรอื? ใชแ่ล้ว เรำบอกกับพวกท่ำนวำ่ ท่ำนผูน้ี้ยิง่ใหญ่กวำ่
ผูเ้ผยพระวจนะ 10 มคีำเขยีนถึงท่ำนไวว้ำ่ 'ดสู ิเรำกำลังสง่ผูส้ง่ขำ่วของเรำไปก่อนหน้ำท่ำน ผูท่ี้จะจดัเตรยีม
หนทำงใหแ้ก่ท่ำน' 
11 เรำบอกควำมจรงิกับพวกท่ำนวำ่ ท่ำมกลำงบุตรท่ีเกิดจำกหญิงนัน้ไมม่ผีูใ้ดจะยิง่ใหญ่กวำ่ยอหน์ผูใ้หบ้พั
ติศมำ แต่กระนัน้ ผูท่ี้มคีวำมสำคัญเพยีงเล็กน้อยในรำชอำณำจกัรสวรรค์ก็ยงัยิง่ใหญ่กวำ่ยอหน์ 12 นับ
ตัง้แต่วนัของยอหน์ผูใ้หบ้พัติศมำจนบดันี้ รำชอำณำจกัรสวรรค์ถกูโจมตีอยำ่งรุนแรง และพวกท่ีรุนแรงก็ใช้
กำลังชงิไปได้ 
13 เพรำะบรรดำผูเ้ผยพระวจนะและธรรมบญัญัติได้ถกูเผยไวจ้นมำถึงยอหน์ 14 และถ้ำพวกท่ำนเต็มใจท่ีจะ
รบัไวน้ัน้ ยอหน์ผูน้ี้คือเอลียำหผ์ูท่ี้จะมำ 15 ใครท่ีมหีเูพื่อจะฟงั ก็จงฟงัเถิด 
16 เรำควรเปรยีบคนในยุคนี้กับอะไรดี? เป็นเหมอืนเด็กท่ีเล่นกันในตลำด ซึ่งนัง่และเรยีกกันและกัน 17 แล้ว
พูดวำ่ 'เรำเปำ่ขลุ่ยใหเ้ธอ แล้วเธอก็ไมเ่ต้น เรำรอ้งครำ่ครวญใหเ้ธอ แล้วเธอก็ไมร่อ้งไห'้ 
18 เพรำะวำ่ยอหน์มำไมกิ่นขนมปังหรอืดื่มเหล้ำองุ่น แล้วพวกเขำก็พูดวำ่ 'ชำยคนนี้มผีสีงิ' 19 บุตรมนุษย์
มำทัง้กินและดื่ม แล้วพวกเขำก็พูดวำ่ 'ดสู ิเขำเป็นคนตะกละและขีเ้มำ เพื่อนของคนเก็บภำษีและคนบำป' แต่
ปัญญำได้รบักำรพสิจูน์โดยกำรกระทำของเธอ" 
20 จำกนัน้พระเยซูทรงเริม่วำ่กล่ำวเมอืงต่ำงๆ ท่ีแมพ้ระองค์ทรงกระทำกำรอัศจรรยห์ลำยอยำ่งแต่พวกเขำ
ไมย่อมกลับใจ 21 "วบิติัแก่เจำ้ เมอืงโครำซนิ วบิติัแก่เจำ้เมองเบธไซดำ ถ้ำหำกกำรอัศจรรยต่์ำงๆ ท่ีเกิดขึ้น
ในเมอืงเจำ้ได้เกิดขึ้นอยำ่งเดียวกันท่ีเมอืงไทระและเมอืงไซดอน พวกเขำก็คงจะกลับใจด้วยกำรสวมผำ้
กระสอบและโรยขีเ้ถ้ำใสศี่รษะมำนำนแล้ว 22 แต่ในวนัพพิำกษำนัน้ โทษของเมอืงไทระและเมอืงไซดอนก็จะ
เบำกวำ่เมอืงของเจำ้ 
23 เจำ้คือเมอืงคำเปอรนำอุม เจำ้คิดวำ่เจำ้จะถกูยกขึ้นสงูเทียมฟำ้เชน่นัน้หรอื? ไมเ่ลย เจำ้จะถกูนำลงไปสูแ่ด
นมรณำ เพรำะถ้ำเกิดกำรอัศจรรยต่์ำงๆ ในเมอืงโสโดมอยำ่งท่ีได้เกิดขึ้นในเมอืงของเจำ้แล้วนัน้ เมอืงโสโดม
ก็จะยงัคงอยูจ่นถึงทกุวนันี้ 24 แต่เรำบอกกับเจำ้วำ่ ในวนัแหง่กำรพพิำกษำนัน้โทษของเมอืงโสโดมก็จะเบำ
ยิง่กวำ่เมอืงของเจำ้" 
25 ในเวลำนัน้พระเยซูตรสัวำ่ "ขำ้พเจำ้ขอสรรเสรญิ พระบดิำ ผูเ้ป็นเจำ้แหง่ฟำ้สวรรค์และแผน่ดินโลก เพรำะ
พระองค์ทรงซอ่นทกุสิง่เหล่ำนี้ไวจ้ำกผูท่ี้มปัีญญำและผูท่ี้จะเขำ้ใจ และทรงเปิดเผยสิง่เหล่ำนี้ใหกั้บเด็กเล็กๆ
ทัง้หลำย 26 ใชแ่ล้ว พระบดิำเจำ้ขำ้ เพื่อเป็นท่ีโปรดปรำนในสำยพระเนตรของพระองค์ 27 ทกุสิง่ท่ีได้มอบไว้
ใหแ้ก่ขำ้พระองค์ก็มำจำกพระบดิำ และไมม่ใีครรูจ้กัพระบุตรนอกจำกพระบดิำ และไมม่ใีครรูจ้กัพระบดิำ
นอกจำกพระบุตร และผูท่ี้พระบุตรทรงเลือกท่ีจะเปิดเผยใหแ้ก่เขำ 
28 จงมำหำเรำเถิด พวกท่ำนทกุคนท่ีเหน็ดเหนื่อยและแบกภำระหนัก แล้วเรำจะใหพ้วกท่ำนได้พกัสงบ 29 จง
รบัเอำแอกของเรำและเรยีนรูจ้ำกเรำ เพรำะเรำสภุำพและถ่อมใจ แล้วท่ำนจะได้พบท่ีพกัสงบสำหรบัจติใจของ
ท่ำน 30 เพรำะแอกของเรำก็ง่ำยและภำระของเรำก็เบำ" 

Chapter 12
1 ในเวลำนัน้ พระเยซูได้เสด็จผำ่นทุ่งนำในวนัสะบำโต เหล่ำสำวกของพระองค์หวิและเริม่เด็ดรวงขำ้วมำแกะ
กิน 2 แต่เมื่อพวกฟำรสิเีหน็เขำ้ พวกเขำจงึพูดกับพระเยซูวำ่ "เหน็ไหม เหล่ำสำวกของท่ำนทำสิง่ท่ีถือวำ่ผดิ
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กฎวนัสะบำโต" 
3 แต่พระเยซูตรสักับพวกเขำวำ่ "พวกท่ำนไมเ่คยได้อ่ำนท่ีดำวดิทำหรอกหรอื ตอนท่ีท่ำนกับพวกผูช้ำยท่ีอยู่
กับท่ำนหวิ? 4 ท่ีท่ำนเขำ้ไปในพระนิเวศของพระเจำ้และรบัประทำนขนมปังเฉพำะพระพกัตรข์องพระเจำ้ซึ่ง
ท่ำนได้ทำผดิธรรมบญัญัติในกำรรบัประทำนรวมทัง้พวกท่ีมำกับท่ำนด้วย เพรำะมแีต่พวกปุโรหติเท่ำนัน้ท่ี
รบัประทำนแล้วนับวำ่ถกูต้องตำมธรรมบญัญัติ 
5 แล้วพวกท่ำนไมเ่คยอ่ำนในธรรมบญัญัติหรอืวำ่ ในวนัสะบำโต หำกพวกปุโรหติอยูใ่นพระวหิำรก็ถือเป็นกำร
ดหูมิน่วนัสะบำโตแต่ไมน่ับวำ่มคีวำมผดิ? 6 แต่เรำบอกพวกท่ำนวำ่ผูท่ี้ยิง่ใหญ่กวำ่พระวหิำรก็อยูน่ี่แล้ว 
7 ถ้ำพวกท่ำนเขำ้ใจวำ่ 'เรำประสงค์ควำมเมตตำ ไมใ่ชเ่ครื่องสตัวบูชำ' มคีวำมหมำยอยำ่งไร พวกท่ำนคงไม่
กล่ำวหำผูท่ี้ไรค้วำมผดิ 8 เพรำะบุตรมนุษยคื์อองค์พระผูเ้ป็นเจำ้ของวนัสะบำโต" 
9 จำกนัน้พระเยซูเสด็จออกไปจำกท่ีนัน่และเขำ้ไปในธรรมศำลำของพวกเขำ 10 นี่แน่ะ มชีำยผูห้นึ่งท่ีแขนลีบ
ขำ้งหนึ่งอยูท่ี่นัน่ด้วย พวกฟำรสิถีำมพระเยซูวำ่ "กำรรกัษำคนในวนัสะบำโตถือวำ่ถกูต้องตำมธรรมบญัญัติ
หรอืไม?่" เพื่อท่ีพวกเขำจะกล่ำวโทษวำ่พระองค์ทรงกระทำบำป 
11 พระเยซูตรสักับพวกเขำวำ่ "มใีครบำ้งท่ำมกลำงพวกท่ำน หำกเขำมแีกะเพยีงแค่ตัวเดียว และถ้ำแกะตัว
นัน้ตกลงไปในหลมุลึกในวนัสะบำโต แล้วเขำจะไมพ่ยำยำมจบัตัวแกะแล้วยกมนัออกมำจำกหลมุหรอื? 12 คน
หนึ่งคนยิง่มค่ีำมำกกวำ่แกะไมใ่ชห่รอื ดังนัน้แล้วกำรทำสิง่ดีในวนัสะบำโตถือวำ่ถกูต้องตำมธรรมบญัญัติ" 
13 แล้วพระเยซูตรสักับชำยผูน้ัน้วำ่ "ยื่นมอืของท่ำนมำเถิด" เขำจงึยื่นมอืออก และมอืขำ้งนัน้ก็กลับหำยดี
เป็นเหมอืนอยำ่งมอือีกขำ้งหนึ่ง 14 แต่พวกฟำรสิพีำกันออกไปขำ้งนอกและครุน่คิดแผนรำ้ยต่อพระองค์
พวกเขำกำลังหำทำงฆำ่พระองค์ 
15 เมื่อพระเยซูทรำบเรื่องนี้ พระองค์ทรงปลีกตัวออกจำกท่ีนัน่ คนจำนวนมำกติดตำมพระองค์ และพระองค์
ทรงรกัษำพวกเขำทัง้หมดใหห้ำย 16 พระองค์ตรสัสัง่พวกเขำไมใ่หพู้ดเรื่องพระองค์ใหค้นอ่ืนรู ้17 เพื่อให้
เป็นจรงิตำมท่ีอิสยำหผ์ูเ้ผยพระวจนะได้กล่ำวไวว้ำ่ 
18 "ดเูถิด ผูร้บัใชข้องเรำท่ีเรำได้เลือกไว ้ผูเ้ป็นท่ีรกัยิง่ของเรำ ผูท่ี้จติใจของเรำแสนยนิดี เรำจะใสว่ญิญำณ
ของเรำเหนือท่ำน และท่ำนจะประกำศควำมยุติธรรมแก่คนต่ำงชำติ 
19 ท่ำนจะไมต่่อสูห้รอืรอ้งเสยีงดัง หรอืใครเลยจะได้ยนิเสยีงของท่ำนบนถนน 20 ท่ำนจะไมห่กัต้นอ้อท่ีช้ำ
ท่ำนจะไมด่ับแสงเทียนท่ีรบิหรี ่จนกวำ่ท่ำนจะนำควำมยุติธรรมสูช่ยัชนะ 21 และท่ีคนต่ำงชำติจะมคีวำมหวงั
ท่ีแน่นอนในนำมของท่ำน" 
22 จำกนัน้มคีนพำตัวชำยตำบอดและเป็นใบ ้ซึ่งถกูผรีำ้ยสงิมำใหพ้ระเยซู พระองค์ทรงรกัษำเขำ และผลก็คือ
ชำยใบผู้น้ัน้สำมำรถพูดและมองเหน็ได้ 23 ทกุคนต่ำงประหลำดใจและพูดวำ่ "ท่ำนผูน้ี้เป็นเชื้อสำยของดำวดิ
ใชไ่หม?" 
24 แต่พอพวกฟำรสิไีด้ยนิเรื่องอัศจรรยใ์นครัง้นี้ พวกเขำพูดวำ่ "ชำยผูน้ี้จะไมส่ำมำรถขบัผอีอกได้เลย
นอกจำกใชอ้ำนำจของเบเอลเซบูล ผูเ้ป็นนำยของผรีำ้ยทัง้หลำย" 25 แต่พระเยซูทรงทรำบถึงควำมคิดของ
พวกเขำ จงึพูดกับพวกเขำวำ่ "ทกุอำณำจกัรท่ีมกีำรแบง่แยกกันเองก็จะถกูทำใหร้ำ้งวำ่งเปล่ำ และทกุเมอืง
หรอืบำ้นไหนท่ีแบง่แยกต่อต้ำนกันเองก็จะไมอ่ำจตัง้อยูไ่ด้ 
26 ถ้ำซำตำนขบัไล่ซำตำนเอง มนัก็จะต่อต้ำนตัวมนัเอง แล้วอำณำจกัรของมนัจะตัง้อยูไ่ด้อยำ่งไร? 27 และ
ถ้ำเรำขบัไล่ผรีำ้ยโดยเบเอลเซบูล แล้วพวกผูติ้ดตำมของพวกท่ำนขบัไล่ได้โดยใคร? เพรำะเรื่องนี้เอง พวกเขำ
จะเป็นผูตั้ดสนิพวกท่ำน 
28 แต่ถ้ำเรำขบัไล่ผรีำ้ยโดยพระวญิญำณของพระเจำ้ เชน่นี้แล้วรำชอำณำจกัรของพระเจำ้ก็ได้มำอยูเ่หนือ
พวกท่ำน 29 และจะมผีูใ้ดท่ีเขำ้ไปในบำ้นของชำยท่ีมเีขม้แขง็และขโมยขำ้วทัง้สิน้ของเขำมำได้โดยไมต้่องจบั
ชำยท่ีเขม้แขง็นัน้มดัไวเ้สยีก่อน? แล้วเขำจงึจะสำมำรถขโมยขำ้วของทัง้สิน้จำกบำ้นของผูน้ัน้ได้ 30 ผูท่ี้ไมไ่ด้
อยูฝ่่ำยเรำก็ต่อต้ำนเรำ และผูท่ี้ไมไ่ด้ถกูรวมไวกั้บเรำก็จะกระจดักระจำยไป 
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31 ด้วยเหตนุี้ เรำบอกพวกท่ำนวำ่ ควำมบำปทกุอยำ่งและคำหมิน่ประมำทของมนุษยท์กุประกำรจะได้รบักำร
ยกโทษ แต่กำรหมิน่ประมำทพระวญิญำณจะไมม่วีนัได้รบักำรยกโทษ 32 และผูใ้ดก็ตำมท่ีพูดคำใดท่ีต่อต้ำน
บุตรมนุษย ์ก็ยงัได้รบักำรยกโทษใหแ้ก่เขำ แต่ผูใ้ดก็ตำมท่ีพูดต่อต้ำนพระวญิญำณบรสิทุธิ ์ก็จะไมม่กีำรยก
โทษใหกั้บผูน้ัน้เลย แมใ้นโลกนี้หรอืในท่ีซึ่งกำลังจะมำถึง 
33 หำกเป็นต้นไมด้ี ผลของมนัก็จะดี หรอืเป็นต้นไมท่ี้ไมด่ี ผลของมนัก็ไมด่ี เพรำะจะรูจ้กัต้นไมไ้ด้ก็โดยผล
ของมนั 34 พวกเจำ้ชำติงูรำ้ย เพรำะพวกเจำ้ชัว่รำ้ยจะพูดดีได้อยำ่งไร? เพรำะปำกยอ่มพูดสิง่ท่ีเอ่อล้นออก
มำจำกใจ 35 คนดียอ่มพูดดีเพรำะใจของเขำได้สัง่สมสิง่ดีไว ้และคนท่ีชัว่รำ้ยท่ีสัง่สมควำมชัว่ไวใ้นใจก็พูดสิง่
ท่ีชัว่ออกมำ 
36 และเรำบอกพวกเจำ้วำ่ในวนัแหง่กำรพพิำกษำ คนทัง้หลำยจะต้องใหร้ำยงำนคำพูดอันไรผ้ลท่ีพวกเขำพูด
ไป 37 พวกเจำ้จะถกูนับวำ่ชอบธรรม หรอืพวกเจำ้จะถกูกล่ำวโทษก็โดยคำพูดของพวกเจำ้เอง" 
38 จำกนัน้พวกธรรมำจำรยแ์ละพวกฟำรสิบีำงสว่นตอบพระเยซูวำ่ "อำจำรย ์เรำหวงัจะเหน็หมำยสำคัญจำก
ท่ำน" 39 แต่พระเยซูตรสัตอบพวกเขำวำ่ "คนในยุคของควำมชัว่รำ้ยและล่วงประเวณีมกัเสำะหำหมำยสำคัญ
แต่ไมม่หีมำยสำคัญใดท่ีจะใหน้อกจำกหมำยสำคัญของโยนำหผ์ูเ้ผยพระวจนะ 40 เพรำะโยนำหอ์ยูใ่นท้องปลำ
ใหญ่เป็นเวลำสำมวนัสำมคืน ดังนัน้ บุตรมนุษยจ์ะอยูใ่นใจกลำงของโลกสำมวนัสำมคืนเชน่กัน 
41 คนทัง้หลำยจำกเมอืงนีนะเวหจ์ะลกุขึ้นในวนัพพิำกษำพรอ้มกับคนทัง้หลำยจำกยุคนี้และจะกล่ำวโทษ
เพรำะพวกเขำกลับใจด้วยคำสัง่สอนของโยนำห ์และดเูถิด ผูท่ี้ยิง่ใหญ่กวำ่โยนำหก็์อยูน่ี่แล้ว 
42 รำชนิีแหง่ทิศใต้จะลกุขึ้นในวนัพพิำกษำพรอ้มกับคนทัง้หลำยจำกยุคนี้ และจะกล่ำวโทษพวกไวแ้ละจดั
ระเบยีบอยำ่งดีสดุปลำยแผน่ดินโลกเพื่อรบัฟงัสติปัญญำของซำโลมอน และดเูถิด ผูท่ี้ใหญ่กวำ่ซำโลมอนก็
อยูน่ี่แล้ว 
43 เมื่อผโีสโครกออกจำกคนไปแล้ว มนัก็ผำ่นไปในท่ีกันดำรน้ำและหำแหล่งท่ีพกั แต่ก็ไมพ่บ 44 แล้วมนัพูด
วำ่ 'เรำจะกลับไปท่ีบำ้นท่ีเรำจำกมำ' เมื่อกลับมำ มนัก็เหน็วำ่บำ้นปัดกวำดไวแ้ละจดัระเบยีบอยำ่งดี 45 แล้ว
มนัก็ไปพำผรีำ้ยมำอีกเจด็ตนท่ีชัว่รำ้ยยิง่กวำ่มนั และพวกมนัทัง้หมดก็มำอำศัยอยูท่ี่นัน่ แล้วสภำพของคนนัน้
ก็ยิง่แยก่วำ่ตอนแรก คนในยุคท่ีชัว่รำ้ยนี้ก็จะเป็นเชน่นี้แหละ" 
46 เมื่อพระเยซูกำลังตรสัอยูกั่บฝูงชนนัน้ นี่แน่ะ มำรดำของพระองค์ และพวกน้องชำยของพระองค์พำกัน
ยนือยูด่้ำนนอก หำโอกำสท่ีจะคยุกับพระองค์ 47 บำงคนบอกกับพระองค์วำ่ "ดเูถิด มำรดำของท่ำนและพวก
น้องชำยของท่ำนยนือยูด่้ำนนอก หำทำงจะคยุกับท่ำน" 
48 แต่พระเยซูตรสัตอบคนท่ีบอกพระองค์วำ่ "ใครคือมำรดำของเรำหรอื? และใครกันท่ีเป็นพีน่้องของเรำ?"
49 แล้วพระองค์ทรงยื่นพระหตัถ์ออกไปทำงเหล่ำสำวกของพระองค์และตรสัวำ่ "ดนูี่ คนเหล่ำนี้คือมำรดำ
และพีน่้องของเรำ 50 เพรำะผูใ้ดท่ีกระทำตำมน้ำพระทัยของพระบดิำของเรำผูท่ี้ประทับในสวรรค์ ก็นับวำ่ผูน้ัน้
เป็นพีน่้องชำยหญิงและมำรดำของเรำ" 

Chapter 13
1 ในวนันัน้พระเยซูออกไปจำกบำ้นและนัง่อยูร่มิทะเล 2 ฝูงชนมำกมำยพำกันมำหอ้มล้อมรอบพระองค์
ดังนัน้พระองค์จงึเสด็จลงเรอืและประทับในนัน้ ฝูงชนทัง้หมดยนืกันบนหำดทรำย 
3 แล้วพระเยซูตรสัหลำยๆ สิง่กับพวกเขำเป็นคำอุปมำ พระองค์ตรสัวำ่ "ดเูถิด มชีำวนำคนหนึ่งออกไปหวำ่น
เมล็ด 4 ขณะท่ีเขำหวำ่นนัน้ มบีำงเมล็ดท่ีตกขำ้งรมิถนน และนกก็มำจกิกินเมล็ดเหล่ำนัน้เสยี 5 มบีำงเมล็ด
ท่ีตกบนดินกรวด ท่ีไมค่่อยจะมดีิน เมล็ดเหล่ำนัน้ก็งอกขึ้นทันที เพรำะดินไมลึ่กนัก 6 แต่เมื่อดวงอำทิตยข์ึ้น
พวกมนัก็ถกูแดดเผำเสยีเพรำะไมม่รีำก และพวกมนัก็ค่อยๆ เหีย่วเฉำตำยไป 
7 เมล็ดอ่ืนๆ ตกลงในท่ีมพีชืไมห้นำม เมื่อพชืไมห้นำมโตขึ้นก็คลมุเมล็ดเหล่ำนัน้เสยี 8 เมล็ดอ่ืนๆ ท่ีตกบน
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ดินดีก็ใหผ้ลท่ีเป็นรอ้ยเท่ำบำ้ง หกสบิเท่ำบำ้ง และสำมสบิเท่ำบำ้ง 9 ผูใ้ดมหีจูงฟงัเถิด" 
10 พวกสำวกเขำ้มำทลูถำมพระเยซูวำ่ "เหตใุดพระองค์จงึตรสัเป็นคำอุปมำมำกมำยใหฝู้งชนฟงั?" 11 พระ
เยซูตรสัตอบเขำวำ่ "ท่ำนได้รบัสทิธพิเิศษท่ีจะเขำ้ใจถึงควำมล้ำลึกของรำชอำณำจกัรสวรรค์ แต่สำหรบัพวก
เขำไมไ่ด้สทิธพิเิศษนี้ 12 เพรำะผูใ้ดท่ีมอียูแ่ล้ว ก็จะได้รบัเพิม่มำกขึ้น และเขำจะมเีหลือเฟอื แต่ผูท่ี้ไมม่นีัน้ ถึง
แมส้ิง่ท่ีเขำมอียูก็่จะถกูเอำไปเสยี 
13 ดังนัน้ เรำจงึพูดกับพวกเขำเป็นคำอุปมำ เพรำะแมว้ำ่พวกเขำมอง พวกเขำก็ไมไ่ด้เหน็ และแมว้ำ่พวกเขำ
จะฟงั พวกเขำก็ไมไ่ด้ยนิ หรอืไมเ่ขำ้ใจได้เลย 14 จงึเป็นจรงิกับพวกเขำตำมท่ีอิสยำหผ์ูเ้ผยพระวจนะได้กล่ำว
ไวว้ำ่ 'ขณะท่ีฟงัท่ำนจะได้ยนิ แต่ท่ำนจะไมม่ทีำงเขำ้ใจได้เลย ขณะท่ีกำลังมองท่ำนจะเหน็ แต่ท่ำนก็จะไมม่ทีำง
รูไ้ด้อยำ่งถ่องแท้ 
15 เพรำะหวัใจของคนเหล่ำนี้ด้ำนชำ และพวกเขำหตึูง และพวกเขำได้ปิดดวงตำของตน ดังนัน้ เขำจะมองไม่
เหน็ด้วยตำตนเอง หรอืได้ยนิด้วยหตูนเอง หรอืเขำ้ใจด้วยใจของพวกเขำเอง ไมเ่ชน่นัน้แล้วเขำคงจะหนักลับ
มำอีกครัง้และเรำจะรกัษำพวกเขำใหห้ำย' 
16 แต่ดวงตำและหขูองพวกท่ำนได้รบัพระพร เพรำะพวกท่ำนได้เหน็ พวกท่ำนได้ยนิ 17 เรำบอกควำมจรงิ
กับท่ำนวำ่บรรดำผูเ้ผยพระวจนะและบรรดำผูช้อบธรรมมำกมำยปรำรถนำท่ีจะได้เหน็สิง่ท่ีท่ำนเหน็ แต่ก็ไมไ่ด้
เหน็ พวกเขำปรำรถนำจะได้ฟงัในสิง่ท่ีท่ำนได้ยนิ แต่ก็ไมไ่ด้ยนิ 
18 จงฟงัคำอุปมำเรื่องชำวนำผูห้วำ่นเมล็ดของเขำเถิด 19 เมื่อผูใ้ดก็ตำมท่ีได้ยนิพระวจนะของรำช
อำณำจกัรแต่ไมเ่ขำ้ใจในพระวจนะ มำรรำ้ยจงึมำควำ้สิง่ท่ีถกูหวำ่นไวใ้นใจของเขำไปเสยี นี่คือเมล็ดท่ีถกูหวำ่น
รมิถนน 
20 เมล็ดท่ีถกูหวำ่นไวบ้นดินกรวดก็คือผูท่ี้ได้ยนิพระวจนะแล้วรบัไวด้้วยควำมยนิดีโดยทันที 21 แต่เมื่อไมม่ี
รำกภำยในตนเอง ก็จะทนได้เพยีงชัว่เวลำสัน้ๆ ครัน้เกิดควำมยำกลำบำกหรอืกำรขม่เหงขึ้นเพรำะพระวจนะ
นัน้ เขำก็จะสะดดุล้มลงโดยทันที 
22 เมล็ดท่ีถกูหวำ่นลงในท่ีมไีมห้นำม ก็คือผูท่ี้ได้ยนิพระวจนะแต่เพรำะควำมกังวลของโลกนี้และควำมรำ่รวย
อันหลอกลวงได้สะกัดกัน้พระวจนะ และเขำก็ไมเ่กิดผล 23 เมล็ดท่ีถกูหวำ่นลงบนดินดีคือผูท่ี้ได้ยนิพระวจนะ
แล้วเขำ้ใจในพระวจนะ จงึเป็นผูท่ี้เกิดผลและพฒันำขึ้น บำงคนเกิดผลรอ้ยเท่ำบำ้ง บำ้งก็เกิดผลหกสบิเท่ำ
และบำ้งก็เกิดผลสำมสบิเท่ำ 
24 พระเยซูทรงตรสัคำอุปมำอีกอยำ่งใหพ้วกเขำฟงั พระองค์ตรสัวำ่ "รำชอำณำจกัรสวรรค์เป็นเหมอืนชำย
คนหนึ่งท่ีหวำ่นเมล็ดดีไวใ้นไรข่องตน 25 แต่ขณะท่ีคนกำลังหลับกันอยูน่ัน้เอง ศัตรูของเขำก็เขำ้มำและหวำ่น
วชัพชืไวกั้บขำ้วสำลีแล้วจำกไป 26 เมื่อต้นขำ้วงอกและออกดอกออกผลแล้วนัน้ พวกวชัพชืก็ปรำกฏด้วยเชน่
กัน 
27 พวกคนรบัใชข้องเจำ้ของท่ีนำจงึมำบอกท่ำนวำ่ 'นำยท่ำน ท่ำนไมไ่ด้หวำ่นเมล็ดขำ้วท่ีดีไวใ้นทุ่งนำของท่ำน
หรอื? เพรำะเหตใุดจงึมวีชัพชืเกิดขึ้น?' 28 เจำ้ของนำจงึพูดกับพวกเขำวำ่ 'ศัตรูได้กระทำสิง่นี้' คนรบัใชจ้งึ
ถำมท่ำนวำ่ 'ท่ำนอยำกใหพ้วกเรำไปถอนพวกมนัออกเลยไหม?' 
29 เจำ้ของทุ่งนำตอบวำ่ 'ไมต้่อง เพรำะเมื่อท่ำนถอนวชัพชืออกก็จะถอนติดต้นขำ้วมำด้วย 30 ปล่อยใหทั้ง้
สองอยำ่งโตจนกระทัง่ถึงเวลำเก่ียวเก็บ ในชว่งเก็บเก่ียวเรำจะบอกคนเก็บเก่ียววำ่ "จงถอนเอำวชัพชืแล้วมดั
พวกมนัเป็นฟอ่นๆ เพื่อเผำท้ิงเสยี แต่จงเก็บขำ้วสำลีไวใ้นยุง้ฉำงของเรำ"'" 
31 จำกนัน้พระเยซูตรสัคำอุปมำอีกอยำ่งใหพ้วกเขำฟงั พระองค์ตรสัวำ่ "รำชอำณำจกัรสวรรค์เป็นเหมอืน
เมล็ดผกักำดท่ีคนนำไปหวำ่นไวใ้นนำของตน 32 เมล็ดนี้เป็นเมล็ดท่ีเล็กท่ีสดุจำกเมล็ดทัง้หมด แต่เมื่อได้โต
ขึ้น กลำยเป็นต้นไมต้้นใหญ่กวำ่ต้นอ่ืนๆ ในสวน คือต้นไมใ้หญ่ท่ีนกในท้องอำกำศมำทำรงัอยูต่ำมก่ิงก้ำน
มำกมำย" 
33 แล้วพระเยซูตรสักับพวกเขำเป็นคำอุปมำอีกอยำ่งวำ่ "รำชอำณำจกัรสวรรค์เป็นเหมอืนเชื้อยสีต์ท่ีหญิง
นำงหนึ่งนำมำและผสมกับแปง้สำมถ้วยตวงจนกระทัง่แปง้ฟูขึ้น" 
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34 สิง่เหล่ำนี้ทกุประกำรพระเยซูได้ตรสักับฝูงชนเป็นเพยีงคำอุปมำ และหำกไมใ่ชค่ำอุปมำแล้ว พระองค์ก็ไม่
ตรสัอะไรกับพวกเขำ 35 เพื่อท่ีจะเป็นไปตำมท่ีผูเ้ผยพระวจนะได้กล่ำวไวว้ำ่ "เรำจะเปิดปำกของเรำพูดเฉพำะ
คำอุปมำ เรำจะพูดถึงสิง่ท่ีซอ่นไวตั้ง้แต่เริม่สรำ้งโลก" 
36 จำกนัน้พระเยซูทรงละฝูงชนและเสด็จเขำ้ไปในบำ้น สำวกของพระองค์เขำ้มำหำพระองค์และทลูวำ่ "ได้
โปรดอธบิำยคำอุปมำของวชัพชืในทุ่งนำใหเ้รำฟงัเถิด" 37 พระเยซูตรสัตอบเขำวำ่ "ชำยผูท่ี้หวำ่นเมล็ดท่ีดี
คือบุตรมนุษย ์38 ทุ่งนำนัน้เปรยีบเหมอืนโลกนี้ และเมล็ดท่ีดีก็คือบรรดำบุตรทัง้หลำยของรำชอำณำจกัร
วชัพชืก็คือบรรดำบุตรของมำรรำ้ย 39 และศัตรูท่ีได้หวำ่นพวกเขำก็คือวญิญำณชัว่ กำรเก็บเก่ียวคือจุดจบ
ของโลกและผูเ้ก็บเก่ียวก็คือบรรดำทตูสวรรค์ 
40 เหตฉุะนัน้ เมื่อได้รวบรวมเอำวชัพชืและเผำท้ิงด้วยไฟแล้ว ก็จะเป็นจุดจบของโลกนี้ 41 บุตรมนุษยจ์ะสง่
เหล่ำทตูสวรรค์ของพระองค์ไป และพวกเขำแยกสิง่เหล่ำนี้ออกจำกรำชอำณำจกัรของพระองค์รวมทัง้ทกุสิง่
ท่ีก่อใหเ้กิดบำปและผูท่ี้ทำควำมผดิบำป 42 ซึ่งเหล่ำทตูสวรรค์จะโยนทกุสิง่นี้ลงไปในไฟท่ีไมม่วีนัดับ ท่ีซึ่งมี
กำรรำ่ไหแ้ละขบเขีย้วเค้ียวฟนั 43 แล้วบรรดำผูท่ี้ชอบธรรมจะสอ่งสวำ่งเฉกเชน่ดวงอำทิตยใ์นรำชอำณำจกัร
ของพระบดิำของพวกเขำ ผูท่ี้มหีจูงฟงัเถิด 
44 รำชอำณำจกัรสวรรค์เป็นเหมอืนขุมทรพัยท่ี์ถกูซอ่นไวใ้นทุ่งนำ ชำยผูห้นึ่งพบขุมทรพัยน์ี้และซอ่นเอำไว้
เขำจงึไปขำยทกุๆ สิง่ของตนด้วยควำมยนิดีแล้วซื้อท่ีนำผนืนัน้ 45 อีกครัง้ รำชอำณำจกัรสวรรค์เป็นเหมอืน
ชำยผูห้นึ่งท่ีเป็นพอ่ค้ำตำมหำไขมุ่กท่ีล้ำค่ำ 46 เมื่อเขำพบไขมุ่กเมด็หนึ่งท่ีมค่ีำมำก เขำจงึไปขำยทกุสิง่ท่ีตน
มแีล้วนำมำซื้อไขมุ่กเมด็นี้ 
47 อีกประกำรหนึ่ง รำชอำณำจกัรสวรรค์เป็นเหมอืนกับอวนท่ีลำกอยูใ่นทะเล และท่ีลำกติดสตัวท์ะเลมำทกุ
ชนิด 48 เมื่ออวนเต็มแล้ว ชำวประมงก็ลำกอวนขึ้นไปบนหำดทรำย แล้วเขำจะนัง่ลงเพื่อคัดสิง่ท่ีดีไวใ้นถัง
บรรจุ สว่นสิง่ท่ีไมม่ปีระโยชน์ก็จะถกูโยนท้ิงไปเสยี 
49 จุดจบของโลกก็จะเป็นอยำ่งเดียวกัน เหล่ำทตูสวรรค์จะมำและแยกคนท่ีชัว่ชำ้ออกจำกผูท่ี้ชอบธรรม 50

พวกเขำจะโยนคนท่ีชัว่ชำ้ลงไปในไฟท่ีไมม่วีนัดับ ท่ีซึ่งมกีำรรำ่ไหแ้ละขบเขีย้วเค้ียวฟนั 
51 ท่ำนได้เขำ้ใจสิง่เหล่ำนี้ทัง้หมดหรอืยงั?" เหล่ำสำวกพูดกับพระองค์วำ่ "เขำ้ใจแล้ว" 52 จำกนัน้พระเยซู
ตรสักับเขำวำ่ "ด้วยเหตนุี้ ธรรมำจำรยท์กุคนท่ีได้มำเป็นสำวกของรำชอำณำจกัรสวรรค์ก็เป็นเชน่ชำยท่ีเป็น
เจำ้ของบำ้น ผูซ้ึ่งนำสิง่ของทัง้เก่ำและใหมอ่อกมำจำกคลังของตน" 53 แล้วเมื่อพระเยซูตรสัคำอุปมำเหล่ำ
นี้จบแล้ว พระองค์เสด็จออกไปจำกท่ีนัน่ 
54 จำกนัน้พระเยซูเสด็จเขำ้ไปในบรเิวณบำ้นเกิดของพระองค์ และสอนผูค้นในธรรมศำลำของพวกเขำ ผลก็
คือวำ่ผูค้นพำกันตะลึงและพูดวำ่ "ชำยผูน้ี้ได้รบัสติปัญญำและกำรอัศจรรยเ์หล่ำนี้จำกไหนกัน? 55 เขำไมใ่ช่
ลกูชำ่งไมห้รอกหรอื? แมเ่ขำคือนำงมำรยีไ์มใ่ชห่รอื? และพีช่ำยของเขำ คือยำกอบ โยเซฟ ซโีมน และยูดำส
ไมใ่ชห่รอื? 56 แล้วน้องสำวของเขำก็อยูท่่ำมกลำงเรำนี่เองไมใ่ชห่รอื? แล้วชำยคนนี้ไปเอำสิง่เหล่ำนี้มำจำก
ไหนกัน?" 
57 พวกเขำไมพ่อใจพระเยซู แต่พระเยซูตรสักับพวกเขำวำ่ "ผูเ้ผยพระวจนะไมไ่ด้รบัเกียรติจำกประเทศของ
ตนและครอบครวัของตน" 58 แล้วพระองค์ก็ไมก่ระทำกำรอัศจรรยใ์ดๆ เลยสบืเนื่องจำกควำมไมเ่ชื่อของ
พวกเขำ 

Chapter 14
1 ในเวลำนัน้เอง เฮโรดผูป้กครองเมอืงได้ยนิขำ่วเก่ียวกับพระเยซู 2 ท่ำนพูดกับผูร้บัใชข้องท่ำนวำ่ "นี่คือ
ยอหน์ผูใ้หบ้พัติศมำเชน่นัน้หรอื ท่ำนได้เป็นขึ้นจำกควำมตำย เพรำะเชน่นี้เอง ฤทธำนุภำพทัง้หลำยจงึทำงำน
อยูภ่ำยในตัวเขำ" 
3 เพรำะเฮโรดได้จบัตัวยอหน์ มดัท่ำนไว ้และขงัท่ำนไวใ้นเรอืนจำด้วยเหตจุำกเฮโรเดียส ซึ่งเป็นภรรยำของ
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ฟลิิปน้องชำยของตน 4 เพรำะยอหน์พูดกับท่ำนวำ่ "เป็นกำรไมถ่กูต้องท่ีท่ำนจะเอำเธอมำเป็นภรรยำของ
ท่ำน" 5 เฮโรดใครจ่ะฆำ่ท่ำนเสยี แต่ด้วยควำมท่ีเขำเกรงกลัวผูค้น เพรำะวำ่คนทัง้หลำยเหน็วำ่ยอหน์คือผูเ้ผย
พระวจนะ 
6 แต่เมื่อถึงวนัเกิดของเฮโรด ลกูสำวของเฮโรเดียสได้รำ่ยรำท่ำมกลำงงำนและทำใหเ้ฮโรดพอใจมำก 7 เฮโร
ดจงึใหส้ญัญำเป็นคำสำบำนไวท่ี้จะประทำนสิง่ท่ีเธอปรำรถนำไมว่ำ่จะเป็นสิง่ใดก็ตำมเพื่อเป็นกำรตอบแทน 
8 หลังจำกท่ีได้รบัคำแนะนำจำกมำรดำของเธอแล้ว เธอจงึพูดวำ่ "โปรดประทำน ศีรษะของยอหน์ผูใ้หบ้พัติศ
มำใสม่ำบนถำดเดี๋ยวนี้เถิด" 9 กษัตรยิท์รงกลัดกลุ้มกับคำขอของเธอมำก แต่เพรำะคำสำบำนนัน้และเพรำะ
บรรดำคนท่ีมำรว่มรบัประทำนอำหำรเยน็กับพระองค์ พระองค์จงึจำเป็นต้องสัง่ใหเ้ป็นไปตำมนัน้ 
10 พระองค์จงึสง่คนไปตัดศีรษะของยอหน์ในคกุ 11 แล้วศีรษะของยอหน์จงึถกูนำใสถ่ำดมำใหกั้บเธอ แล้ว
เธอก็นำไปใหกั้บมำรดำของตน 12 แล้วพวกสำวกของยอหน์ได้มำนำศพไปฝังไว ้หลังจำกนี้แล้ว พวกเขำก็ไป
บอกกับพระเยซู 
13 บดันี้ เมื่อพระเยซูทรงรบัฟงัเรื่องนี้แล้ว พระองค์ทรงแยกตัวออกไปจำกท่ีนัน่โดยประทับเรอืไปยงัท่ี
เปล่ียวแต่เพยีงลำพงั เมื่อฝูงชนรูเ้ขำ้ พวกเขำออกติดตำมพระองค์ไปโดยเดินออกจำกเมอืงไป 14 แล้วพระ
เยซูจงึเสด็จมำอยูต่่อหน้ำพวกเขำ และทอดพระเนตรเหน็ฝูงชนมำกมำย พระองค์ทรงมคีวำมกรุณำสงสำร
พวกเขำ และทรงรกัษำควำมเจบ็ปว่ยของพวกเขำ 
15 ครัน้ถึงเวลำเยน็ เหล่ำสำวกมำหำพระเยซูและทลูวำ่ "ท่ีแหง่นี้กันดำรเหลือเกิน และนี่ก็เยน็มำกแล้ว ปล่อย
ใหฝู้งชนกลับไปเพื่อเขำจะได้เขำ้ไปในหมูบ่ำ้นและหำอำหำรใหตั้วเองเถิด" 
16 แต่พระเยซูตรสักับพวกเขำวำ่ "พวกเขำไมจ่ำเป็นต้องไปไหน ท่ำนหำอำหำรใหพ้วกเขำรบัประทำนกันเถิด" 
17 พวกเขำทลูกับพระองค์วำ่ "เรำมขีนมปังเพยีงหำ้ก้อนและปลำสองตัวเท่ำนัน้" 18 พระเยซูบอกวำ่ "นำ
อำหำรเหล่ำนัน้มำใหเ้รำ" 
19 จำกนัน้พระเยซูทรงรบัสัง่ใหฝู้งชนนัง่ลงบนพื้นหญ้ำ พระองค์ทรงรบัขนมปังหำ้ก้อนและปลำสองตัว ทรง
แหงนพระพกัตรข์ึ้นต่อสวรรค์ พระองค์ทรงอวยพรแล้วหกัขนมปังและใหกั้บเหล่ำสำวก พวกสำวกก็สง่
อำหำรใหกั้บฝูงชน 20 พวกเขำได้รบัประทำนกันจนอ่ิมแล้ว พวกสำวกก็เก็บอำหำรท่ีเป็นเศษได้จนเต็มสบิ
สองตระกรำ้ 21 คนทัง้หลำยท่ีรบัประทำนอำหำรนัน้ มผีูช้ำยจำนวนหำ้พนัคน นอกจำกนัน้ก็เป็นผูห้ญิงและ
เด็กๆ 
22 ทันใดนัน้เองพระองค์ใหส้ำวกขึ้นเรอืและใหข้ำ้มฟำกล่วงหน้ำไปก่อนพระองค์ ขณะท่ีพระองค์ประทับสง่ฝูง
ชนทัง้หลำยใหก้ลับบำ้นไปเพยีงลำพงั 23 หลังจำกท่ีพระองค์ทรงอำลำฝูงชนแล้วนัน้ พระองค์เสด็จขึ้นไปบน
ภเูขำแต่เพยีงลำพงัเพื่ออธษิฐำน เมื่อถึงเวลำค่ำ พระองค์ประทับท่ีนัน่แต่เพยีงลำพงั 24 แต่เรอืของเหล่ำ
สำวกกำลังอยูก่ลำงทะเล และเกือบจะควบคมุเรอืไมไ่ด้ และถกูคล่ืนซดัเพรำะกำลังทวนลมอยู ่
25 ในเวลำใกล้รุง่ พระเยซูเขำ้มำใกล้พวกเขำ ขณะกำลังเสด็จอยูบ่นน้ำ 26 เมื่อสำวกเหน็พระองค์กำลังเสด็จ
มำบนน้ำ พวกเขำตกใจกลัวและพูดวำ่ "นัน่คือผ"ี แล้วพวกเขำก็รอ้งเสยีงหลงด้วยควำมกลัว 27 แต่พระเยซู
ตรสักับพวกเขำโดยทันทีวำ่ "จงกล้ำหำญเถิด นี่เรำเอง อยำ่กลัวเลย" 
28 เปโตรทลูตอบพระองค์วำ่ "องค์พระผูเ้ป็นเจำ้ ถ้ำหำกใชพ่ระองค์จรงิๆ โปรดรบัสัง่ใหข้ำ้พระองค์ไปหำ
พระองค์บนน้ำด้วยเถิด" 29 พระเยซูตรสัวำ่ "มำเถิด" ดังนัน้เปโตรจงึออกจำกเรอืและเดินบนน้ำเพื่อไปหำ
พระเยซู 30 แต่เมื่อเปโตรเหน็วำ่มลีม เขำก็กลัว ขณะท่ีเขำกำลังจะจมลง เขำรอ้งเสยีงดังวำ่ "องค์
พระผูเ้ป็นเจำ้ โปรดชว่ยขำ้พระองค์ด้วย" 
31 พระเยซูทรงยื่นพระหตัถ์มำจบัเปโตรไวโ้ดยทันที และตรสักับเขำวำ่ "เจำ้ชำ่งมคีวำมเชื่อน้อยเสยีจรงิ เจำ้
สงสยัทำไม?" 32 จำกนัน้เมื่อพระเยซูและเปโตรขึ้นเรอืแล้ว ลมก็สงบลงทันที 33 แล้วพวกสำวกในเรอืก็
นมสักำรพระเยซูและพูดวำ่ "พระองค์ทรงเป็นพระบุตรของพระเจำ้แน่แท้" 
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34 เมื่อพวกเขำขำ้มฟำกแล้ว พวกเขำได้มำถึงดินแดนเยนเนเซเรท 35 เมื่อคนในท่ีนัน่จำพระเยซูได้ พวกเขำ
ก็สง่ขำ่วไปยงัทกุท่ีในบรเิวณอันใกล้ และพวกเขำก็นำคนปว่ยทกุคนมำหำพระองค์ 36 พวกเขำอ้อนวอนกับ
พระเยซูขอจบัตรงชำยฉลองของพระองค์ แล้วคนมำกมำยท่ีได้จบัตรงชำยฉลองก็หำยจำกควำมเจบ็ปว่ย 

Chapter 15
1 จำกนัน้ พวกฟำรสิแีละพวกธรรมำจำรยบ์ำงคนจำกกรุงเยรูซำเล็มมำหำพระเยซู พวกเขำพูดวำ่ 2 "ทำไม
พวกสำวกของท่ำนฝ่ำฝืนประเพณีธรรมเนียมของบรรพบุรษ? เพรำะพวกเขำไมล้่ำงมอืเวลำรบัประทำน
อำหำร" 3 พระเยซูตรสักับพวกเขำวำ่ "แล้วพวกเจำ้เล่ำ ทำไมพวกเจำ้ถึงได้ฝ่ำฝืนพระบญัญัติของพระเจำ้เพื่อ
รกัษำกฎธรรมเนียมประเพณีของพวกเจำ้เอง? 
4 เพรำะพระเจำ้ตรสัวำ่ 'จงใหเ้กียรติแก่บดิำมำรดำของเจำ้' และ 'ผูท่ี้พูดไมด่ีถึงบดิำหรอืมำรดำของตน
สมควรตำย' 5 แต่พวกเจำ้กลับพูดวำ่ 'ผูใ้ดก็ตำมท่ีพูดกับบดิำหรอืมำรดำของตนวำ่ "สิง่ใดก็ตำมท่ีพวกท่ำน
จะได้รบัจำกเรำนัน้ เวลำนี้ถือเป็นของถวำยสำหรบัพระเจำ้แล้ว"' 6 คนผูน้ัน้ไมจ่ำเป็นต้องใหเ้กียรติกับบดิำ
ของตน ด้วยวธินีี้เองท่ีเจำ้ได้ทำใหพ้ระวจนะของพระเจำ้เป็นโมฆะเพื่อธรรมเนียมปฏิบติัของพวกเจำ้ 
7 พวกเจำ้ คนหน้ำซื่อใจคด อิสยำหผ์ูเ้ผยพระวจนะได้พูดถึงพวกเจำ้ไวอ้ยำ่งถกูต้องเมื่อท่ำนกล่ำววำ่ 8 'คน
เหล่ำนี้ใหเ้กียรติแค่ลมปำก แต่หวัใจของพวกเขำชำ่งหำ่งไกลจำกเรำเหลือเกิน 9 พวกเขำนมสักำรเรำโดย
เปล่ำประโยชน์เมื่อคำสัง่สอนของพวกเขำเป็นคำสัง่อันเกิดจำกมนุษย'์" 
10 จำกนัน้พระองค์ทรงเรยีกใหฝู้งชนเขำ้มำหำพระองค์และตรสักับพวกเขำวำ่ "จงฟงัและเขำ้ใจเถิด 11 ไม่
มสีิง่ใดท่ีเขำ้ทำงปำกแล้วจะทำใหผู้น้ัน้เป็นมลทิน แต่สิง่ท่ีออกมำจำกปำกต่ำงหำก ท่ีจะทำใหผู้น้ัน้มมีลทิน" 
12 จำกนัน้เหล่ำสำวกมำหำพระเยซูและทลูวำ่ "พระองค์ทรำบหรอืไมว่ำ่พวกฟำรสิไีมพ่อใจเมื่อได้ฟงัพระองค์
ตรสัเชน่นี้?" 13 พระเยซูตรสัตอบพวกเขำวำ่ "ต้นไมท้กุต้นท่ีพระบดิำแหง่ฟำ้สวรรค์ของเรำไมไ่ด้ปลกูไวก็้จะ
ถกูถอนรำกออกไป 14 ปล่อยพวกเขำไปเถิด เพรำะพวกเขำเป็นคนนำทำงท่ีตำบอด ถ้ำคนตำบอดนำทำงคน
ตำบอดอีกคน ทัง้สองคนก็จะตกลงไปในหลมุ" 
15 เปโตรตอบสนองต่อพระเยซูโดยทลูวำ่ "ได้โปรดอธบิำยคำอุปมำนี้ใหพ้วกเรำฟงัเถิด" 16 พระเยซูตรสัวำ่
"พวกท่ำนยงัไมเ่ขำ้ใจอีกหรอื? 17 พวกท่ำนไมเ่หน็หรอืวำ่สิง่ใดก็ตำมท่ีเขำ้ไปทำงปำก ก็จะลงไปถึงท้องแล้ว
ก็จะถกูถ่ำยออกลงสว้มไป? 
18 แต่สิง่ท่ีออกมำจำกปำก ก็ออกมำจำกใจด้วย ซึ่งสิง่เหล่ำนี้แหละท่ีทำใหค้นเป็นมลทิน 19 เพรำะจำกใน
หวัใจเกิดเป็นควำมคิดท่ีชัว่รำ้ย กำรฆำ่คน กำรผดิประเวณี กำรผดิศีลธรรม กำรขโมย กำรเป็นพยำนเท็จ และ
กำรใสร่ำ้ย 20 สิง่เหล่ำนี้ต่ำงหำกเป็นสิง่ท่ีทำใหค้นเป็นมลทิน แต่กำรกินโดยท่ีไมไ่ด้ล้ำงมอืนัน้ ไมไ่ด้เป็นเหตุ
ทำใหค้นเป็นมลทิน 
21 จำกนัน้พระเยซูเสด็จออกไปจำกท่ีนัน่และเขำ้ไปในบรเิวณเขตแดนของเมอืงไทระและไซดอน 22 และดเูถิด
หญิงชำวคำนำอันมำจำกบรเิวณในแถบนัน้ นำงตะโกนเสยีงดังวำ่ "โปรดมเีมตตำต่อขำ้พระองค์เถิด องค์
พระผูเ้ป็นเจำ้ บุตรของดำวดิ ลกูสำวของขำ้พระองค์ทรมำนมำกเหลือเกินเพรำะผรีำ้ย" 23 แต่พระองค์ไม่
ตรสัตอบนำงเลยแมแ้ต่คำเดียว เหล่ำสำวกของพระองค์มำและอ้อนวอนพระองค์วำ่ "โปรดใหน้ำงไปเสยีเถิด
เพรำะนำงกำลังตะโกนตำมหลังพวกเรำ" 
24 แต่พระเยซูตรสัตอบวำ่ "เรำไมไ่ด้ถกูสง่มำใหแ้ก่ผูอ่ื้นนอกจำกบรรดำแกะท่ีหลงหำยของอิสรำเอลเท่ำนัน้"
25 แต่นำงเขำ้มำและก้มลงกรำบต่อหน้ำพระองค์ พูดวำ่ "องค์พระผูเ้ป็นเจำ้ โปรดชว่ยขำ้พระองค์ด้วยเถิด" 
26 พระองค์ตรสัตอบวำ่ "ไมค่วรท่ีเรำจะเอำขนมปังของบุตรของเรำแล้วโยนใหกั้บสนุัขตัวเล็กๆ ทัง้หลำย" 
27 นำงตอบวำ่ "ใชแ่ล้วองค์พระผูเ้ป็นเจำ้ แต่แมแ้ต่สนุัขตัวเล็กก็กินเศษอำหำรท่ีหล่นจำกโต๊ะของเจำ้นำย
ของพวกมนั" 28 จำกนัน้พระเยซูตรสัตอบนำงวำ่ "หญิงเอ๋ย ควำมเชื่อของเจำ้ชำ่งยิง่ใหญ่นัก จงเป็นไปตำม
ท่ีเจำ้หวงัไวเ้ถิด" แล้วลกูสำวของนำงก็หำยดีในเวลำนัน้ 
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29 พระเยซูเสด็จออกจำกท่ีนัน่และไปใกล้ๆ กับทะเลกำลิลี จำกนัน้พระองค์ขึ้นไปบนภเูขำและประทับท่ีนัน่ 30

ฝูงชนจำนวนมำกมำหำพระองค์ พวกเขำนำทัง้คนพกิำร คนตำบอด คนใบ ้คนง่อยและคนอ่ืนๆ ท่ีเจบ็ปว่ยมำ
หำพระองค์ พวกเขำพำคนมำยงัพระบำทของพระเยซู และพระองค์ทรงรกัษำเขำใหห้ำย 31 ดังนัน้ฝูงชนจงึ
อัศจรรยใ์จท่ีได้เหน็คนใบพู้ดได้ คนง่อยได้หำยดี คนพกิำรเดินปกติ และคนตำบอดสำมำรถมองเหน็ได้ พวก
เขำสรรเสรญิพระเจำ้ของอิสรำเอล 
32 พระเยซูทรงเรยีกเหล่ำสำวกมำหำพระองค์และพูดวำ่ "เรำเหน็อกเหน็ใจฝูงชนเหลือเกิน เพรำะพวกเขำได้
อยูกั่บเรำมำสำมวนัแล้ว และไมม่อีะไรใหร้บัประทำน เรำไมอ่ยำกใหพ้วกเขำกลับไปทัง้ท่ียงัไมร่บัประทำนอะไร
เพื่อท่ีพวกเขำจะไมเ่ป็นลมในระหวำ่งทำง" 33 เหล่ำสำวกพูดกับพระองค์วำ่ "แล้วเรำจะหำขนมปังมำกพอ
สำหรบัฝูงชนจำนวนมำกเชน่นี้ได้จำกท่ีกันดำรอำหำรเชน่นี้ได้อยำ่งไรกัน?" 34 พระเยซูตรสักับพวกเขำวำ่
"ท่ำนมขีนมปังก่ีก้อน?" พวกเขำตอบ "เจด็ก้อน และมปีลำตัวเล็กๆ สองสำมตัว" 35 จำกนัน้พระเยซูทรงสัง่
ใหฝู้งชนนัง่ลงบนพื้น 
36 พระองค์รบัเอำขนมปังเจด็ก้อนและปลำ ภำยหลังจำกท่ีได้โมทนำขอบพระคณุแล้ว พระองค์ทรงหกัขนม
ปังและประทำนใหกั้บเหล่ำสำวก พวกสำวกก็สง่ใหกั้บฝูงชน 37 คนทัง้ปวงได้รบัประทำนกันจนอ่ิม และพวก
เขำเก็บรวบรวมอำหำรท่ีเหลืออยูจ่ำกท่ีหกัเป็นเศษก็ได้เจด็ตระกรำ้เต็ม คนทัง้หลำยท่ีได้รบัประทำนอำหำร 38

มผีูช้ำยจำนวนสีพ่นัคน นอกจำกนัน้ก็เป็นผูห้ญิงและเด็ก 39 จำกนัน้พระเยซูทรงใหฝู้งชนกลับไป แล้วทรง
ขึ้นเรอืและไปยงัเขตแดนเมอืงมำกำดำน 

Chapter 16
1 พวกฟำรสิแีละพวกสะดสูมีำหำและทดสอบพระองค์ โดยขอใหพ้ระองค์สำแดงหมำยสำคัญจำกท้องฟำ้ 2
แต่พระองค์ตรสัตอบพวกเขำวำ่ "เมื่อถึงเวลำเยน็ พวกเจำ้จะพูดวำ่ 'อำกำศดี เพรำะท้องฟำ้เป็นสแีดง' 
3 และในตอนเชำ้พวกเจำ้จะพูดวำ่ 'วนันี้อำกำศไมแ่จม่ใส เพรำะท้องฟำ้สแีดงและมดืครึม้' พวกเจำ้รูว้ำ่ควรจะ
แปลควำมหมำยของลักษณะท้องฟำ้อยำ่งไร แต่พวกเจำ้ไมส่ำมำรถแปลควำมหมำยของหมำยสำคัญของ
เวลำทัง้หลำยได้ 4 คนในยุคท่ีชัว่รำ้ยและผดิประเวณีได้แสวงหำแต่หมำยสำคัญ แต่จะไมม่หีมำยสำคัญใดเกิด
ขึ้นนอกจำกหมำยสำคัญของโยนำห"์ จำกนัน้พระองค์เสด็จจำกพวกเขำไปยงัท่ีอ่ืน 
5 เหล่ำสำวกได้ขำ้มมำยงัอีกฟำกหนึ่งแล้ว แต่พวกเขำลืมนำขนมปังมำ 6 พระเยซูตรสักับพวกเขำวำ่ "จง
เอำใจใสแ่ละระวงัเชื้อยสีต์จำกพวกฟำรสิแีละพวกสะดสูเีถิด" 7 พวกสำวกจงึหำเหตผุลท่ำมกลำงตนเองวำ่
"เพรำะพวกเรำไมไ่ด้นำขนมปังมำ" 8 พระเยซูทรงทรำบถึงเรื่องนี้และตรสัวำ่ "พวกท่ำนผูม้คีวำมเชื่อน้อย
ทำไมจงึคิดกันเองและพูดวำ่เป็นเพรำะพวกท่ำนไมไ่ด้นำขนมปังมำกันเล่ำ? 
9 พวกท่ำนยงัไมเ่ขำ้ใจหรอืจำได้อีกหรอืวำ่ ขนมปังหำ้ก้อนสำหรบัคนหำ้พนัคน และพวกท่ำนเก็บรวบรวมกัน
ได้ก่ีตระกรำ้? 10 หรอืขนมปังเจด็ก้อนสำหรบัคนสีพ่นัคน และพวกท่ำนได้เก็บรวบรวมท่ีเหลือได้ก่ีตระกรำ้? 
11 แล้วพวกท่ำนจะยงัไมเ่ขำ้ใจกันอีกหรอื วำ่เรำไมไ่ด้พูดถึงขนมปังกับพวกท่ำน? จงเอำใจใสแ่ละระวงัเชื้อ
ยสีต์จำกพวกฟำรสิแีละสะดสูเีถิด" 12 จำกนัน้พวกเขำจงึเขำ้ใจวำ่พระองค์ไมไ่ด้บอกพวกเขำใหร้ะวงัเชื้อยสีต์
ในขนมปังแต่ใหร้ะวงัถึงคำสอนจำกพวกฟำรสิแีละพวกสะดสู ี
13 บดันี้ เมื่อพระเยซูเสด็จมำถึงพื้นท่ีของเมอืงซซีำรยีำฟลิิปปี พระองค์ตรสัถำมสำวกวำ่ "คนพูดกันวำ่บุตร
มนุษยคื์อผูใ้ด?" 14 พวกเขำตอบวำ่ "บำ้งก็บอกวำ่เป็นยอหน์ผูใ้หบ้พัติศมำ บำ้งก็วำ่คืออิสยำห ์และคนอ่ืนๆ
ก็วำ่เป็นเยเรมยี ์หรอืเป็นผูเ้ผยพระวจนะท่ำนใดท่ำนหนึ่ง" 15 พระองค์ตรสักับพวกเขำวำ่ "แต่พวกท่ำนวำ่เรำ
เป็นใคร?" 16 เปโตรทลูตอบวำ่ "พระองค์คือพระครสิต์ พระบุตรแหง่พระเจำ้ผูท้รงพระชนมอ์ยู"่ 
17 พระเยซูตรสัตอบเขำวำ่ "ท่ำนได้รบัพระพร ซโีมน บุตรโยนำห ์เพรำะด้วยเนื้อหนังและเลือดก็ไมไ่ด้เปิดเผย
เรื่องนี้แก่ท่ำนได้ แต่เป็นพระบดิำของเรำผูป้ระทับอยูใ่นฟำ้สวรรค์ 18 เรำบอกกับท่ำนด้วยวำ่ ท่ำนคือเปโตร

Chapter 16

Page 20 of 40 generated on Wed Feb 28 07:31:43 2024



และบนศิลำนี้เอง เรำจะสรำ้งครสิตจกัรของเรำขึ้น ประตแูหง่ควำมตำยไมอ่ำจมอีำนำจเหนือกวำ่ได้เลย 
19 เรำจะใหก้ญุแจต่ำงๆ สำหรบัรำชอำณำจกัรสวรรค์กับท่ำน สิง่ใดก็ตำมท่ีท่ำนจะผกูมดับนโลกก็จะถกู
ผกูมดัในสวรรค์ด้วย และสิง่ใดก็ตำมท่ีท่ำนอนุญำตบนโลกนี้ก็จะอนุญำตในสวรรค์ด้วย" 20 จำกนัน้พระเยซู
สัง่หำ้มไมใ่หพ้วกสำวกบอกใครเลยวำ่พระองค์คือพระครสิต์ 
21 นับจำกเวลำนัน้ พระเยซูทรงเริม่บอกพวกสำวกของพระองค์วำ่พระองค์จะต้องเสด็จไปท่ีเยรูซำเล็ม ทน
ทกุขกั์บสิง่ต่ำงๆ ด้วยมอืของผูอ้ำวุโส และพวกหวัหน้ำปุโรหติ และพวกธรรมำจำรย ์พระองค์จะทรงถกูฆำ่
ตำย และจะถกูทำใหเ้ป็นขึ้นจำกควำมตำยในวนัท่ีสำม 22 จำกนัน้เปโตรพำพระองค์ไปคยุเป็นกำรสว่นตัวและ
ตำหนิพระองค์วำ่ "ขอใหส้ิง่นี้หำ่งไกลไปจำกพระองค์ องค์พระผูเ้ป็นเจำ้ อยำ่ใหส้ิง่นี้เกิดขึ้นกับพระองค์เลย" 
23 แต่พระเยซูทรงหนัมำและตรสักับเปโตรวำ่ "จงไปใหพ้น้ เจำ้ซำตำน เจำ้เป็นสิง่กีดขวำงเรำ เพรำะเจำ้ไมไ่ด้
ใสใ่จต่อสิง่ท่ีเป็นของพระเจำ้ แต่เฉพำะสิง่ท่ีเป็นของมนุษย"์ 
24 จำกนัน้พระเยซูตรสักับสำวกของพระองค์วำ่ "ถ้ำผูใ้ดปรำรถนำจะตำมเรำมำ เขำจะต้องปฏิเสธตนเอง
แบกเอำกำงเขนของตนและติดตำมเรำมำ 25 เพรำะผูใ้ดท่ีต้องกำรจะรกัษำชวีติของตนไวก็้จะสญูสิน้ชวีตินัน้
และผูใ้ดท่ียอมสญูสิน้ชวีติเพื่อประโยชน์ของเรำก็จะพบชวีตินัน้ 26 เพรำะจะมปีระโยชน์อันใดสำหรบัเขำในเมื่อ
เขำได้รบัโลกนี้ทัง้โลกแต่ต้องสญูสิน้ชวีติของตนเอง? แล้วเขำจะยอมแลกกับสิง่ใดได้เพื่อจะได้ชวีติของตน
คืนมำ? 
27 เพรำะบุตรมนุษยจ์ะมำพรอ้มด้วยพระสริขิองพระบดิำกับทตูสวรรค์ของพระองค์ จำกนัน้พระองค์จะทรง
ใหต้ำมกำรกระทำของแต่ละคน 28 เรำบอกควำมจรงิวำ่ จะมพีวกท่ำนบำงคนท่ีจะยนือยูโ่ดยท่ีไมไ่ด้สมัผสัถึง
ควำมตำยเลยจนกระทัง่เขำได้เหน็บุตรมนุษยม์ำพรอ้มกับรำชอำณำจกัรของพระองค์" 

Chapter 17
1 หกวนัต่อมำพระเยซูทรงพำเปโตร และยำกอบ และยอหน์ผูซ้ึ่งเป็นน้องชำยของยำกอบขึ้นไปบนภเูขำ 2
พระกำยของพระองค์ได้ถกูทำใหเ้ปล่ียนไปต่อหน้ำต่อตำพวกเขำ พระพกัตรข์องพระองค์สอ่งแสงรำวกับดวง
อำทิตย ์และฉลองของพระองค์ดจุดังแสงโชติชว่ง 
3 ดเูถิด โมเสสและเอลียำหม์ำปรำกฏต่อหน้ำพวกเขำ พูดคยุอยูกั่บพระเยซู 4 เปโตรทลูพระเยซูวำ่ "องค์
พระผูเ้ป็นเจำ้ เป็นกำรดีเหลือเกินท่ีเรำอยูท่ี่นี่ หำกพระองค์ปรำรถนำ ขำ้พระองค์จะสรำ้งเพงิสำมหลังท่ีนี่ หลัง
หนึ่งเป็นของพระองค์ อีกหลังหนึ่งเป็นของโมเสส และอีกหลังหนึ่งสำหรบัเอลียำห"์ 
5 ขณะท่ีเขำกำลังพูดอยูน่ัน้เอง เมฆท่ีเจดิจำ้ก็บดบงัพวกเขำ และดเูถิด มเีสยีงจำกเมฆก้อนนัน้พูดวำ่ "นี่คือ
บุตรท่ีรกัของเรำ ผูซ้ึ่งเรำพอใจมำก จงฟงัท่ำนเถิด" 6 เมื่อพวกสำวกได้ยนิเชน่นัน้ พวกเขำก็ก้มตัวซบหน้ำ
ลงกับพื้นดินและหวำดกลัวอยำ่งมำก 7 พระเยซูเสด็จมำแตะต้องตัวพวกเขำและตรสัวำ่ "จงลกุขึ้นเถิด อยำ่
กลัวเลย" 8 แล้วพวกเขำจงึเงยหน้ำขึ้นแต่ไมม่เีหน็ผูใ้ดนอกจำกพระเยซูเท่ำนัน้ 
9 เมื่อพวกเขำลงมำจำกบนภเูขำ พระเยซูทรงกำชบัพวกเขำวำ่ "อยำ่บอกใหใ้ครรูเ้รื่องนิมตินี้จนกวำ่บุตร
มนุษยจ์ะถกูทำใหเ้ป็นขึ้นจำกควำมตำยเสยีก่อน" 10 พวกสำวกทลูถำมพระองค์วำ่ "ทำไมพวกธรรมำจำรย์
จงึพูดวำ่เอลียำหต้์องมำก่อน?" 
11 พระเยซูตรสัตอบพวกเขำวำ่ "เอลียำหจ์ะมำและฟื้ นฟูทกุสิง่แน่แท้ 12 แต่เรำบอกพวกท่ำนวำ่ เอลียำหไ์ด้
มำแล้ว แต่พวกเขำไมรู่ว้ำ่เป็นท่ำน แต่พวกเขำกระทำตำมใจชอบต่อท่ำนผูน้ัน้ ทำนองเดียวกันนี้ บุตรมนุษยก็์
จะต้องทนทกุขอ์ยูใ่นมอืของพวกเขำ" 13 แล้วพวกสำวกก็เขำ้ใจวำ่ผูท่ี้พระเยซูตรสัถึงคือยอหน์ผูใ้หบ้พัติศมำ

14 เมื่อพวกเขำได้มำถึงเหล่ำฝูงชนแล้ว ชำยคนหนึ่งมำหำพระองค์ คกุเขำ่ต่อหน้ำพระองค์และพูดวำ่ 15

"องค์พระผูเ้ป็นเจำ้ โปรดเมตตำบุตรชำยของขำ้พเจำ้ด้วยเถิด เพรำะเขำเป็นโรคลมบำ้หมูและทนทกุขส์ำหสั
เหลือเกิน เพรำะเขำมกัจะตกไปในไฟหรอืในน้ำ 16 ขำ้พเจำ้ได้นำเขำมำหำเหล่ำสำวกของพระองค์ แต่พวกเขำ
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ไมส่ำมำรถรกัษำใหห้ำยได้" 
17 พระเยซูตรสัตอบวำ่ "คนในยุคแหง่ควำมไมเ่ชื่อและเสื่อมทรำมเอ๋ย เรำจะต้องอยูกั่บพวกเจำ้ไปอีกนำน
เท่ำใด? เรำจะต้องทนพวกเจำ้ไปอีกนำนเท่ำใด? จงนำเขำมำหำเรำเถิด" 18 พระเยซูทรงกระหนำบวญิญำณ
ชัว่นัน้ และมนัก็ออกมำจำกตัวเขำ แล้วเด็กชำยคนนัน้ก็ได้รบักำรรกัษำใหห้ำยในเวลำนัน้เอง 
19 จำกนัน้พวกสำวกมำหำพระเยซูเป็นกำรสว่นตัวและทลูวำ่ "ทำไมพวกเรำจงึขบัไล่มนัออกไปไมไ่ด้?" 20

พระเยซูตรสักับพวกเขำวำ่ "เพรำะพวกท่ำนมคีวำมเชื่อน้อย เรำบอกควำมจรงิกับพวกท่ำนวำ่ ถ้ำหำกพวก
ท่ำนมคีวำมเชื่อแมเ้พยีงเล็กน้อยเทียบเท่ำกับเมล็ดผกักำด พวกท่ำนก็สำมำรถสัง่ภเูขำลกูนี้วำ่ 'จงยำ้ยออก
จำกท่ีนี่เพื่อไปท่ีโน่น' มนัก็จะยำ้ยไปและไมม่สีิง่ใดเลยท่ีเป็นไปไมไ่ด้สำหรบัพวกท่ำน 21 แต่วญิญำณชัว่ชนิด
นี้ไมส่ำมำรถขบัออกได้นอกจำกกำรอธษิฐำนและอดอำหำร 
22 ขณะท่ีพวกเขำยงัคงอยูท่ี่กำลิลี พระเยซูตรสักับเหล่ำสำวกของพระองค์วำ่ "บุตรมนุษยจ์ะถกูมอบไวใ้นมอื
ของคนทัง้หลำย 23 และพวกเขำก็จะฆำ่พระองค์ และในวนัท่ีสำมพระองค์ก็จะเป็นขึ้นจำกควำมตำย" พวก
สำวกก็พำกันเศรำ้ใจ 
24 เมื่อพวกเขำมำถึงเมอืงคำเปอรนำอุม มชีำยผูท่ี้เก็บค่ำบำรุงพระวหิำรมำหำเปโตรและพูดวำ่ "อำจำรยข์อง
ท่ำนไมจ่ำ่ยค่ำบำรุงพระวหิำรหรอื?" 25 เปโตรตอบวำ่ "จำ่ย" แต่เมื่อเปโตรเขำ้ไปในบำ้น พระเยซูตรสักับเขำ
ก่อนวำ่ "ท่ำนคิดวำ่อยำ่งไร ซโีมน? บรรดำกษัตรยิบ์นโลกนี้ควรจะได้เก็บภำษีหรอืเงินบำรุงจำกใคร? จำก
บรรดำโอรสของตนเองหรอืจำกคนอ่ืนๆ?" 
26 เมื่อเปโตรทลูวำ่ "จำกคนอ่ืนๆ" พระเยซูตรสักับเขำวำ่ "แสดงวำ่บรรดำโอรสก็ได้รบักำรยกเวน้" 27 แต่
เพื่อท่ีพวกเรำจะไมท่ำใหค้นเก็บภำษีต้องทำบำป จงออกไปตกปลำท่ีทะเล เมื่อได้ปลำตัวแรก จงเปิดปำกของ
มนั แล้วท่ำนจะพบเหรยีญหนึ่งเชเขล จงนำไปใหกั้บคนเก็บภำษีสำหรบัเรำและสำหรบัท่ำน" 

Chapter 18
1 ในเวลำเดียวกันนัน้เองพวกสำวกเขำ้มำหำพระเยซูและทลูวำ่ "ใครคือผูท่ี้ยิง่ใหญ่ท่ีสดุในรำชอำณำจกัร
สวรรค์?" 2 พระเยซูทรงเรยีกเด็กเล็กๆ คนหนึ่งมำหำพระองค์ และใหเ้ด็กคนนัน้นัง่ลงท่ำมกลำงพวกเขำ 3
พระองค์ตรสัวำ่ "เรำบอกควำมจรงิกับพวกท่ำนวำ่ นอกจำกพวกท่ำนจะเป็นเหมอืนเด็กน้อยคนนี้ พวกท่ำนก็
จะไมม่ทีำงเขำ้ไปในรำชอำณำจกัรสวรรค์ได้เลย 
4 เพรำะผูใ้ดก็ตำมท่ีถ่อมใจเหมอืนเด็กน้อยคนนี้ คนนัน้ก็จะเป็นผูท่ี้ยิง่ใหญ่ท่ีสดุในรำชอำณำจกัรแหง่สวรรค์ 
5 และผูใ้ดท่ียอมรบัเด็กเล็กเชน่นี้ในนำมของเรำ เขำก็ยอมรบัเรำด้วย 6 แต่ผูใ้ดก็ตำมท่ีเป็นเหตใุหเ้ด็กเล็กๆ
เหล่ำนี้ท่ีเชื่อในเรำต้องทำบำป กำรท่ีเอำหนิโมแ่ปง้ถ่วงคอของเขำใหจ้มลงไปในท่ีลึกของทะเลเสยีก็ยงัจะดีกวำ่

7 วบิติัแก่โลกนี้เนื่องจำกหนิสะดดุทัง้หลำย เพรำะจำเป็นท่ีหนิสะดดุเหล่ำนัน้จะเกิดขึ้น แต่วบิติัแก่ผูน้ัน้ท่ีทำให้
หนิสะดดุเกิดขึ้น 8 หำกมอืหรอืเท้ำของพวกท่ำนเป็นเหตใุหพ้วกท่ำนทำบำป จงตัดมนัท้ิงเสยีและขวำ้งออกไป
ใหไ้กลจำกพวกท่ำน เพรำะจะดีสำหรบัพวกท่ำนท่ีได้เขำ้สูก่ำรมชีวีติอยำ่งคนพกิำรหรอืขำเสยีแทนท่ีจะถกูโยน
ลงไปในไฟนิรนัดรทั์ง้ๆ ท่ียงัมมีอืหรอืเท้ำครบทัง้สองขำ้ง 
9 ถ้ำดวงตำของพวกท่ำนเป็นเหตใุหพ้วกท่ำนสะดดุ จงควกัตำนัน้ออกและท้ิงไปใหไ้กลจำกพวกท่ำนเสยี
เพรำะจะดีสำหรบัพวกท่ำนท่ีได้เขำ้สูก่ำรมชีวีติด้วยตำขำ้งเดียวแทนท่ีจะถกูโยนลงไปในไฟนิรนัดรทั์ง้ๆ ท่ียงัมี
ตำครบทัง้สองขำ้ง 
10 พวกท่ำนอยำ่ดถูกูผูเ้ล็กน้อยเพยีงเชน่นี้เลย เพรำะเรำบอกพวกท่ำนวำ่ในสวรรค์เหล่ำทตูสวรรค์ของพวก
เขำคอยเฝ้ำดอูยูต่่อพระพกัตรข์องพระบดิำผูป้ระทับในฟำ้สวรรค์ 11 เพรำะบุตรมนุษยม์ำเพื่อรบัใชผู้ท่ี้
เล็กน้อยเหล่ำนัน้ 
12 พวกท่ำนคิดวำ่อยำ่งไร? ถ้ำหำกผูห้นึ่งมแีกะหนึ่งรอ้ยตัว และมตัีวหนึ่งท่ีหลงหำยไป เขำจะไมท้ิ่งทัง้เก้ำสบิ
เก้ำตัวนัน้ไวบ้นภเูขำและออกตำมหำตัวหนึ่งท่ีหลงทำงไปหรอื? 13 และถ้ำเขำพบมนัแล้ว เรำบอกควำมจรงิ
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กับท่ำนวำ่ เขำผูน้ัน้ก็จะยนิดีเพรำะแกะตัวนัน้มำกยิง่กวำ่เพรำะอีกเก้ำสบิเก้ำตัวท่ีไมไ่ด้หลงหำยเลย 14 ใน
ทำนองเดียวกันนี้ พระบดิำของพวกท่ำนในฟำ้สวรรค์ไมป่รำรถนำใหผู้เ้ล็กน้อยเชน่นี้สกัคนหนึ่งพนิำศเลย 
15 ถ้ำหำกพีน่้องของพวกท่ำนทำบำปต่อพวกท่ำน จงไปบอกควำมผดินัน้กับเขำเพยีงลำพงั ถ้ำเขำฟงัพวก
ท่ำน พวกท่ำนก็จะได้พีน่้องคนหนึ่งคืนกลับมำดังเดิม 16 แต่ถ้ำเขำไมฟ่งัพวกท่ำน ใหพ้ำพีน่้องคนอ่ืนไปอีก
หนึ่งหรอืสองคน เพื่อสำมำรถรบัรองคำพูดได้โดยปำกของสองคนหรอืสำมคนนัน้ 
17 และถ้ำหำกเขำยงัไมฟ่งัพวกเขำอีกนัน้ จงนำเรื่องนี้ไปแจง้ต่อครสิตจกัร ถ้ำหำกเขำปฏิเสธท่ีจะฟงั
ครสิตจกัร ก็ใหเ้ขำเป็นเหมอืนคนต่ำงชำติและคนเก็บภำษีสำหรบัพวกท่ำน 
18 เรำบอกควำมจรงิกับพวกท่ำนวำ่ สิง่ใดก็ตำมท่ีพวกท่ำนสัง่หำ้มบนโลกนี้ก็จะถกูสัง่หำ้มในสวรรค์ และสิง่
ใดก็ตำมท่ีพวกท่ำนอนุญำตในโลกนี้ก็จะถกูอนุญำตในสวรรค์ 19 ยิง่ไปกวำ่นัน้ เรำบอกพวกท่ำนวำ่ หำกมี
สองคนในพวกท่ำนเหน็พอ้งต้องกันบนโลกนี้ในสิง่ท่ีพวกเขำขอ ก็จะเป็นไปตำมนัน้สำหรบัพวกเขำโดยพระ
บดิำผูป้ระทับในฟำ้สวรรค์ 20 เพรำะท่ีซึ่งสองหรอืสำมคนได้รวมกันในนำมของเรำ เรำก็จะอยูท่่ำมกลำงพวก
เขำในท่ีนัน่" 
21 จำกนัน้เปโตรมำและทลูต่อพระเยซูวำ่ "องค์พระผูเ้ป็นเจำ้ ขำ้พระองค์ควรจะยกโทษใหกั้บพีน่้องท่ีกระทำ
ผดิต่อขำ้พระองค์บอ่ยแค่ไหน? จนครบเจด็ครัง้หรอื?" 22 พระเยซูตรสักับเขำวำ่ "เรำบอกพวกท่ำนวำ่ ไม่
เพยีงเจด็ครัง้เท่ำนัน้ แต่จนกระทัง้เจด็สบิคณูเจด็ 
23 เหตเุพรำะรำชอำณำจกัรสวรรค์เป็นเหมอืนกษัตรยิอ์งค์หนึ่งท่ีต้องกำรปิดบญัชกัีบพวกผูร้บัใชข้อง
พระองค์ 24 เมื่อพระองค์เริม่ท่ีจะปิดบญัชนีัน้ ทำสผูห้นึ่งท่ีค้ำงหนี้หนึ่งหมื่นตะลันต์ถกูนำตัวมำหำพระองค์ 
25 แต่เพรำะเขำไมม่ทีำงท่ีจะจำ่ยหนี้ได้ เจำ้นำยจงึรบัสัง่ใหข้ำยทำสนัน้เสยี รวมทัง้ภรรยำและลกูๆ และทกุๆ
สิง่ท่ีเขำม ีและเพื่อท่ีจะจำ่ยหนี้ใหห้มดได้ 
26 ดังนัน้ทำสผูน้ัน้ก็ล้มลงแทบพื้น คกุเขำ่กรำบต่อหน้ำพระองค์ และพูดวำ่ "เจำ้นำยเจำ้ขำ้ ได้โปรดสงสำร
ขำ้พเจำ้ และขำ้พเจำ้จะจำ่ยคืนใหท่้ำนทกุสิง่" 27 ดังนัน้เจำ้นำยของทำสผูน้ัน้จงึปล่อยตัวเขำไปและยกหนี้ให้
เพรำะเจำ้นำยมคีวำมเมตตำสงสำร 
28 แต่ทำสผูน้ัน้ออกไปขำ้งนอกและพบเพื่อนทำสด้วยกันอีกคนหนึ่งท่ีเป็นหนี้เขำหนึ่งรอ้ยเหรยีญเดนำรอัิน
เขำจงึจบัทำสคนนัน้ ลำกคอไปและพูดวำ่ 'จำ่ยหนี้ท่ีค้ำงไวใ้หข้ำ้' 29 แต่ทำสผูน้ัน้ล้มลงตรงหน้ำและวงิวอน
เขำวำ่ 'ได้โปรดมเีมตตำต่อขำ้เถิด แล้วขำ้จะจำ่ยคืนให'้ 
30 แต่ทำสคนแรกปฏิเสธ และเขำจบัตัวเพื่อนทำสคนนัน้ไปขงัไวใ้นคกุ จนกวำ่เพื่อนทำสจะจำ่ยคืนในสิง่ท่ีติด
ค้ำงอยูไ่ด้ 31 เมื่อเพื่อนทำสคนอ่ืนๆ เหน็สิง่ท่ีเกิดขึ้น พวกเขำก็โกรธมำก พวกเขำมำและบอกเจำ้นำยในทกุ
สิง่ท่ีเกิดขึ้น 
32 จำกนัน้เจำ้นำยของทำสผูน้ัน้ก็เรยีกเขำมำ และพูดกับเขำวำ่ 'เจำ้ทำสผูช้ัว่ชำ้ เรำได้ยกหนี้ใหเ้จำ้ทัง้หมด
เพรำะเจำ้วงิวอนต่อเรำ 33 เจำ้ไมค่วรหรอืท่ีจะมเีมตตำใหกั้บเพื่อนทำสของเจำ้ด้วย ในเมื่อเรำเองก็มเีมตตำ
เรำได้ยก' 
34 เจำ้นำยของเขำโกรธมำกและมอบเขำไวใ้หกั้บคนท่ีทรมำนเขำจนกวำ่เขำจะจำ่ยครบในทกุสิง่ท่ีเขำติดหนี้ไว ้
35 ดังนัน้พระบดิำในฟำ้สวรรค์ก็จะทำอยำ่งเดียวกันกับพวกท่ำน ถ้ำหำกพวกท่ำนไมย่อมยกโทษใหกั้บพีน่้อง
ของตนจำกใจของพวกท่ำนเอง" 

Chapter 19
1 ครัน้เมื่อพระเยซูตรสัสิง่เหล่ำนี้เสรจ็แล้ว พระองค์ก็เสด็จออกจำกกำลิลี และมำอยูใ่นบรเิวณเขตแดนของ
แควน้ยูเดียตรงอีกฟำกหนึ่งของแมน่้ำจอรแ์ดน 2 ฝูงชนจำนวนมำกได้ติดตำมพระองค์ และพระองค์ทรง
รกัษำพวกเขำท่ีนัน่ 
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3 พวกฟำรสิมีำหำพระองค์ ทดสอบพระองค์โดยพูดกับพระองค์วำ่ "เป็นเรื่องท่ีถกูต้องตำมธรรมบญัญัติ
หรอืไม ่ถ้ำชำยผูห้นึ่งจะหยำ่กับภรรยำของเขำไมว่ำ่ด้วยกรณีใดก็ตำม?" 4 พระเยซูตรสัตอบวำ่ "พวกท่ำนไม่
ได้อ่ำนหรอื ท่ีพระองค์ผูส้รำ้งพวกเขำตัง้แต่แรกเริม่ได้สรำ้งชำยและหญิงใหคู้่กัน? 
5 และพระองค์ผูท่ี้สรำ้งพวกเขำก็ได้ตรสัวำ่ 'ด้วยเหตนุี้เองผูช้ำยจงึต้องละบดิำมำรดำของตนและไปผกูผนั
เป็นหนึ่งเดียวกับภรรยำของเขำ แล้วทัง้คู่ก็จะเป็นเนื้อเดียวกัน' 6 ดังนัน้พวกเขำจงึไมเ่ป็นสองอีกต่อไป แต่
เป็นเนื้อเดียวกัน เพรำะเหตนุี้ ผูท่ี้พระเจำ้ทรงผกูพนัไวต่้อกันแล้วนัน้ อยำ่ใหผู้ใ้ดไปแยกเขำจำกกันเลย" 
7 พวกเขำพูดกับพระองค์วำ่ "แล้วทำไมโมเสสจงึสัง่ใหพ้วกเรำมอบใบหยำ่และไล่ภรรยำไปได้?" 8 พระองค์
ตรสักับพวกเขำวำ่ "เพรำะหวัใจท่ีแขง็กระด้ำงของพวกท่ำน โมเสสจงึยอมใหพ้วกท่ำนหยำ่กับภรรยำของพวก
ท่ำนได้ แต่นับตัง้แต่แรกเริม่ไมไ่ด้เป็นเชน่นี้เลย 9 เรำบอกกับพวกท่ำนวำ่ ผูใ้ดก็ตำมท่ีหยำ่กับภรรยำนอกจำก
เหตเุพรำะกำรผดิศีลธรรม แล้วไปแต่งงำนกับผูอ่ื้น ก็ถือวำ่ผดิประเวณี และถ้ำชำยใดท่ีแต่งงำนกับหญิงท่ี
หยำ่แล้วนัน้ ก็ถือวำ่ผดิประเวณีเชน่กัน" 
10 เหล่ำสำวกทลูพระเยซูวำ่ "ถ้ำในกรณีนี้ท่ีเกิดขึ้นระหวำ่งชำยคนหนึ่งกับภรรยำของตนแล้ว กำรแต่งงำนก็
ไมด่ีเลย" 11 แต่พระเยซูตรสักับพวกเขำวำ่ "ไมใ่ชว่ำ่ทกุคนจะรบัคำสอนเชน่นี้ได้ แต่มเีพยีงผูท่ี้ได้รบัอนุญำต
เท่ำนัน้จงึจะรบัได้ 12 เพรำะมผีูท่ี้เป็นแบบขนัทีมำตัง้แต่เกิดจำกท้องมำรดำ และก็มผีูท่ี้เป็นแบบขนัทีอันเกิด
จำกมนุษย ์และมผีูท่ี้ทำใหต้นเองเป็นแบบขนัทีเพื่อประโยชน์ของรำชอำณำจกัรสวรรค์ ผูใ้ดท่ีสำมำรถรบัเอำ
คำสอนเชน่นี้ได้ ก็ใหเ้ขำรบัเอำเถิด" 
13 จำกนัน้มเีด็กเล็กๆ บำงคนท่ีถกูนำมำหำพระองค์เพื่อท่ีจะใหพ้ระองค์วำงพระหตัถ์บนพวกเขำและอธษิฐำน
เผื่อ แต่พวกสำวกสัง่หำ้มพวกเขำ 14 แต่พระเยซูตรสัวำ่ "จงใหเ้ด็กเล็กๆ เขำ้มำเถิด อยำ่หำ้มพวกเขำท่ีจะมำ
หำเรำเลย เพรำะรำชอำณำจกัรสวรรค์ก็เป็นของเด็กเล็กๆ เหล่ำนี้" 15 และพระองค์จงึวำงพระหตัถ์ของ
พระองค์บนพวกเขำ แล้วจำกนัน้พระองค์ก็เสด็จออกไปจำกท่ีนัน่ 
16 ดเูถิด มชีำยคนหนึ่งมำหำพระเยซูและพูดวำ่ "อำจำรย ์ขำ้พเจำ้จะต้องกระทำสิง่ดีอันใดจงึจะได้มชีวีติอัน
เป็นนิรนัดร?์" 17 พระเยซูตรสักับเขำวำ่ "ทำไมท่ำนจงึถำมเรำวำ่ถึงสิง่ดี? มเีพยีงอยำ่งเดียวท่ีเป็นสิง่ดี แต่
ถ้ำท่ำนอยำกจะเขำ้สูก่ำรมชีวีติ จงรกัษำพระบญัญัติเถิด" 
18 ชำยคนนัน้พูดกับพระองค์วำ่ "พระบญัญัติประกำรใดเล่ำ?" พระเยซูตรสัวำ่ "อยำ่ฆำ่คน อยำ่ผดิประเวณี
อยำ่ขโมย และอยำ่เป็นพยำนเท็จ 19 จงใหเ้กียรติบดิำมำรดำของตน และรกัเพื่อนบำ้นเหมอืนท่ีรกัตนเอง" 
20 ชำยหนุ่มคนนัน้ทลูกับพระองค์วำ่ "สิง่เหล่ำนี้ขำ้พเจำ้ทำตำมอยูแ่ล้ว ยงัมอีะไรอีกท่ีขำ้พเจำ้ต้องทำ?" 21

พระเยซูตรสักับเขำวำ่ "ถ้ำท่ำนหวงัท่ีจะดีพรอ้ม จงไปขำยสิง่ทัง้ปวงท่ีท่ำนม ีและแจกจำ่ยใหแ้ก่คนยำกไร ้ซึ่ง
ท่ำนจะมขุีมทรพัยอ์ยูใ่นสวรรค์ แล้วจงมำติดตำมเรำ" 22 แต่เมื่อชำยหนุ่มคนนัน้ได้ยนิท่ีพระเยซูตรสักับเขำ
เขำออกไปอยำ่งเศรำ้โศก เพรำะเขำเป็นผูท่ี้มทีรพัยส์นิมำกมำย 
23 พระเยซูตรสักับสำวกของพระองค์วำ่ "เรำบอกควำมจรงิกับท่ำนวำ่ ยำกเหลือเกินท่ีคนรำ่รวยคนหนึ่งจะ
เขำ้สูร่ำชอำณำจกัรสวรรค์ 24 เรำบอกกับท่ำนอีกประกำรหนึ่งวำ่ อูฐตัวหนึ่งลอดผำ่นรูเขม็ได้ง่ำยเสยียิง่กวำ่
ท่ีคนรำ่รวยคนหนึ่งจะเขำ้สูร่ำชอำณำจกัรของพระเจำ้" 
25 เมื่อพวกสำวกได้ยนิเชน่นัน้ พวกเขำก็อ้ึงและพูดวำ่ "ใครกันเล่ำท่ีจะรอดได้?" 26 พระเยซูมองท่ีพวกเขำ
และตรสัวำ่ "ยำกท่ีจะเป็นไปได้สำหรบัมนุษย ์แต่สำหรบัพระเจำ้แล้ว ทกุสิง่ล้วนเป็นไปได้ทัง้นัน้" 27 จำกนัน้
เปโตรจงึทลูตอบพระองค์วำ่ "ดสู ิเรำได้ท้ิงทกุสิง่และติดตำมพระองค์ แล้วเรำจะได้รบัอะไร?" 
28 พระเยซูตรสักับพวกเขำวำ่ "เรำบอกควำมจรงิกับพวกท่ำนวำ่ พวกท่ำนท่ีได้ติดตำมเรำ ในโลกใหมเ่มื่อ
บุตรมนุษยป์ระทับอยูบ่นบลัลังก์แหง่พระสริขิองพระองค์แล้ว พวกท่ำนก็จะนัง่อยูบ่นบลัลังก์ทัง้สบิสองเผำ่
เพื่อพพิำกษำเผำ่ทัง้สบิสองเผำ่ของอิสรำเอล 
29 ทกุๆ คนท่ีได้ละบำ้นเรอืน พีน่้องชำยหญิง บดิำมำรดำ บุตรทัง้หลำย หรอืท่ีดิน เพื่อนำมของเรำ ก็จะได้รบั
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เป็นรอ้ยเท่ำและเป็นเจำ้ของชวีติอันเป็นนิรนัดร ์30 แต่มหีลำยคนท่ีเป็นพวกแรกก็จะกลำยเป็นพวกสดุท้ำย
และหลำยคนท่ีเป็นพวกสดุท้ำยก็จะกลำยเป็นพวกแรก 

Chapter 20
1 เพรำะรำชอำณำจกัรสวรรค์เปรยีบเหมอืนเจำ้ของท่ีดินท่ีออกไปหำคนงำนทำสวนองุ่นของเขำตัง้แต่เชำ้ตรู ่
2 หลังจำกท่ีเขำได้ตกลงค่ำจำ้งกับพวกคนงำนคือหนึ่งเหรยีญเดนำรอัินต่อวนัแล้ว เขำก็ใหค้นงำนเหล่ำนัน้ไป
ท่ีสวนองุ่นของเขำ 
3 เขำออกไปอีกในชว่งเก้ำโมงและเหน็พวกคนงำนท่ียนือยูเ่ฉยๆ ในตลำด 4 เขำจงึบอกกับคนเหล่ำนัน้วำ่
'พวกท่ำนด้วย จงไปท่ีสวนองุ่น และเรำจะใหค่้ำจำ้งกับพวกท่ำนอยำ่งสมควร' ดังนัน้พวกเขำจงึออกไปทำงำน

5 อีกครัง้หนึ่ง เขำออกไปรำวๆ เท่ียงและบำ่ยสำม และทำเหมอืนเดิม 6 พอตอนหำ้โมงเยน็ เขำก็ออกไปอีก
และเหน็คนอ่ืนยงัวำ่งงำนอยู ่เขำจงึพูดวำ่ 'ทำไมพวกท่ำนจงึยนืท่ีนี่ไมม่อีะไรทำทัง้วนัอยำ่งนี้?' 7 พวกเขำจงึ
ตอบวำ่ 'เพรำะไมม่ใีครจำ้งพวกเรำ' เขำจงึพูดกับคนเหล่ำนัน้วำ่ 'พวกท่ำนจงไปทำท่ีสวนองุ่นด้วยเชน่กัน' 
8 เมื่อถึงเวลำเยน็ เจำ้ของไรอ่งุ่นพูดกับผูจ้ดักำรของตนวำ่ 'เรยีกคนงำนทัง้หลำยมำและจำ่ยค่ำจำ้งใหกั้บ
พวกเขำ เรยีงลำดับจำกคนท่ีมำหลังสดุไปจนถึงคนแรก' 9 เมื่อคนงำนท่ีถกูจำ้งในชว่งหำ้โมงเยน็มำ พวกเขำ
แต่ละคนได้รบัหนึ่งเหรยีญเดนำรอัิน 10 เมื่อพวกคนงำนกลุ่มแรกมำ พวกเขำคิดวำ่ตนเองจะได้รบัค่ำจำ้งท่ี
มำกกวำ่นัน้ แต่พวกเขำก็ได้รบัหนึ่งเหรยีญเดนำรอัินด้วยเชน่กัน 
11 เมื่อพวกเขำได้รบัค่ำจำ้งแล้ว พวกเขำก็พรำ่บน่กับเจำ้ของสวน 12 พวกเขำพูดวำ่ 'คนงำนท่ีมำทีหลัง
ทำงำนได้เพยีงแค่ชัว่โมงเดียว แต่ท่ำนก็ใหพ้วกเขำเท่ำๆ กับพวกเรำ ซึ่งพวกเรำทำงำนทัง้วนัแล้วยงัต้องทน
แดดรอ้นๆ ด้วย' 
13 แต่เจำ้ของได้ตอบโดยพูดกับคนหนึ่งในพวกเขำวำ่ 'เพื่อนเอ๋ย เรำไมไ่ด้ทำอะไรผดิเลย ท่ำนไมไ่ด้ตกลงกับ
เรำวำ่หนึ่งเหรยีญเดนำรอัินหรอื? 14 จงเอำสิง่ท่ีเป็นของท่ำนและกลับไปตำมทำงของท่ำนเถิด เรำเลือกท่ีจะ
ใหค่้ำจำ้งคนงำนกลุ่มสดุท้ำยเท่ำๆ กับท่ีเรำใหกั้บท่ำน 
15 เป็นสทิธขิองเรำท่ีจะทำตำมท่ีเรำอยำกทำกับทรพัยส์นิของเรำไมใ่ชห่รอื? หรอืท่ำนมองด้วยแววตำอิจฉำ
เพรำะเรำเป็นคนใจกวำ้งหรอื?' 16 ดังนัน้คนสดุท้ำยจะเป็นคนต้น และคนต้นจะเป็นคนสดุท้ำย" 
17 เมื่อพระเยซูกำลังจะเสด็จขึ้นไปท่ีเยรูซำเล็ม พระองค์นำสำวกทัง้สบิสองไปด้วยและในระหวำ่งทำงพระองค์
ตรสักับพวกเขำวำ่ 18 "ดเูถิด เรำกำลังจะขึ้นไปท่ีกรุงเยรูซำเล็ม และบุตรมนุษยก็์จะถกูมอบไวใ้นมอืของพวก
หวัหน้ำปุโรหติและพวกธรรมำจำรย ์พวกเขำจะตัดสนิท่ำนใหถึ้งแก่ควำมตำย 19 และจะมอบท่ำนไวใ้นมอืของ
พวกคนต่ำงชำติเพื่อใหเ้ยำะเยย้ เฆีย่นตี และตรงึท่ำนเสยี แต่ในวนัท่ีสำมท่ำนก็จะถกูทำใหเ้ป็นขึ้นจำกควำม
ตำย" 
20 จำกนัน้มำรดำของบุตรของเศเบดีมำหำพระเยซูพรอ้มด้วยบุตรทัง้สองของเธอ เธอโน้มคำนับต่อหน้ำ
พระองค์และทลูขอบำงสิง่จำกพระองค์ 21 พระเยซูตรสักับเธอวำ่ "ท่ำนต้องกำรสิง่ใด?" เธอทลูตอบ
พระองค์วำ่ "โปรดสัง่ใหบุ้ตรทัง้สองของขำ้พเจำ้นัง่ทำงด้ำนขวำของท่ำนคนหนึ่งและทำงด้ำนซำ้ยของท่ำนอีก
คนหนึ่งในรำชอำณำจกัรของท่ำนด้วยเถิด" 
22 แต่พระเยซูตรสัตอบวำ่ "พวกท่ำนไมรู่ถึ้งสิง่ท่ีท่ำนขอ พวกท่ำนจะสำมำรถดื่มถ้วยท่ีเรำกำลังจะดื่มได้
หรอื?" พวกเขำทลูตอบพระองค์วำ่ "เรำทำได้" 23 พระองค์ตรสักับพวกเขำวำ่ "ถ้วยของเรำพวกท่ำนจะได้
ดื่มแน่นอน แต่ท่ีจะนัง่ทำงขวำมอืของเรำและทำงซำ้ยมอืของเรำไมใ่ชส่ทิธท่ีิเรำจะใหไ้ด้ แต่เป็นของผูท่ี้พระ
บดิำของเรำได้เตรยีมไวใ้ห"้ 24 เมื่อสำวกอีกสบิคนได้ยนิเชน่นัน้ พวกเขำก็โกรธสองพีน่้องคู่นี้อยำ่งมำก 
25 แต่พระเยซูรบัสัง่พวกเขำใหม้ำหำและตรสัวำ่ "พวกท่ำนรูว้ำ่ผูป้กครองของคนต่ำงชำติทำใหค้นทัง้หลำย
ต้องเชื่อฟงัพวกเขำ และบุคคลสำคัญทัง้หลำยของพวกเขำก็จะใชอ้ำนำจเหนือผูค้น 26 แต่อยำ่ใหเ้ป็นเชน่นัน้
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ในพวกท่ำน ใครก็ตำมท่ีปรำรถนำจะเป็นใหญ่ในพวกท่ำนจะต้องเป็นคนรบัใชข้องพวกท่ำน 27 และผูใ้ดท่ี
ต้องกำรจะเป็นคนแรกในพวกท่ำนก็ต้องเป็นทำสรบัใชข้องพวกท่ำน 28 เหมอืนดังเชน่ท่ีบุตรมนุษยไ์มไ่ด้มำ
เพื่อรบักำรปรนนิบติั แต่เพื่อจะปรนนิบติั และเพื่อมอบชวีติเป็นค่ำไถ่ของคนจำนวนมำก" 
29 เมื่อพวกเขำออกไปจำกเมอืงเยรโีค ก็มฝูีงชนจำนวนมำกติดตำมพระองค์ 30 แล้วมชีำยตำบอดสองคน
ท่ีนัง่อยูต่รงถนน เมื่อพวกเขำได้ยนิวำ่พระเยซูกำลังจะเสด็จผำ่นมำ พวกเขำก็ตะโกนวำ่ "องค์พระผูเ้ป็นเจำ้
บุตรของดำวดิ โปรดเมตตำเรำด้วยเถิด" 31 ฝูงชนสัง่หำ้มพวกเขำไมใ่หส้ง่เสยีง แต่พวกเขำก็ยิง่รอ้งเสยีง
ดังยิง่ขึ้นอีกและพูดวำ่ "องค์พระผูเ้ป็นเจำ้ บุตรของดำวดิ โปรดเมตตำเรำด้วยเถิด" 
32 แล้วพระเยซูทรงหยุดนิ่งและรบัสัง่ใหพ้วกเขำมำหำ และตรสัวำ่ "พวกท่ำนปรำรำนำใหเ้รำทำอะไรใหกั้บ
พวกท่ำน?" 33 พวกเขำทลูตอบพระองค์วำ่ "องค์พระผูเ้ป็นเจำ้ขอใหต้ำของพวกเรำมองเหน็ได้" 34 แล้ว
พระเยซูทรงเปี่ ยมด้วยควำมเมตตำสงสำร แตะต้องดวงตำของพวกเขำ ในทันใดนัน้เองพวกเขำก็สำมำรถ
มองเหน็ได้และติดตำมพระองค์ไป 

Chapter 21
1 เมื่อพระเยซูและพวกสำวกของพระองค์มำใกล้กรุงเยรูซำเล็มและมำถึงหมูบ่ำ้นเบธฟำย ีท่ีภเูขำมะกอกเทศ
จำกนัน้พระเยซูทรงสง่สำวกสองคนไป 2 โดยรบัสัง่แก่พวกเขำวำ่ "จงเขำ้ไปในหมูบ่ำ้นถัดไป แล้วพวกท่ำนจะ
พบแมล่ำกับลกูลำท่ีถกูมดัไวท่ี้นัน่เลยทันที จงแก้มดัพวกมนัแล้วนำมำใหเ้รำ 3 ถ้ำหำกมใีครพูดอะไรก็ตำมกับ
พวกท่ำนเก่ียวกับเรื่องนี้ พวกท่ำนจะพูดวำ่ 'องค์พระผูเ้ป็นเจำ้จำเป็นต้องใชพ้วกมนั' แล้วคนนัน้จะสง่พวก
มนัมำกับพวกท่ำนโดยทันที" 
4 เรื่องนี้เกิดขึ้นเป็นจรงิตำมคำของผูเ้ผยพระวจนะ ท่ีท่ำนกล่ำวไวว้ำ่ 5 "จงบอกบุตรสำวแหง่ศิโยน 'ดเูถิด
กษัตรยิข์องเจำ้กำลังมำหำเจำ้ กษัตรยิผ์ูถ่้อมใจและทรงลำตัวหนึ่งซึ่งเป็นลกูลำ ลกูลำเพิง่คลอดออกมำจำก
แมล่ำ'" 
6 จำกนัน้พวกสำวกจงึออกไปและทำตำมท่ีพระเยซูทรงแนะนำพวกเขำ 7 พวกเขำนำแมล่ำและลกูลำมำแล้ว
เอำเสื้อคลมุของตนคลมุบนหลังลำทัง้สอง แล้วพระเยซูประทับบนเสื้อคลมุนัน้ 8 คนในฝูงชนสว่นใหญ่พำกัน
เอำเสื้อคลมุปูทำงบนถนนและท่ีเหลือก็ตัดก่ิงไมจ้ำกต้นไมม้ำและวำงกระจำยกันตำมทำงถนน 
9 ทัง้ฝูงชนท่ีเดินนำหน้ำพระเยซูและกลุ่มคนท่ีเดินตำมมำ ต่ำงรอ้งประกำศวำ่ "โฮซนันำ แด่บุตรของดำวดิ
สำธุกำรแต่ผูท่ี้มำในพระนำมขององค์พระผูเ้ป็นเจำ้ โฮซนันำในท่ีสงูสดุ" 10 เมื่อพระเยซูเสด็จมำถึงกรุง
เยรูซำเล็ม คนจำกในเมอืงทัง้หลำยต่ืนเต้นและพูดกันวำ่ "ท่ำนผูน้ี้เป็นใครกัน?" 11 ฝูงชนจงึตอบวำ่ "นี่คือ
พระเยซู ผูเ้ผยพระวจนะจำกเมอืงนำซำเรธ็แควน้กำลิลี" 
12 จำกนัน้พระเยซูเสด็จเขำ้ไปในพระวหิำร พระองค์ทรงขบัไล่บรรดำผูท่ี้ซื้อขำยกันในพระวหิำร ทรงคว่ำโต๊ะ
ของคนแลกเงินและท่ีนัง่ของพวกท่ีขำยนกพริำบ 13 พระองค์ตรสักับพวกเขำวำ่ "มคีำท่ีเขยีนไวว้ำ่ 'นิเวศ
ของเรำจะถกูเรยีกวำ่นิเวศของกำรอธษิฐำน' แต่พวกท่ำนทำใหเ้ป็นรงัของพวกโจร" 14 จำกนัน้คนตำบอด
และคนพกิำรมำหำพระองค์ในพระวหิำร แล้วพระองค์ทรงรกัษำพวกเขำ 
15 แต่เมื่อพวกหวัหน้ำปุโรหติและพวกธรรมำจำรยเ์หน็ในสิง่อัศจรรยท่ี์พระองค์ทรงกระทำ และเมื่อพวกเขำ
ได้ยนิเด็กๆ รอ้งตะโกนกันในพระวหิำรวำ่ "โฮซนันำแด่บุตรของดำวดิ" พวกเขำก็เต็มไปด้วยควำมเคืองแค้น 
16 พวกเขำพูดกับพระองค์วำ่ "ท่ำนไมไ่ด้ยนิในสิง่ท่ีคนเหล่ำนี้กำลังรอ้งกันหรอื?" พระเยซูตรสัตอบพวกเขำ
วำ่ "ใชแ่ล้ว แต่ท่ำนไมเ่คยอ่ำนหรอื 'พระองค์ทรงทำใหค้ำสรรเสรญิออกมำจำกปำกของเด็กและทำรกท่ียงัไม่
หยำ่นม'?" 17 จำกนัน้พระเยซูทรงละพวกเขำไวแ้ละออกไปจำกเมอืงไปยงัหมูบ่ำ้นเบธำนีแล้วทรงค้ำงแรมท่ี
นัน่ 
18 บดันี้พระองค์เสด็จกลับเขำ้ไปในเมอืงตอนเชำ้ พระองค์ทรงหวิ 19 เมื่อเหน็ต้นมะเดื่ออยูร่มิทำงถนน
พระองค์เสด็จไปท่ีต้นมะเดื่อนัน้ ครัน้ไมเ่หน็วำ่มผีลเลยนอกจำกใบเต็มต้น พระองค์จงึตรสัวำ่ "จงอยำ่เกิดผล
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อีกเลย" และต้นมะเดื่อก็แหง้เหีย่วในทันที 
20 เมื่อเหล่ำสำวกเหน็ พวกเขำประหลำดใจและพูดกันวำ่ "เป็นไปได้อยำ่งไรท่ีต้นมะเดื่อจะแหง้เหีย่วในทันที?"
21 พระเยซูตรสัตอบพวกเขำวำ่ "เรำบอกควำมจรงิกับพวกท่ำนวำ่ ถ้ำพวกท่ำนมคีวำมเชื่อและไมม่คีวำม
สงสยัเลย พวกท่ำนจะทำได้ยิง่กวำ่สิง่ท่ีเกิดขึ้นกับต้นมะเดื่อ เพรำะพวกท่ำนจะพูดกับภเูขำลกูนี้ได้วำ่ 'จงลอย
ขึ้นและเคล่ือนลงไปในทะเลเถิด' แล้วก็จะเกิดขึ้นตำมนัน้ 22 พวกท่ำนอธษิฐำนขอสิง่ใดก็ตำม จงเชื่อแล้ว
พวกท่ำนก็จะได้รบั" 
23 เมื่อพระเยซูเสด็จเขำ้มำในพระวหิำร พวกหวัหน้ำปุโรหติและพวกผูอ้ำวุโสของประชำชนมำหำพระองค์ใน
ขณะท่ีพระองค์ทรงกำลังสอนแล้วพูดวำ่ "ท่ำนทำสิง่เหล่ำนี้โดยสทิธอิำนำจใด? และใครกันท่ีใหส้ทิธอิำนำจนี้
แก่ท่ำน?" 24 พระเยซูตรสัตอบพวกเขำวำ่ "เรำก็อยำกจะถำมพวกท่ำนคำถำมหนึ่งเชน่กัน ถ้ำพวกท่ำนบอก
เรำได้ เรำก็จะบอกพวกท่ำนวำ่เรำทำสิง่เหล่ำนี้ด้วยสทิธอิำนำจใด 
25 กำรบพัติศมำของยอหน์นัน้มำจำกท่ีใด? จำกสวรรค์หรอืจำกมนุษย?์" พวกเขำพูดคยุท่ำมกลำงพวกเขำ
กันเอง โดยพูดวำ่ "ถ้ำพวกเรำบอกวำ่ 'มำจำกสวรรค์' เขำก็จะพูดกับพวกเรำวำ่ 'แล้วทำไมพวกท่ำนจงึไมเ่ชื่อ
ยอหน์?' 26 แต่ถ้ำพวกเรำพูดวำ่ 'จำกมนุษย'์ พวกเรำก็หวัน่เกรงฝูงชน เพรำะพวกเขำเหน็วำ่ยอหน์คือผู้
เผยพระวจนะ" 27 จำกนัน้พวกเขำจงึตอบพระเยซูวำ่ "พวกเรำไมท่รำบ" พระองค์จงึตรสัตอบพวกเขำด้วย
เชน่กันวำ่ "ถ้ำเชน่นัน้เรำก็จะไมบ่อกพวกท่ำนวำ่เรำทำสิง่เหล่ำนี้โดยสทิธอิำนำจใด 
28 แต่พวกท่ำนคิดอยำ่งไร? ชำยคนหนึ่งมบุีตรสองคน พวกท่ำนไปหำบุตรคนแรกแล้วพูดวำ่ 'บุตรเอ๋ย วนั
นี้จงไปทำงำนในไรอ่งุ่นเถิด' 29 บุตรผูน้ัน้ตอบวำ่ 'ลกูจะไมไ่ป' แต่มำภำยหลังเขำเปล่ียนใจและไปทำงำน 30

และชำยคนนี้ไปหำบุตรคนท่ีสองและพูดในสิง่เดียวกัน บุตรคนนี้ตอบวำ่ 'ได้พอ่ ลกูจะไป' แต่เขำก็ไมไ่ป 
31 คนไหนในบุตรทัง้สองคนนี้ท่ีทำตำมควำมประสงค์ของบดิำของตน?" พวกเขำตอบวำ่ "คนแรก" พระ
เยซูตรสักับพวกเขำวำ่ "เรำบอกควำมจรงิกับพวกท่ำนวำ่ คนเก็บภำษีและหญิงโสเภณีจะเขำ้สูร่ำชอำณำจกัร
ของพระเจำ้ก่อนพวกท่ำนเสยีอีก 32 เพรำะยอหน์มำยงัพวกท่ำนด้วยทำงของควำมชอบธรรม แต่พวกท่ำน
กลับไมเ่ชื่อเขำ ขณะท่ีพวกคนเก็บภำษีและหญิงโสเภณีต่ำงก็เชื่อเขำ และพวกท่ำน เมื่อได้เหน็สิง่ท่ีเกิดขึ้นแล้ว
ทีหลังก็ยงัไมก่ลับใจและเชื่อเขำ 
33 จงฟงัคำอุปมำอีกเรื่องหนึ่งเถิด มชีำยคนหนึ่ง ซึ่งเป็นเจำ้ของท่ีดิน เขำปลกูต้นองุ่น และทำรัว้ไวร้อบๆ
ขุดบอ่ย่ำองุ่นไวใ้นนัน้ สรำ้งหอคอยไว ้และใหพ้วกคนทำสวนเชำ่สวนองุ่นนี้ จำกนัน้เขำก็ไปยงัประเทศอ่ืน 34

เมื่อเวลำเก็บเก่ียวผลองุ่นใกล้เขำ้มำแล้ว เขำก็สง่คนรบัใชไ้ปหำคนดแูลสวนเพื่อขอผลองุ่นของเขำ 
35 แต่พวกคนดแูลสวนจบัตัวพวกคนรบัใชข้องเขำไว ้ทบุตีเสยีคนหนึ่ง ฆำ่เสยีคนหนึ่ง และเอำหนิขวำ้งอีก
คนหนึ่ง 36 แล้วเจำ้ของสวนองุ่นก็สง่พวกคนรบัใชข้องเขำไปอีกครัง้ โดยใหไ้ปกันหลำยคนมำกกวำ่ครัง้แรก
แต่พวกคนดแูลสวนก็ปฏิบติักับคนเหล่ำนัน้อยำ่งเดียวกัน 37 หลังจำกนัน้ เจำ้ของสวนก็สง่บุตรชำยของตน
ไป โดยพูดวำ่ 'พวกเขำคงจะใหเ้กียรติกับบุตรชำยของเรำ' 
38 แต่เมื่อพวกคนดแูลสวนเหน็บุตรชำยคนนัน้ พวกเขำพูดกันวำ่ 'คนนี้เป็นทำยำท มำเถิด ใหเ้รำฆำ่เขำเสยี
และเป็นเจำ้ของทรพัยส์นิเหล่ำนี้แทน' 39 ดังนัน้พวกเขำจงึจบัตัวบุตรชำยคนนัน้ โยนเขำออกไปจำกสวน
องุ่นและฆำ่เขำเสยี 
40 ต่อมำเมื่อเจำ้ของสวนองุ่นมำถึง แล้วเขำจะกระทำอยำ่งไรกับพวกผูด้แูลสวนเหล่ำนัน้เล่ำ?" 41 พวกเขำ
ตอบพระองค์วำ่ "เขำก็จะทำลำยพวกคนเลวเหล่ำนัน้ด้วยวธิท่ีีรุนแรงท่ีสดุ และจะใหพ้วกผูด้แูลสวนคนอ่ืนๆ
มำเชำ่สวนแทน ซึ่งพวกเขำจะแบง่ผลองุ่นใหแ้ก่เจำ้ของสวนเมื่อผลองุ่นสกุแล้ว" 
42 พระเยซูตรสักับพวกเขำวำ่ "พวกท่ำนไมเ่คยอ่ำนในพระคัมภีรห์รอื 'ศิลำท่ีผูก่้อสรำ้งได้ปฏิเสธนัน้ถกูทำให้
เป็นศิลำมุมเอกแล้ว และองค์พระผูเ้ป็นเจำ้เป็นผูก้ระทำ และจะเป็นสิง่อัศจรรยแ์ก่สำยตำของเรำทัง้หลำย'? 
43 ด้วยเหตนุี้ เรำบอกพวกท่ำนวำ่ รำชอำณำจกัรของพระเจำ้จะถกูนำไปเสยีจำกพวกท่ำนและจะมอบใหแ้ก่ชน
ชำติหนึ่งท่ีเกิดผล 44 ผูใ้ดก็ตำมท่ีล้มลงบนศิลำนี้ก็จะแหลกละเอียดเป็นชิน้ๆ แต่ผูใ้ดท่ีถกูศิลำนี้ทับก็จะถกู
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บดขยี"้ 
45 เมื่อพวกหวัหน้ำปุโรหติและพวกฟำรสิไีด้ยนิคำอุปมำของพระองค์ พวกเขำเขำ้ใจวำ่พระองค์กำลังหมำยถึง
พวกเขำ 46 ขณะกำลังหำทำงจบักมุพระองค์นัน้ พวกเขำหวัน่เกรงฝูงชน เพรำะคนนับถือพระองค์วำ่เป็นผู้
เผยพระวจนะท่ำนหนึ่ง 

Chapter 22
1 พระเยซูตรสักับพวกเขำอีกครัง้หนึ่งเป็นคำอุปมำวำ่ 2 "รำชอำณำจกัรสวรรค์เป็นเหมอืนกษัตรยิอ์งค์หนึ่ง
ท่ีได้จดัเตรยีมงำนเล้ียงเพื่อกำรอภิเษกสมรสของรำชโอรสของพระองค์ขึ้น 3 พระองค์ทรงสง่พวกผูร้บัใช้
ออกไปตำมคนท่ีได้รบัเชญิใหม้ำงำนเล้ียงของกำรอภิเษกสมรสนัน้ แต่พวกเขำไมใ่ครจ่ะมำกัน 
4 แล้วกษัตรยิก็์สง่พวกผูร้บัใชค้นอ่ืนออกไปอีกครัง้หนึ่ง พระองค์รบัสัง่วำ่ 'ใหบ้อกแก่คนท่ีได้รบัเชญิวำ่ "เรำ
ได้จดัเตรยีมอำหำรเยน็ของเรำไวแ้ล้ว ทัง้ววัและลกูววัตัวอ้วนพขีองเรำก็ได้ฆำ่และทกุสิง่ทกุอยำ่งก็เตรยีมไว้
พรอ้มแล้ว เชญิมำรว่มงำนเล้ียงฉลองอภิเษกสรมรสนี้เถิด'" 
5 แต่พวกเขำไมส่นใจในคำเชญินี้และพวกเขำก็ไปเสยี บำงคนก็ไปยงัไรน่ำของเขำ คนอ่ืน ๆ ก็ไปค้ำขำย 6

ฝ่ำยคนท่ีเหลือก็จบัพวกขำ้รำชบรพิำรของกษัตรยิม์ำทำกำรอัปยศต่ำง ๆ แล้วฆำ่เสยี 7 กษัตรยิท์รงพโิรธ
พระองค์จงึสง่กองทัพของพระองค์ออกไปฆำ่บรรดำฆำตกรเหล่ำนัน้ รวมทัง้เผำเมอืงของพวกเขำเสยี 
8 จำกนัน้ พระองค์ทรงรบัสัง่กับพวกขำ้รำชบรพิำรของพระองค์วำ่ 'งำนอภิเษกสมรสพรอ้มแล้ว แต่พวกท่ี
ได้รบัเชญินัน้ไมคู่่ควรกับงำนนี้เลย 9 เหตฉุะนัน้จงออกไปตำมทำงหลวงและเชญิผูค้นจำนวนมำกท่ีสดุเท่ำท่ี
พวกท่ำนจะเชญิมำได้เพื่อมำงำนเล้ียงอภิเษกสมรส' 10 พวกขำ้รำชบรพิำรก็ออกไปยงัถนนหลวงต่ำงๆ และ
รวบรวมทกุคนท่ีพบเขำ้ด้วยกันซึ่งมทัีง้คนดีและคนไมด่ี ดังนัน้หอ้งโถงงำนอภิเษกสมรสนัน้จงึเต็มไปด้วย
แขก 
11 แต่เมื่อกษัตรยิเ์สด็จไปทอดพระเนตรแขกทัง้หลำย พระองค์ก็ทอดพระเนตรเหน็ชำยคนหนึ่งไมไ่ด้สวม
เสื้อสำหรบังำนอภิเษกสมรส 12 กษัตรยิจ์งึตรสัถำมเขำวำ่ 'สหำยเอ๋ย ทำไมท่ำนมำท่ีนี่โดยไมส่วมเสื้อสำหรบั
งำนอภิเษกสมรส?' และเขำก็นิ่งอยูพู่ดไมอ่อก 
13 แล้วกษัตรยิจ์งึรบัสัง่กับพวกขำ้รำชบรพิำรวำ่ 'จงมดัมอืมดัเท้ำคนนี้และเอำไปโยนท้ิงบรเิวณท่ีมดืขำ้ง
นอก ซึ่งเป็นท่ีมกีำรรอ้งไหข้บเขีย้วเค้ียวฟนั' 14 เพรำะวำ่คนท่ีได้รบัเชญินัน้มมีำก แต่คนท่ีได้รบักำร
เลือกสรรนัน้มนี้อย" 
15 หลังจำกนัน้พวกฟำรสิก็ีออกไปและได้วำงแผนวำ่จะใหพ้ระองค์ติดกับดักด้วยคำตรสัของพระองค์ได้
อยำ่งไร 16 ต่อจำกนัน้พวกเขำจงึได้สง่พวกสำวกของตนรว่มกับพวกเฮโรดใหไ้ปทลูพระเยซูวำ่ "ท่ำนอำจำรย์
พวกเรำทรำบวำ่ท่ำนเป็นคนซื่อสตัย ์และสัง่สอนทำงของพระเจำ้ด้วยควำมสตัยจ์รงิ ท่ำนมไิด้เอำใจผูใ้ด และ
ท่ำนไมไ่ด้เขำ้ขำ้งฝ่ำยหนึ่งฝ่ำยใด 17 ดังนัน้ ขอพระองค์ทรงโปรดบอกใหพ้วกขำ้พเจำ้ทรำบด้วยเถิดวำ่
พระองค์คิดอยำ่งไร กำรท่ีจะสง่สว่ยใหแ้ก่ซซีำรน์ัน้ควรหรอืไม"่ 
18 แต่วำ่พระเยซูทรงทรำบแผนกำรท่ีชัว่รำ้ยของพวกเขำและตรสัวำ่ "พวกหน้ำซื่อใจคด เจำ้ทดลองเรำ
ทำไม? 19 จงเอำเหรยีญท่ีจะเสยีสว่ยนัน้มำใหเ้รำด"ู จำกนัน้พวกเขำจงึนำเงินหนึ่งเดนำรอัินถวำยพระองค์ 
20 พระเยซูจงึตรสัถำมพวกเขำวำ่ "รูปและชื่อนี้เป็นของใคร?" 21 พวกเขำจงึทลูพระองค์วำ่ "เป็นของ
ซซีำร"์ พระเยซูจงึตรสักับพวกเขำวำ่ "เหตฉุะนัน้ของของซซีำรจ์งถวำยแก่ซซีำร ์และของของพระเจำ้จงถวำย
แด่พระเจำ้" 22 เมื่อพวกเขำได้ยนิดังนัน้แล้ว พวกเขำก็ประหลำดใจ พวกเขำจงึละพระองค์ไวแ้ละพำกันกลับ
ไป 
23 ในวนัเดียวกันนัน้ได้มบีำงคนในพวกสะดสูมีำหำพระองค์ ซึ่งพวกสะดสูนีี้เป็นผูท่ี้ได้กล่ำววำ่ กำรฟื้ นขึ้นมำ
จำกควำมตำยนัน้ไมม่ ีพวกเขำทลูถำมพระองค์วำ่ 24 "พระอำจำรย ์โมเสสสัง่วำ่ 'ถ้ำผูต้ำยยงัไมม่บุีตร ก็
จำเป็นท่ีจะใหน้้องชำยแต่งงำนกับภรรยำของ้ือสำหรบังำนอภิเษกสมรสื้อสำยของพีช่ำยไว'้ 
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25 พวกเขำมพีีน่้องผูช้ำยด้วยกันทัง้หมดเจด็คน ฝ่ำยพีช่ำยคนหวัปีแต่งงำนและตำยไป โดยท่ียงัไมม่บุีตร ก็
ละภรรยำไวใ้หกั้บน้องชำย 26 ฝ่ำยน้องชำยคนท่ีสองก็ตำยและไมม่บุีตรเชน่กัน คนท่ีสำมก็เหมอืนกัน จนถึง
คนท่ีเจด็ 27 และในท่ีสดุผูห้ญิงนัน้ก็ตำยด้วย 28 ดังนัน้ในวนัท่ีจะฟื้ นขึ้นมำจำกควำมตำยหญิงนัน้จะเป็น
ภรรยำของใครในพีน่้องทัง้เจด็คนนัน้? เพรำะวำ่เธอนัน้ได้เป็นภรรยำของชำยทัง้เจด็คนนัน้แล้ว" 
29 แต่พระเยซูตรสัตอบกับพวกเขำวำ่ "ท่ำนเขำ้ใจผดิแล้ว เพรำะท่ำนไมรู่พ้ระคัมภีรห์รอืฤทธิเ์ดชของพระเจำ้ 
30 ด้วยวำ่เมื่อมนุษยเ์ป็นขึ้นมำจำกควำมตำยนัน้ จะไมม่กีำรสมรสหรอืยกใหเ้ป็นสำมภีรรยำกันอีก แต่พวก
เขำจะเป็นเหมอืนบรรดำทตูในฟำ้สวรรค์ 
31 แต่เรื่องคนตำยกลับฟื้ นขึ้นมำนัน้ ท่ำนยงัไมไ่ด้อ่ำนท่ีพระเจำ้ตรสัไวกั้บพวกท่ำนหรอืวำ่ 32 'เรำเป็น
พระเจำ้ของอับรำฮัม เป็นพระเจำ้ของอิสอัค และเป็นพระเจำ้ของยำโคบ' พระเจำ้ไมไ่ด้เป็นพระเจำ้ของคนตำย
แต่เป็นพระเจำ้ของคนเป็น" 33 เมื่อฝูงชนได้ยนิอยำ่งนััน้แล้วก็พำกันประหลำดใจในคำสอนของพระองค์ 
34 แต่เมื่อพวกฟำรสิไีด้ยนิวำ่พระเยซูทำใหพ้วกสะดสูนีิ่งเงียบไป พวกเขำจงึได้รวมตัวกัน 35 มนีักกฏหมำย
คนหนึ่งซึ่งอยูท่่ำมกลำงพวกเขำได้ทดลองพระองค์โดยทลูถำมพระองค์วำ่ 36 "ท่ำนอำจำรย ์ในธรรม
บญัญัตินัน้ พระบญัญัติขอ้ไหนสำคัญท่ีสดุ?" 
37 พระเยซูตรสักับเขำวำ่ '"จงรกัองค์พระผูเ้ป็นเจำ้ของเจำ้ ด้วยสดุใจของเจำ้ ด้วยสดุจติของเจำ้ และด้วย
สดุควำมคิดของเจำ้' 38 นี่แหละเป็นพระบญัญัติขอ้ใหญ่และขอ้แรก 
39 และพระบญัญัติขอ้ท่ีสองก็เหมอืนกันคือ 'จงรกัเพื่อนบำ้นเหมอืนรกัตนเอง' 40 ธรรมบญัญัติและ
บรรดำคำของผูเ้ผยพระวจนะทัง้สิน้ ก็ขึ้นอยูกั่บพระบญัญัติทัง้สองขอ้นี้" 
41 ขณะท่ีพวกฟำรสิยีงัอยูท่ี่นัน่ด้วยกัน พระเยซูตรสัถำมพวกเขำวำ่ 42 "พวกท่ำนคิดอยำ่งไรเก่ียวกับพระ
ครสิต์ พระองค์ทรงเป็นบุตรของผูใ้ด" พวกเขำจงึทลูพระองค์วำ่ "เป็นบุตรของดำวดิ" 
43 พระเยซูตรสัถำมพวกเขำวำ่ "ถ้ำอยำ่งนัน้ทำไมดำวดิจงึทรงเรยีกพระองค์วำ่องค์พระผูเ้ป็นเจำ้โดยเดช
พระวญิญำณและทรงกล่ำววำ่ 44 'พระเจำ้ตรสักับองค์พระผูเ้ป็นเจำ้ของขำ้พเจำ้วำ่ "จงนัง่ท่ีขวำมอืของเรำ
จนกวำ่เรำจะปรำบศัตรูของท่ำนใหอ้ยูใ่ต้เท้ำของท่ำนเล่ำ?'" 
45 ถ้ำดำวดิเรยีกพระครสิต์วำ่ 'องค์พระผูเ้ป็นเจำ้' แล้วพระองค์จะเป็นบุตรของดำวดิได้อยำ่งไร?" 46 ไมม่ี
ผูห้นึ่งผูใ้ดสำมำรถตอบคำถำมของพระองค์ได้สกัคำหนึ่ง ตัง้แต่วนันัน้มำ ไมม่ใีครกล้ำซกัถำมพระองค์อีกต่อ
ไป 

Chapter 23
1 หลังจำกนัน้พระเยซูได้ตรสักับฝูงชนและกับบรรดำสำวกของพระองค์ 2 พระองค์ตรสัวำ่ "พวกธรรมำ
จำรยแ์ละพวกฟำรสินีัง่บนท่ีนัง่ของโมเสส 3 เหตฉุะนัน้ ทกุสิง่ท่ีพวกเขำสัง่สอนพวกท่ำน จงประพฤติตำม
แต่อยำ่เลียนแบบในสิง่ท่ีพวกเขำกระทำ เพรำะวำ่พวกเขำสอนสิง่ต่ำง ๆ เหล่ำนี้ แต่พวกเขำหำทำตำมท่ีพวก
เขำสอนไม ่
4 ด้วยวำ่พวกเขำเอำภำระหนักซึ่งยำกท่ีจะแบกวำงไวบ้นบำ่มนุษย ์แต่ฝ่ำยพวกเขำแมแ้ต่นิ้วเดียวก็ไมย่อมจบั
ต้องเลย 5 กำรกระทำของพวกเขำทกุอยำ่งก็เพื่อเป็นกำรอวดใหค้นอ่ืนได้เหน็ พวกเขำทำกลักพระธรรม
ขนำดใหญ่และสวมเสื้อท่ีมพูีห่อ้ยยำว 
6 พวกเขำชอบท่ีนัง่อันมเีกียรติในงำนเล้ียงและท่ีนัง่ตำแหน่งสงูในธรรมศำลำ 7 และชอบรบักำรคำนับท่ี
กลำงตลำดและชอบใหผู้ค้นเรยีกพวกเขำวำ่ 'อำจำรย'์ 
8 แต่ฝ่ำยพวกท่ำนอยำ่ใหใ้ครเรยีกพวกท่ำนวำ่ 'ท่ำนอำจำรย'์ เพรำะวำ่พวกท่ำนมพีระอำจำรยแ์ต่เพยีงผูเ้ดียว
เท่ำนัน้ และพวกท่ำนทกุคนเป็นพีน่้องกัน 9 และอยำ่เรยีกผูใ้ดในโลกวำ่เป็นบดิำของพวกท่ำนเลย เพรำะวำ่
พวกท่ำนมพีระบดิำองค์เดียวคือพระองค์ผูท้รงสถิตในสวรรค์ 10 อยำ่ใหผู้ใ้ดเรยีกพวกท่ำนวำ่ 'พระครู'
เพรำะวำ่พระครูของพวกท่ำนมแีต่ผูเ้ดียวคือพระครสิต์ 
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11 เพรำะวำ่ผูใ้ดท่ีเป็นใหญ่ท่ีสดุในพวกท่ำน ผูน้ัน้จะเป็นผูร้บัใชข้องพวกท่ำนทัง้หลำย 12 ผูใ้ดท่ียกตัวขึ้น ผู้
นัน้จะถกูทำใหต้่ำลง และผูใ้ดท่ีถ่อมตัวลง ผูน้ัน้จะได้รบักำรยกขึ้น 
13 แต่วำ่วบิติัแก่พวกเจำ้ พวกธรรมำจำรยแ์ละพวกฟำรสิ ีพวกหน้ำซื่อใจคด ด้วยวำ่พวกเจำ้ได้ปิดประตแูหง่
สวรรค์ไวจ้ำกมนุษย ์เพรำะวำ่พวกเจำ้เองไมย่อมเขำ้ไป และเมื่อคนอ่ืนจะเขำ้ไปพวกเจำ้ก็ไมย่อม 14 วบิติัแก่
พวกเจำ้ พวกธรรมำจำรยแ์ละพวกฟำรสิ ีคนหน้ำซื่อใจคด พวกเจำ้ล้ำงผลำญบำ้นของหญิงมำ่ย ในขณะท่ี
พวกเจำ้ทำทีเป็นอธษิฐำนเสยียดืยำว พวกเจำ้จะได้รบักำรลงโทษท่ีรำ้ยแรงยิง่กวำ่ 15 วบิติัแก่พวกเจำ้ พวก
ธรรมำจำรยแ์ละพวกฟำรสิ ีคนหน้ำซื่อใจคด ด้วยวำ่พวกเจำ้เท่ียวไปทัว่ทัง้ทำงทะเลและทำงบก เพื่อจะได้คน
เดียวเขำ้จำรตี และเมื่อได้แล้วพวกเจำ้ก็ทำใหเ้ขำกลำยเป็นลกูแหง่นรกยิง่กวำ่ตัวพวกเจำ้เองถึงสองเท่ำ 
16 วบิติัแก่พวกเจำ้ คนนำทำงคนตำบอด พวกเจำ้กล่ำววำ่ 'ผูใ้ดจะสำบำนโดยอ้ำงพระวหิำร คำสำบำนนัน้ไม่
ผกูมดั แต่ผูใ้ดจะสำบำนโดยอ้ำงทองคำของพระวหิำร ผูน้ัน้จะต้องทำตำมคำสำบำน' 17 พวกเจำ้ผูต้ำบอด
และโฉดเขลำเอ๋ย สิง่ไหนจะสำคัญกวำ่ ทองคำหรอืพระวหิำรท่ีกระทำใหท้องคำนัน้ศักดิ์สทิธิ?์ 
18 และวำ่ 'ผูใ้ดท่ีสำบำนโดยอ้ำงแท่นบูชำนัน้ คำสำบำนนัน้ไมผ่กูมดั แต่ผูใ้ดท่ีสำบำนโดยอ้ำงเครื่องถวำยบน
แท่นบูชำนัน้ ผูน้ัน้ต้องทำตำมคำสำบำน' 19 พวกเจำ้คนตำบอดเอ๋ย สิง่ไหนสำคัญกวำ่ เครื่องถวำยบนแท่น
บูชำหรอืแท่นบูชำท่ีทำใหเ้ครื่องถวำยบนแท่นบูชำนัน้ศักดิ์สทิธิ?์ 
20 เหตฉุะนัน้ ผูใ้ดจะสำบำนโดยอ้ำงแท่นบูชำก็สำบำนโดยอ้ำงแท่นบูชำและสิง่สำรพดัซึ่งตัง้อยูบ่นแท่นนัน้
ด้วย 21 และผูใ้ดจะสำบำนโดยอ้ำงพระวหิำรก็สำบำนโดยอ้ำงพระองค์ผูท้รงสถิตในพระวหิำรนัน้ด้วย 22 และ
ผูใ้ดจะสำบำนโดยอ้ำงสวรรค์ก็สำบำนโดยอ้ำงพระท่ีนัง่ของพระเจำ้และอ้ำงพระองค์ผูป้ระทับบนพระท่ีนัง่นัน้
ด้วย 
23 วบิติัแก่พวกเจำ้ พวกธรรมำจำรำยแ์ละพวกฟำรสิ ีคนหน้ำซื่อใจคด ด้วยวำ่พวกเจำ้ถวำยสบิลดท่ีเป็น
สะระแหน่และลกูผกัชแีละยีห่รำ่ แต่พวกเจำ้ละท้ิงสิง่ท่ีสำคัญในธรรมบญัญัติ คือควำมยุติธรรมและควำม
เมตตำและควำมเชื่อ ซึ่งสิง่เหล่ำนี้พวกเจำ้ควรทำและไมค่วรละเลย 24 พวกเจำ้ผูน้ำคนตำบอดเอ๋ย เจำ้กรอง
ลกูน้ำทัง้ตัวแต่เจำ้กลับกลืนตัวอูฐเขำ้ไป 
25 วบิติัแก่พวกเจำ้ พวกธรรมำจำรยแ์ละพวกฟำรสิ ีคนหน้ำซื่อใจคด ด้วยวำ่พวกเจำ้ทำควำมสะอำดถ้วยชำม
แต่ภำยนอก แต่วำ่ขำ้งในของถ้วยชำมนัน้เต็มไปด้วยกำรโจรกรรมและกำรมวัเมำกิเลส 26 พวกเจำ้ ฟำรสิี
ตำบอดเอ๋ย จงชำระถ้วยชำมภำยในเสยีก่อน แล้วขำ้งนอกก็จะสะอำดด้วย 
27 วบิติัแก่พวกเจำ้ พวกธรรมำจำรยแ์ละพวกฟำรสิ ีคนหน้ำซื่อใจคด ด้วยวำ่พวกเจำ้เป็นเหมอืนอุโมงค์ฝัง
ศพซึ่งฉำบด้วยปูนขำว ขำ้งนอกมองดสูวยงำม แต่ขำ้งในเต็มด้วยกระดกูคนตำยและทกุสิง่ท่ีโสโครก 28

พวกเจำ้ทัง้หลำยเป็นอยำ่งนัน้เชน่กัน ภำยนอกท่ีปรำกฏแก่มนุษยน์ัน้เป็นคนชอบธรรม แต่ภำยในของพวก
เจำ้เต็มไปด้วยควำมหน้ำซื่อใจคดและควำมชัว่ชำ้ 
29 วบิติัแก่พวกเจำ้ พวกธรรมำจำรยแ์ละพวกฟำรสิ ีคนหน้ำซื่อใจคด ด้วยวำ่พวกเจำ้สรำ้งบรรดำอุโมงค์ฝัง
ศพของเหล่ำผูเ้ผยพระวจนะและตกแต่งอุโมงค์ฝังศพของบรรดำผูช้อบธรรมใหง้ดงำม 30 พวกเจำ้กล่ำววำ่
'ถ้ำพวกเรำได้อยูใ่นสมยับรรพบุรุษของพวกเรำนัน้ พวกเรำจะไมม่สีว่นในกำรทำใหโ้ลหติของเหล่ำผูเ้ผยพระ
วจนะตกเลย' 31 อยำ่งนัน้เจำ้ทัง้หลำยก็เป็นพยำนปรกัปรำตัวพวกเจำ้เองวำ่ พวกเจำ้เป็นบุตรของคนเหล่ำ
นัน้ซึ่งได้ฆำ่บรรดำผูเ้ผยพระวจนะ 
32 พวกเจำ้ทัง้หลำยจงทำตำมท่ีบรรพบุรุษของพวกเจำ้ได้กระทำใหค้รบถ้วนเถิด 33 เจำ้พวกงู พวกชำติงู
รำ้ย พวกเจำ้จะหนีจำกกำรลงโทษแหง่นรกได้อยำ่งไร? 
34 เหตฉุะนัน้ ดเูถิด เรำได้สง่พวกผูเ้ผยพระวจนะ พวกนักปรำชญ์ และพวกธรรมำจำรยไ์ปหำพวกเจำ้ พวก
เจำ้ก็ฆำ่เสยีบำ้ง ตรงึเสยีท่ีกำงเขนบำ้ง และพวกเจำ้ก็เฆีย่นตีพวกเขำในธรรมศำลำของพวกเจำ้และขม่เหง
ไล่ออกจำกเมอืงนี้ไปเมอืงนัน้บำ้ง 35 ดังนัน้บรรดำโลหติอันชอบธรรมได้ตกยงัแผน่ดินโลก ตัง้แต่โลหติของ
อำเบลผูช้อบธรรมถึงโลหติของเศคำรยิำหบุ์ตรชำยของเบเรคิยำหผ์ูซ้ึ่งเจำ้ได้ฆำ่เสยีท่ีระหวำ่งพระวหิำรและ
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แท่นบูชำ 36 เรำบอกพวกเจำ้ด้วยควำมจรงิวำ่ สิง่ทัง้ปวงเหล่ำนี้จะมำเหนือคนในยุคนี้ 
37 เยรูซำเล็ม โอ้ เยรูซำเล็ม เมอืงท่ีฆำ่บรรดำผูเ้ผยพระวจนะและเอำหนิขวำ้งบรรดำผูท่ี้ถกูสง่มำใหเ้จำ้ เรำใคร่
จะรวบรวมบรรดำลกูๆ ของเจำ้อยูเ่นืองๆ เหมอืนแมไ่ก่ท่ีรวบรวมลกูๆ ของมนัไวใ้ต้ปีก แต่เจำ้กลับไมย่อม 38

ดเูถิด บำ้นเมอืงของเจำ้จะถกูท้ิงใหร้กรำ้ง 39 เพรำะเรำกล่ำวกับเจำ้วำ่ ตัง้แต่นี้ต่อไปเจำ้จะไมเ่หน็เรำอีก จน
กวำ่เจำ้จะกล่ำววำ่ 'สรรเสรญิแด่พระเจำ้ผูซ้ึ่งเสด็จมำในพระนำมขององค์พระผูเ้ป็นเจำ้' 

Chapter 24
1 พระเยซูเสด็จออกจำกพระวหิำรและขณะท่ีพระองค์ทรงดำเนินตำมทำงก็มเีหล่ำสำวกของพระองค์ได้มำหำ
พระองค์และชีไ้ปยงัตึกทัง้หลำยท่ีอยูใ่นบรเิวณพระวหิำร 2 แต่พระองค์ตรสัตอบพวกเขำวำ่ "พวกท่ำนเหน็สิง่
เหล่ำนี้แล้วไมใ่ชห่รอื? เรำบอกควำมจรงิกับพวกท่ำนวำ่ ก้อนหนิท่ีซอ้นทับกันนี้จะไมม่สีกัก้อนเดียวท่ีจะไมถ่กู
ทำใหพ้งัทะลำยลงมำ" 
3 ขณะท่ีพระองค์ประทับบนภเูขำมะกอกเทศ บรรดำสำวกได้มำเฝ้ำพระองค์เป็นสว่นตัวและทลูวำ่ "ขอโปรด
บอกแก่ขำ้พระองค์ทัง้หลำยด้วยเถิดวำ่ สิง่เหล่ำนี้จะเกิดขึ้นเมื่อไหร?่ อะไรจะเป็นหมำยสำคัญแหง่กำรเสด็จมำ
ของพระองค์และวำระสดุท้ำยของยุคนี้หรอื?" 4 พระเยซูตรสัตอบพวกเขำวำ่ "ระวงัใหด้ี อยำ่ใหใ้ครนำพวก
ท่ำนใหห้ลงไป 5 เพรำะวำ่จะมหีลำยคนมำโดยอ้ำงนำมของเรำ ด้วยกำรกล่ำววำ่ 'เรำคือพระครสิต์' และจะ
ล่อลวงคนเป็นอันมำกใหห้ลงไป 
6 พวกท่ำนจะได้ยนิถึงเรื่องของสงครำมและขำ่วลือเรื่องสงครำม จงเขำ้ใจเพื่อพวกท่ำนจะไมต่ระหนก เพรำะ
วำ่สิง่เหล่ำนี้จำเป็นท่ีจะต้องเกิดขึ้น แต่ท่ีสดุของปลำยยุคนัน้ยงัมำไมถึ่ง 7 เพรำะวำ่ประชำชำติจะลกุขึ้นต่อสู้
กับประชำชำติ รำชอำณำจกัรต่อสูกั้บรำชอำณำจกัร รวมทัง้จะเกิดกำรกันดำรอำหำรและแผน่ดินไหวในท่ี
ต่ำงๆ 8 แต่สิง่ทัง้ปวงเหล่ำนี้เป็นเพยีงกำรเริม่ต้นของควำมเจบ็ปวดเมื่อจะคลอดบุตรเท่ำนัน้ 
9 หลังจำกนัน้พวกเขำจะมอบตัวของพวกท่ำนไวใ้หท้นทกุขล์ำบำกและจะฆำ่พวกท่ำนเสยี พวกท่ำนจะถกู
บรรดำชนชำติทัง้หมดเกลียดชงัเพื่อเหน็แก่นำมของเรำ 10 หลังจำกนัน้คนจำนวนมำกจะสะดดุและทรยศกัน
รวมทัง้จะเกลียดชงักันเองด้วย 11 ผูเ้ผยพระวจนะเท็จจำนวนมำกจะลกุขึ้นและนำคนมำกมำยใหห้ลงไป 
12 เพรำะวำ่กำรไมเ่คำรพกฎหมำยจะเพิม่มำกขึ้น และควำมรกัของคนเป็นอันมำกจะเยอืกเยน็ลง 13 แต่ผูท่ี้
ทนได้จนถึงท่ีสดุ ผูน้ัน้จะได้รบักำรชว่ยใหร้อด 14 ขำ่วประเสรฐิเรื่องรำชอำณำจกัรนี้จะถกูเทศนำไปทัว่โลก
โดยเป็นดัง่คำพยำนแก่บรรดำประชำชำติทัง้ปวง แล้วท่ีสดุปลำยจะมำถึง 
15 เหตฉุะนัน้ เมื่อท่ำนทัง้หลำยเหน็สิง่ท่ีน่ำสะอิดสะเอียนซึ่งทำใหเ้กิดควำมหดหูใ่จ ตำมท่ีดำเนียลผูเ้ผยพระ
วจนะได้กล่ำวไว ้จงตัง้มัน่อยูใ่นสถำนอันบรสิทุธิ"์ (ใหผู้อ่้ำนเขำ้ใจเอำเองเถิด) 16 "จงใหผู้ค้นท่ีอยูใ่นแควน้ยู
เดียหนีไปยงับรรดำภเูขำทัง้หลำย 17 ผูท่ี้อยูบ่นดำดฟำ้หลังคำบำ้น อยำ่ลงมำเก็บขำ้วของใดๆ ออกจำกบำ้น
ของตน 18 และผูท่ี้อยูต่ำมไรน่ำ อยำ่กลับไปเอำเสื้อผำ้ของตน 
19 แต่วบิติัแก่คนเหล่ำนัน้ท่ีมลีกูเล็ก และผูท่ี้ใหน้มบุตรอยูใ่นชว่งเวลำเหล่ำนัน้ 20 จงอธษิฐำนเพื่อกำรท่ีต้อง
หนีของพวกท่ำนนัน้จะไมเ่กิดขึ้นในชว่งฤดหูนำวหรอืในวนัสะบำโต 21 ด้วยวำ่วนัแหง่ควำมทกุขล์ำบำกครัง้
ยิง่ใหญ่นัน้จะมำอยำ่งท่ีไมเ่คยมมีำก่อนตัง้แต่จุดเริม่ต้นของโลกมำจนกระทัง่บดันี้ และจะไมม่อีีกเลย 22 ถ้ำ
หำกวนัเหล่ำนัน้ไมไ่ด้ถกูยน่สัน้เขำ้ก็จะไมม่มีนุษยค์นใดถกูชว่ยใหร้อดได้ แต่เพรำะเหน็แก่คนท่ีพระองค์ทรง
เลือก วนัเหล่ำนัน้จงึถกูยน่ใหส้ัน้ลง 
23 และถ้ำมคีนกล่ำวกับพวกท่ำนวำ่ 'ดเูถิด พระครสิต์อยูท่ี่นี่' หรอื 'พระครสิต์อยูท่ี่โน่น' อยำ่ได้เชื่อ 24 ด้วย
วำ่จะมบีรรดำพระครสิต์เทียมและพวกผูเ้ผยพระวจนะเท็จปรำกฏขึ้นมำและจะสำแดงหมำยสำคัญกับกำร
อัศจรรยท่ี์ยิง่ใหญ่ ถ้ำเป็นได้พวกเขำจะล่อลวงบรรดำผูท่ี้ทรงเลือกใหห้ลงไป 25 ดเูถิด เรำได้บอกท่ำน
ทัง้หลำยก่อนท่ีเวลำนัน้จะมำถึง 
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26 ด้วยเหตนุี้ ถ้ำพวกเขำได้บอกพวกท่ำนวำ่ 'ดเูถิด พระองค์ประทับในถ่ินทรุกันดำร' ก็จงอยำ่ออกไป หรอื
พวกเขำกล่ำววำ่ 'ดเูถิด พระองค์ประทับในหอ้ง' ก็จงอยำ่เชื่อ 27 ด้วยวำ่ฟำ้แลบสอ่งมำจำกทิศตะวนัออกไป
จนจรดทิศตะวนัตกอยำ่งไร กำรเสด็จมำของบุตรมนุษยก็์จะเป็นอยำ่งนัน้ 28 ด้วยวำ่ซำกศพอยูท่ี่ไหน ฝูง
แรง้ก็จะอยูท่ี่นัน่ 
29 แต่หลังจำกควำมทกุขย์ำกลำบำกในวนัเหล่ำนัน้ได้ผำ่นพน้ไปแล้ว ดวงอำทิตยก็์จะมดืดับไปทันที ดวง
จนัทรก็์จะไมส่อ่งแสง ดวงดำวก็จะตกลงมำจำกท้องฟำ้และบรรดำสิง่ท่ีมอีำนำจในฟำ้สวรรค์ก็จะถกูทำใหส้ัน่
ไหว 
30 ต่อจำกนัน้หมำยสำคัญแหง่บุตรมนุษยจ์ะปรำกฏขึ้นในท้องฟำ้ และมนุษยท์กุเผำ่พนัธ์ุบนโลกนี้จะ
ครำ่ครวญ พวกเขำจะเหน็บุตรมนุษยม์ำบนเมฆในท้องฟำ้ พรอ้มด้วยฤทธำนุภำพและสง่ำรำศีอยำ่งยิง่ใหญ่ 
31 พระองค์จะสง่บรรดำทตูสวรรค์ของพระองค์พรอ้มด้วยเสยีงแตรอันดังยิง่ และพวกเขำจะรวบรวม
บรรดำคนท่ีพระองค์ทรงเลือกสรรไวแ้ล้วจำกลมทัง้สีทิ่ศและจำกท่ีสดุของปลำยฟำ้ขำ้งหนึ่งสูป่ลำยฟำ้ขำ้ง
โน้น 
32 จงเรยีนรูจ้ำกต้นมะเดื่อ เพรำะวำ่เมื่อใดท่ีเริม่แตกหน่ออ่อนและออกใบ ท่ำนทัง้หลำยยอ่มรูว้ำ่ฤดรูอ้นใกล้
เขำ้มำแล้ว 33 เชน่เดียวกัน เมื่อพวกท่ำนเหน็สิง่เหล่ำนี้ พวกท่ำนควรทรำบวำ่พระองค์เสด็จมำใกล้จะถึงประตู
แล้ว 
34 เรำบอกควำมจรงิกับท่ำนทัง้หลำยวำ่ คนในยุคนี้จะไมล่่วงลับไปก่อนท่ีสิง่ทัง้ปวงเหล่ำนี้จะเกิดขึ้น 35 ฟำ้
และดินจะล่วงไป แต่ถ้อยคำของเรำจะไมม่วีนัตำยไป 
36 แต่เก่ียวกับวนันัน้และชัว่โมงนัน้ยอ่มไมม่ใีครรู ้แมแ้ต่เหล่ำทตูสวรรค์แหง่ท้องฟำ้ หรอืพระบุตรก็ยงัไมรู่ ้
มแีต่พระบดิำเท่ำนัน้ท่ีรู ้
37 ด้วยวำ่สมยัของโนอำหเ์ป็นอยำ่งไร กำรเสด็จมำของบุตรมนุษยก็์จะเป็นอยำ่งนัน้ 38 ด้วยวำ่ก่อนท่ีจะมนี้ำ
ท่วมโลกนัน้ผูค้นพำกันกินและดื่ม ทำกำรสมรสและยกใหเ้ป็นสำมภีรรยำกัน จนกระทัง่ถึงวนัท่ีโนอำหไ์ด้เขำ้ไป
ในเรอืแล้ว 39 และพวกเขำไมรู่อ้ะไรเลย จนกระทัง่น้ำท่วมและกวำดเอำพวกเขำไปสิน้ทกุคน เมื่อบุตรมนุษยจ์ะ
เสด็จมำก็จะเป็นอยำ่งนัน้ด้วย 
40 ในเวลำนัน้มชีำยสองคนอยูใ่นทุ่งนำ จะทรงรบัคนหนึ่งและท้ิงอีกคนหนึ่งไว ้41 หญิงสองคนท่ีกำลังโม่
แปง้อยูท่ี่โรงโม ่จะทรงรบัคนหนึ่งและท้ิงอีกคนหนึ่งไว ้42 เหตฉุะนัน้พวกท่ำนจงเฝ้ำระวงัอยู ่ด้วยวำ่พวก
ท่ำนไมรู่ว้ำ่ องค์พระผูเ้ป็นเจำ้ของพวกท่ำนจะเสด็จมำเวลำใด 
43 แต่จงทรำบอยำ่งนี้วำ่ ถ้ำเจำ้ของบำ้นล่วงรูไ้ด้วำ่ขโมยจะมำในเวลำใด เขำก็จะเฝ้ำระวงัและจะไมย่อมให้
ขโมยเขำ้ไปในบำ้นของเขำได้ 44 เพรำะเหตนุี้พวกท่ำนก็จงเตรยีมพรอ้มไวเ้ชน่กัน ด้วยวำ่บุตรมนุษยจ์ะมำใน
เวลำท่ีท่ำนไมคิ่ดไมฝั่น 
45 ดังนัน้ ใครท่ีเป็นคนรบัใชท่ี้สตัยซ์ื่อและฉลำด ท่ีนำยตัง้เขำไวเ้หนือพวกคนรบัใชเ้พื่อแจกอำหำรตำมเวลำ
หรอื? 46 เมื่อนำยมำพบวำ่เขำกำลังทำอยำ่งนัน้ ผูน้ัน้ก็จะเป็นสขุ 47 เรำบอกควำมจรงิกับท่ำนทัง้หลำยวำ่
นำยจะตัง้ใหค้นรบัใชค้นนัน้ใหด้แูลบรรดำขำ้วของของเขำทกุอยำ่ง 
48 แต่ถ้ำคนรบัใชท่ี้ชัว่ชำ้คิดในใจวำ่ 'นำยของขำ้คงมำชำ้' 49 และเริม่ต้นโบยตีบรรดำเพื่อนท่ีเป็นคนรบัใช้
และดื่มกินกับพวกขีเ้มำ 50 แล้วนำยของคนรบัใชน้ัน้จะมำในวนัท่ีเขำไมคิ่ดและในเวลำท่ีเขำไมรู่ ้51 นำยของ
เขำจะตัดเขำออกเป็นชิน้ๆ และสง่เขำใหไ้ปอยูใ่นท่ีเดียวกันกับพวกหน้ำซื่อใจคด ซึ่งท่ีนัน่จะมแีต่กำรรอ้งไหแ้ละ
ขบเขีย้วเค้ียวฟนั 
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1 รำชอำณำจกัรสวรรค์จะเปรยีบเหมอืนหญิงพรหมจำรสีบิคนถือตะเกียงของตนและออกไปรบัเจำ้บำ่ว 2 ใน
พวกเธอเป็นคนโง่หำ้คนและคนท่ีมปัีญญำหำ้คน 3 ฝ่ำยหญิงพรหหมจำรท่ีีเป็นคนโง่นัน้ได้ถือตะเกียงของ
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พวกเธอไปแต่วำ่ไมไ่ด้เอำน้ำมนัไปด้วย 4 แต่หญิงหรหมจำรท่ีีมปัีญญำนัน้ได้นำภำชนะท่ีบรรจุน้ำมนัไปพรอ้ม
กับตะเกียงของพวกเธอด้วย 
5 เนื่องจำกเจำ้บำ่วมำล่ำชำ้ พวกเธอจงึง่วงเหงำและพำกันหลับไป 6 แต่ในตอนเท่ียงคืนนัน้ก็มเีสยีงหนึ่งรอ้ง
วำ่ 'ดเูถิด เจำ้บำ่วมำแล้ว จงออกไปและต้อนรบัเขำเถิด' 
7 หญิงพรหมจำรทัีง้หมดก็ต่ืนขึ้นและตกแต่งตะเกียงของพวกเธอ 8 ฝ่ำยคนโง่นัน้พูดกับคนท่ีมปัีญญำวำ่
'ขอน้ำมนัของท่ำนใหเ้รำบำ้ง เพรำะวำ่ตะเกียงของเรำจวนจะดับแล้ว' 9 แต่ฝ่ำยคนท่ีมปัีญญำกล่ำวตอบพวก
เธอไปวำ่ 'น้ำมนัมไีมเ่พยีงพอสำหรบัทัง้พวกเรำและพวกท่ำน จงออกไปหำคนขำยและซื้อสำหรบัตัวของพวก
ท่ำนเองเถิด' 
10 ขณะท่ีพวกเธอออกไปซื้อน้ำมนันัน้ เจำ้บำ่วก็มำถึง และพวกท่ีเตรยีมพรอ้มก็ไปกับท่ำนและรว่มงำนเล้ียง
สมรสนัน้ แล้วประตก็ูปิดลง 11 ภำยหลังพวกหญิงพรหมจำรอีีกพวกหนึ่งก็มำถึงและรอ้งวำ่ 'นำยเจำ้ขำ้
นำยเจำ้ขำ้ ขอเปิดประตใูหพ้วกเรำด้วย' 12 แต่ท่ำนตอบวำ่ 'เรำกล่ำวควำมจรงิกับพวกเจำ้วำ่ เรำไมรู่จ้กัพวก
เจำ้' 13 เหตฉุะนัน้ พวกท่ำนจงเฝ้ำระวงัอยู ่เพรำะวำ่พวกท่ำนไมรู่ว้นัและเวลำนัน้ 
14 รำชอำณำจกัรสวรรค์ยงัเปรยีบเหมอืนชำยคนหนึ่งจะออกเดินทำงไปยงัอีกประเทศหนึ่ง เขำจงึเรยีก
บรรดำคนรบัใชข้องเขำมำและใหด้แูลทรพัยส์นิของเขำ 15 คนหนึ่งเขำใหห้ำ้ตะลันต์ อีกคนหนึ่งเขำใหส้องตะ
ลันต์ และอีกคนหนึ่งเขำใหต้ะลันต์เดียว ซึ่งแต่ละคนได้รบัตำมควำมสำมำรถของพวกเขำเอง และชำยคนนี้ก็
ออกเดินทำงไป 16 คนท่ีได้รบัหำ้ตะลันต์นัน้ก็ออกไปทันทีและเอำไปลงทนุ และได้กำไรมำอีกหำ้ตะลันต์ 
17 ในทำนองเดียวกัน คนท่ีได้รบัสองตะลันต์ก็ได้กำไรมำอีกสองตะลันต์ด้วย 18 แต่คนรบัใชท่ี้ได้รบัตะลันต์
เดียวก็ออกไป ขุดหลมุ และเอำเงินของเจำ้นำยซอ่นไว ้
19 หลังจำกผำ่นไปเป็นเวลำนำน เจำ้นำยของพวกคนรบัใชก็้กลับมำและคิดบญัชกัีบพวกเขำ 20 คนท่ีได้รบั
หำ้ตะลันต์มำพรอ้มกับเงินท่ีได้กำไรอีกหำ้ตะลันต์ เขำกล่ำววำ่ 'นำยเจำ้ขำ้ ท่ำนได้ใหเ้งินหำ้ตะลันต์แก่ขำ้ ดเูถิด
ขำ้ได้กำไรมำอีกหำ้ตะลันต์' 21 นำยจงึกล่ำวแก่เขำวำ่ 'เจำ้ทำดีแล้วและเจำ้เป็นคนรบัใชท่ี้ดีและสตัยซ์ื่อ เจำ้
สตัยซ์ื่อในของเล็กน้อย เรำจะตัง้ใหเ้จำ้ดแูลของจำนวนมำก จงเปรมปรดีิ์รว่มกับเจำ้นำยของเจำ้เถิด' 
22 คนท่ีได้รบัสองตะลันต์ก็เขำ้มำและกล่ำววำ่ 'นำยเจำ้ขำ้ ท่ำนได้ใหเ้งินแก่ขำ้สองตะลันต์ ดเูถิด ขำ้ได้กำไรมำ
อีกสองตะลันต์' 23 นำยของเขำจงึกล่ำววำ่ 'เจำ้ทำดีแล้ว เจำ้เป็นคนรบัใชท่ี้ดีและสตัยซ์ื่อ เจำ้สตัยซ์ื่อในของ
เล็กน้อย เรำจะตัง้ใหเ้จำ้ดแูลของจำนวนมำก จงเปรมปรดีิ์รว่มกับเจำ้นำยของเจำ้เถิด' 
24 หลังจำกนัน้ คนรบัใชท่ี้ได้รบัตะลันต์เดียวก็เขำ้มำและกล่ำววำ่ 'นำยเจำ้ขำ้ ขำ้พเจำ้ทรำบวำ่ท่ำนเป็นคน
เขม้งวด ท่ำนเก่ียวผลในสิง่ท่ีท่ำนไมไ่ด้หวำ่น และเก็บเก่ียวในสิง่ท่ีท่ำนไมไ่ด้โปรย 25 ขำ้พเจำ้กลัวจงึได้ออกไป
และนำเงินตะลันต์ของท่ำนซอ่นไวใ้นดิน ดซู ินี่คือเงินของท่ำน' 
26 แต่เจำ้นำยตอบเขำวำ่ 'เจำ้คนรบัใชผู้ช้ัว่ชำ้และขีเ้กียจ เจำ้รูแ้ล้ววำ่เรำเก่ียวผลในสิง่ท่ีเรำไมไ่ด้หวำ่นและ
เก่ียวในสิง่ท่ีเรำไมไ่ด้โปรย 27 เหตฉุะนัน้ เจำ้ควรจะเอำเงินของเรำไปฝำกธนำคำร และเมื่อเรำมำเรำก็จะได้รบั
เงินรวมทัง้ดอกเบีย้คืนมำด้วย 
28 เพรำะฉะนัน้ จงเอำเงินตะลันต์จำกเขำมำและนำไปใหกั้บคนรบัใชท่ี้มสีบิตะลันต์นัน้ 29 ด้วยวำ่ทกุคนท่ีมี
อยูแ่ล้วก็จะได้รบัเพิม่อีก จนกระทัง่มอียำ่งเหลือเฟอื แต่สว่นคนท่ีไมม่ ีแมว้ำ่ท่ีเขำมอียูก็่จะต้องเอำไปจำกเขำ 
30 จงโยนคนรบัใชท่ี้ไรค่้ำนี้ไปยงัท่ีมดืขำ้งนอก ซึ่งท่ีนัน่จะมกีำรรอ้งไหแ้ละขบเขีย้วเค้ียวฟนั' 
31 เมื่อบุตรมนุษยก์ลับมำด้วยพระสริแิละพรอ้มด้วยเหล่ำทตูสวรรค์ เมื่อนัน้พระองค์จะประทับบนพระท่ีนัง่
อันรุง่เรอืงของพระองค์ 32 บรรดำประชำชำติทัง้ปวงจะมำรวมตัวกันต่อหน้ำพระพกัตรพ์ระองค์ และ
พระองค์จะทรงแยกคนพวกหนึ่งออกจำกอีกพวกหนึ่ง เหมอืนกับผูเ้ล้ียงแกะท่ีแยกแกะออกจำกแพะ 33

พระองค์จะใหฝู้งแกะอยูท่ำงเบื้องขวำพระหตัถ์ของพระองค์ แต่ใหฝู้งแพะอยูเ่บื้องซำ้ยของพระองค์ 
34 หลังจำกนัน้กษัตรยิก็์จะตรสัแก่บรรดำผูท่ี้อยูเ่บื้องขวำพระหตัถ์ของพระองค์วำ่ 'ท่ำนผูท่ี้ได้รบัพระพรจำก
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พระบดิำของเรำ จงมำรบัเอำรำชอำณำจกัรซึ่งได้เตรยีมไวส้ำหรบัพวกท่ำนตัง้แต่แรกสรำ้งโลกเป็นมรดก 35

ด้วยวำ่เมื่อเรำหวิ พวกท่ำนได้ใหอ้ำหำรแก่เรำ เมื่อเรำกระหำย พวกท่ำนก็ได้ใหเ้รำดื่ม เมื่อเรำเป็นแขกแปลก
หน้ำ พวกท่ำนก็ได้ต้อนรบัเรำ 36 เมื่อเรำเปลือยกำย พวกท่ำนก็ใหเ้สื้อผำ้แก่เรำสวมใส ่เมื่อเรำปว่ย พวกท่ำน
ก็ดแูลเรำ เมื่อเรำอยูใ่นคกุ พวกท่ำนได้มำเยีย่มเรำ' 
37 แล้วบรรดำผูช้อบธรรมจะทลูวำ่ 'องค์พระผูเ้ป็นเจำ้ ท่ีพวกขำ้พระองค์เหน็พระองค์ทรงหวิและใหพ้ระองค์
รบัประทำน หรอืท่ีพระองค์กระหำย และใหพ้ระองค์ดื่มนัน้ตัง้แต่เมื่อไร? 38 และท่ีพวกขำ้พระองค์เหน็วำ่
พระองค์ทรงเป็นคนแปลกหน้ำ และได้ต้อนรบัพระองค์ไว ้หรอืท่ีพระองค์ทรงเปลือยกำย พวกขำ้พระองค์ได้
สวมฉลองพระองค์ใหตั้ง้แต่เมื่อไร? 39 และขำ้พระองค์เหน็พระองค์ประชวรหรอืถกูขงัคกุ และมำเฝ้ำ
พระองค์ตัง้แต่เมื่อไร?' 40 และกษัตรยิจ์ะตรสัตอบพวกเขำวำ่ 'เรำบอกควำมจรงิกับท่ำนทัง้หลำยวำ่ สิง่ท่ี
พวกท่ำนได้ทำแก่คนหนึ่งคนใดในพีน่้องผูเ้ล็กน้อยท่ีสดุท่ีนี่ ก็เหมอืนได้ทำกับเรำด้วย' 
41 และในเวลำนัน้พระองค์จะตรสัแก่บรรดำผูท่ี้อยูเ่บื้องซำ้ยพระหตัถ์ของพระองค์วำ่ 'พวกเจำ้ผูถ้กูแชง่สำป
จงถอยออกไปจำกเรำและเขำ้ไปอยูใ่นไฟท่ีไหมอ้ยูเ่ป็นนิตย ์ซึ่งเตรยีมไวส้ำหรบัมำรรำ้ยและสมุนของมนั 42

เพรำะวำ่เมื่อเรำหวิ พวกเจำ้ก็ไมไ่ด้ใหอ้ำหำรแก่เรำ เมื่อเรำกระหำย พวกเจำ้ก็ไมไ่ด้ใหเ้รำดื่ม 43 เมื่อเรำเป็น
แขกแปลกหน้ำ พวกเจำ้ก็ไมไ่ด้ต้อนรบัเรำ เมื่อเรำเปลือยกำย พวกเจำ้ก็ไมไ่ด้ใหเ้สื้อผำ้แก่เรำสวมใส ่เมื่อเรำ
ปว่ย พวกเจำ้ก็ไมไ่ด้ดแูลเรำ เมื่อเรำอยูใ่นคกุ พวกเจำ้ก็ไมไ่ด้มำเยีย่มเรำ' 
44 แล้วพวกเขำจะถำมวำ่ 'องค์พระผูเ้ป็นเจำ้ พวกขำ้พระองค์เหน็พระองค์ทรงหวิ หรอืกระหำย หรอืเป็นแขก
แปลกหน้ำ หรอืเปลือยกำย หรอืประชวร หรอืถกูขงัคกุ และพวกขำ้พระองค์ไมไ่ด้ปรนนิบติัพระองค์ตัง้แต่
เมื่อไร' 45 แล้วพระองค์ตรสัตอบพวกเขำวำ่ 'เรำบอกควำมจรงิกับพวกเจำ้วำ่ สิง่ซึ่งพวกเจำ้ไมไ่ด้กระทำกับ
คนหนึ่งคนใดในพีน่้องผูเ้ล็กน้อยท่ีสดุเหล่ำนี้นัน้ ก็เหมอืนกับวำ่พวกเจำ้ไมไ่ด้กระทำแก่เรำด้วย' 46 พวกคน
เหล่ำนี้จะต้องออกไปรบัโทษอยูเ่ป็นนิตย ์แต่ผูช้อบธรรมจะเขำ้สูช่วีตินิรนัดร"์ 

Chapter 26
1 ต่อมำเมื่อพระเยซูตรสัถ้อยคำเหล่ำนัน้เสรจ็แล้ว พระองค์จงึตรสักับกับเหล่ำสำวกของพระองค์วำ่ 2 "พวก
ท่ำนรูว้ำ่อีกสองวนัจะถึงเทศกำลปัสกำ และบุตรมนุษยจ์ะถกูอำยดัใหถ้กูตรงึท่ีกำงเขน" 
3 จำกนัน้พวกหวัหน้ำปุโรหติและพวกผูใ้หญ่ของประชำชนได้มำประชุมรว่มกันท่ีคฤหำสน์ของมหำปุโรหติผูซ้ึ่ง
มชีื่อวำ่คำยำฟำส 4 พวกเขำได้ปรกึษำกันเพื่อจบักมุพระเยซูด้วยอุบำยและฆำ่พระองค์เสยี 5 พวกเขำต่ำงพูด
กันวำ่ "จะไมท่ำในชว่งเทศกำล เพื่อไมใ่หเ้กิดควำมวุน่วำยท่ำมกลำงประชำชน" 
6 ในเวลำนี้ระหวำ่งท่ีพระเยซูประทับท่ีหมูบ่ำ้นเบธำนีในบำ้นของซโีมนคนโรคเรื้อน 7 ขณะท่ีพระเยซูทรงเอน
พระกำยลงท่ีโต๊ะ มผีูห้ญิงคนหนึ่งมำเฝ้ำพระองค์พรอ้มถือผอบน้ำมนัหอมซึ่งมรีำคำแพงมำก แล้วเธอก็เท
น้ำมนันัน้ลงบนศีรษะของพระองค์ 8 แต่เมื่อพวกสำวกของพระองค์เหน็ดังนัน้ พวกเขำโกรธและพูดวำ่ "เหตุ
ใดจงึทำใหข้องนี้เสยีไป? 9 เพรำะวำ่ถ้ำนำน้ำมนันี้ไปขำยก็จะได้เงินมำกมำยมหำศำลและนำไปแจกจำ่ยใหแ้ก่
คนจนได้" 
10 แต่พระเยซูทรงทรำบเรื่องนี้ จงึตรสักับพวกเขำวำ่ "ทำไมพวกท่ำนจงึสรำ้งควำมลำบำกใหผู้ห้ญิงนี้? ด้วย
วำ่เธอได้ทำสิง่ท่ีดีงำมเพื่อเรำ 11 คนจนจะอยูกั่บพวกท่ำนตลอดไป แต่เรำจะไมไ่ด้อยูกั่บพวกท่ำน 
12 ด้วยวำ่กำรท่ีเธอได้เทน้ำมนับนกำยของเรำ เธอกระทำเพื่อกำรฝังศพของเรำ 13 เรำบอกควำมจรงิกับ
ท่ำนทัง้หลำยวำ่ ไมว่ำ่ท่ีใดทัว่โลกนี้ท่ีขำ่วประเสรฐินี้ได้ถกูเทศนำ สิง่ท่ีผูห้ญิงคนนี้ได้กระทำจะได้รบักำรกล่ำว
ถึงเพื่อเป็นกำรระลึกถึงเธอ" 
14 เวลำนัน้คนหนึ่งในสำวกสบิสองคนชื่อยูดำส อิสคำรโิอท ได้ไปหำพวกหวัหน้ำปุโรหติ 15 และถำมวำ่ "ถ้ำ
ขำ้พเจำ้มอบพระองค์ใหกั้บพวกท่ำน แล้วพวกท่ำนจะใหอ้ะไรแก่ขำ้พเจำ้?" พวกเขำตอบอยำ่งหนักแน่นวำ่จะ
ใหเ้หรยีญเงินจำนวนสำมสบิเหรยีญแก่เขำ 16 ตัง้แต่นัน้มำ ยูดำสก็คอยหำชอ่งทำงท่ีจะมอบพระองค์ใหกั้บ
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พวกหวัหน้ำปุโรหติ 
17 ในวนัแรกของเทศกำลกินขนมปังไรเ้ชื้อ บรรดำสำวกได้มำทลูถำมพระเยซูวำ่ "พระองค์จะใหพ้วกขำ้
พระองค์จดัเตรยีมปัสกำเพื่อใหพ้ระองค์รบัประทำนท่ีไหน?" 18 พระองค์ตรสัตอบวำ่ "จงเขำ้ไปในเมอืงเพื่อ
หำผูช้ำยคนหนึ่ง และบอกเขำวำ่ 'พระอำจำรยบ์อกวำ่ "เวลำของเรำมำใกล้แล้ว เรำจะถือเทศกำลปัสกำท่ีบำ้น
ของท่ำนรว่มกับบรรดำสำวกของเรำ"'" 19 บรรดำสำวกก็ทำตำมท่ีพระเยซูรบัสัง่นัน้ และพวกเขำได้จดั
เตรยีมปัสกำไวพ้รอ้ม 
20 ครัน้ถึงเวลำพลบค่ำ พระองค์นัง่ลงเพื่อรว่มสำรบักับสำวกสบิสองคน 21 ขณะท่ีพระองค์กำลังเสวยนัน้
พระองค์ตรสัวำ่ "เรำบอกควำมจรงิกับท่ำนทัง้หลำยวำ่มคีนหนึ่งในพวกท่ำนท่ีจะทรยศเรำ" 22 พวกเขำมี
ควำมทกุขใ์จเป็นอยำ่งมำก และแต่ละคนก็ทลูถำมพระองค์วำ่ "องค์พระผูเ้ป็นเจำ้ ไมใ่ชข่ำ้พระองค์แน่นอนใช่
ไหม?" 
23 พระองค์ตรสัตอบวำ่ "คนท่ีเอำมอืจิม้ลงในชำมเดียวกับเรำนัน่แหละ คือคนท่ีจะทรยศเรำ 24 บุตรมนุษย์
จะเสด็จไปตำมท่ีได้เขยีนไวเ้ก่ียวกับพระองค์นัน้ แต่วบิติัแก่คนท่ีทรยศบุตรมนุษย ์ถ้ำคนนัน้ไมเ่กิดมำก็จะดี
กวำ่" 25 ยูดำสผูซ้ึ่งจะทรยศพระองค์ทลูถำมวำ่ "พระอำจำรย ์คือขำ้พระองค์หรอื?" พระองค์ตรสัตอบเขำวำ่
"ท่ำนพูดเองแล้วนี่" 
26 ขณะท่ีพวกเขำกำลังรบัประทำนอยูน่ัน้ พระเยซูทรงหยบิขนมปังมำ และเมื่อขอบพระคณุแล้วพระองค์ก็
ทรงหกั และแจกจำ่ยขนมปังนัน้ใหบ้รรดำสำวกของพระองค์ และตรสัวำ่ "จงรบัไปรบัประทำนเถิด นี่เป็นกำย
ของเรำ" 
27 แล้วพระองค์ทรงหยบิถ้วยมำและเมื่อขอบพระคณุแล้วก็สง่ใหพ้วกเขำและตรสัวำ่ "จงรบัไปดื่มทกุคนเถิด
28 เพรำะวำ่นี่เป็นโลหติของเรำซึ่งเป็นโลหติแหง่พนัธสญัญำท่ีหลัง่ออกมำเพื่อยกโทษบำปของคนจำนวน
มำก 29 แต่เรำบอกท่ำนทัง้หลำยวำ่ เรำจะไมด่ื่มน้ำจำกผลของเถำองุ่นนี้อีกต่อไปจนกวำ่จะถึงวนันัน้ คือวนัท่ี
เรำจะดื่มกันใหมกั่บพวกท่ำนในรำชอำณำจกัรแหง่พระบดิำของเรำ" 
30 เมื่อพวกเขำรอ้งเพลงสรรเสรญิแล้ว พวกเขำก็พำกันไปยงัภเูขำมะกอกเทศ 31 ท่ีนัน่พระเยซูตรสักับ
พวกเขำวำ่ "ในคืนนี้พวกท่ำนทกุคนจะตีตัวออกหำ่งจำกเรำ ด้วยมคีำเขยีนไวว้ำ่ 'เรำจะตีผูเ้ล้ียงแกะและฝูง
แกะนัน้จะกระจดักระจำยไป' 32 แต่หลังจำกท่ีเรำฟื้ นขึ้นมำแล้ว เรำจะไปยงัแควน้กำลิลีก่อนหน้ำพวกท่ำน" 
33 แต่เปโตรทลูพระองค์วำ่ "แมค้นทัง้ปวงจะออกหำ่งจำกพระองค์ ขำ้พระองค์จะไมม่ทีำงออกหำ่งเลย" 34

พระเยซูตรสักับเขำวำ่ "เรำบอกควำมจรงิกับท่ำนวำ่ ในคืนนี้ก่อนไก่ขนั ท่ำนจะปฏิเสธเรำสำมครัง้" 35 เปโตร
ทลูพระองค์วำ่ "ถึงแมว้ำ่ขำ้พระองค์จะต้องตำยด้วยกันกับพระองค์ ขำ้พระองค์ก็จะไมป่ฏิเสธพระองค์เลย"
บรรดำสำวกคนอ่ืนๆ ก็ทลูเชน่นัน้เหมอืนกันทกุคน 
36 แล้วพระเยซููทรงพำพวกสำวกไปยงัสถำนท่ีแหง่หนึ่งซึ่งเรยีกวำ่ เกทเสมนี แล้วตรสักับพวกสำวกของ
พระองค์วำ่ "จงนัง่อยูท่ี่นี่ ขณะท่ีเรำไปอธษิฐำนท่ีโน่น" 37 พระองค์ทรงนำเปโตร และบุตรชำยทัง้สองของ
เศเบดีไปด้วย และพระองค์ทรงเริม่โศกเศรำ้และมคีวำมทกุขใ์นพระทัยยิง่นัก 38 แล้วพระองค์ตรสักับพวก
เขำวำ่ "ใจของเรำเป็นทกุขแ์ทบจะตำย จงอยูแ่ละเฝ้ำระวงักับเรำท่ีนี่เถิด" 
39 แล้วพระองค์เสด็จดำเนินไปอีกหน่อยหนึ่งก็ซบพระพกัตรล์งและอธษิฐำนวำ่ "โอ ขำ้แต่พระบดิำของขำ้
พระองค์ ถ้ำเป็นไปได้ ขอใหถ้้วยนี้เล่ือนออกไปจำกขำ้พระองค์เถิด แต่ขออยำ่ใหเ้ป็นไปตำมควำมประสงค์ของ
ขำ้พระองค์ แต่ขอใหเ้ป็นไปตำมน้ำพระทัยของพระองค์เถิด" 40 พระองค์กลับมำยงัเหล่ำสำวกของพระองค์
และพบวำ่พวกเขำนอนหลับอยู ่แล้วพระองค์ตรสักับเปโตรวำ่ "อะไรกัน พวกท่ำนจะเฝ้ำระวงักับเรำสกัหนึ่ง
ชัว่โมงไมไ่ด้หรอื? 41 จงเฝ้ำระวงัและอธษิฐำนเพื่อพวกท่ำนจะไมต้่องเขำ้สูก่ำรทดลอง จติวญิญำณพรอ้ม
แล้วก็จรงิ แต่กำยยงัอ่อนกำลังอยู"่ 
42 พระองค์จงึเสด็จไปท่ีนัน่และอธษิฐำนเป็นครัง้ท่ีสองวำ่ "โอ ขำ้แต่พระบดิำของขำ้พระองค์ ถ้ำถ้วยนี้ไม่
สำมำรถเล่ือนพน้ไปจำกขำ้พระองค์ได้ และขำ้พระองค์จำต้องดื่มแล้ว ขำ้พระองค์ก็จะทำตำมน้ำพระทัยของ
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พระองค์" 43 แล้วพระองค์ก็เสด็จมำยงับรรดำสำวกของพระองค์อีกครัง้หนึ่งและพบวำ่พวกเขำยงัคงนอน
หลับอยู ่เพรำะตำของพวกเขำลืมไมข่ึ้น 44 และพระองค์ก็เสด็จไปจำกพวกเขำอีกครัง้หนึ่ง พระองค์อธษิฐำน
เป็นครัง้ท่ีสำมด้วยถ้อยคำเชน่เดิมอีก 
45 แล้วพระเยซูก็เสด็จมำยงัพวกสำวกและตรสัวำ่ "พวกท่ำนยงัจะนอนและพกัผอ่นอยูอี่กหรอื? นี่แน่ะ เวลำ
มำใกล้แล้ว บุตรมนุษยจ์ะถกูทรยศและมอบไวใ้นมอืของพวกคนบำป 46 จงลกุขึ้นและไปกันเถิด เพรำะนี่แน่ะ
คนท่ีทรยศเรำมำใกล้แล้ว" 
47 ในขณะท่ีพระเยซูกำลังตรสัอยูน่ัน้ ยูดำสซึ่งเป็นคนหนึ่งในสบิสองคนก็มำถึง พรอ้มกับคนกลุ่มใหญ่ซึ่งมำ
จำกพวกหวัหน้ำปุโรหติและพวกผูใ้หญ่ของประชำชนซึ่งถือดำบและไมต้ะบองมำด้วย 48 ถึงเวลำนี้คนท่ีจะ
ทรยศต่อพระเยซูก็ใหส้ญัญำณกับพวกเขำวำ่ "เรำจุบใคร ก็เป็นผูน้ัน้แหละ จงจบักมุเขำเถิด" 
49 เขำจงึได้ไปหำพระเยซูอยำ่งทันทีทันใดและทลูวำ่ "สวสัดีพระอำจำรย"์ แล้วจุบพระองค์ 50 พระเยซูทรง
ตรสักับเขำวำ่ "สหำยเอ๋ย จงทำตำมท่ีท่ำนตัง้ใจเถิด" แล้วพวกเขำก็เขำ้มำและยื่นมอืเพื่อจบักมุพระเยซู 
51 ดเูถิด มคีนหนึ่งซึ่งอยูกั่บพระเยซูได้ยื่นมอืชกัดำบออก และตัดหคูนรบัใชข้องมหำปุโรหติขำด 52 พระเยซู
จงึตรสักับเขำวำ่ "จงเอำดำบของท่ำนใสใ่นฝักเสยี ด้วยวำ่ทกุคนท่ีใชด้ำบก็จะพนิำศด้วยดำบ 53 ท่ำนคิดวำ่
เรำจะทลูขอต่อพระบดิำของเรำไมไ่ด้หรอื? และพระองค์จะประทำนทตูสวรรค์มำกกวำ่สบิสองกองไมไ่ด้หรอื? 
54 แต่ถ้ำเป็นอยำ่งนัน้แล้ว ขอ้พระคัมภีรท่ี์ได้กล่ำวไวว้ำ่ จำเป็นจะต้องเป็นอยำ่งนี้จะสำเรจ็ได้อยำ่งไร?" 
55 ในเวลำนัน้ พระเยซูตรสักับฝูงชนนัน้วำ่ "ท่ำนทัง้หลำยมำหำเรำด้วยดำบและไมต้ะบองและจบัเรำมดั
เหมอืนกับวำ่เรำเป็นโจรหรอื? เรำได้สัง่สอนพวกท่ำนในพระวหิำรทกุวนัและพวกท่ำนก็หำได้จบัเรำไม ่56 แต่
เหตกุำรณ์ทัง้ปวงท่ีได้เกิดขึ้นนี้ก็เพื่อท่ีจะสำเรจ็ตำมท่ีผูเ้ผยพระวจนะได้กล่ำวเอำไว"้ หลังจำกนัน้สำวก
ทัง้หมดก็ละท้ิงพระองค์และพำกันหนีไป 
57 ผูท่ี้จบักมุพระเยซูก็ได้นำพระองค์ไปหำคำยำฟำสมหำปุโรหติ ท่ีซึ่งบรรดำธรรมำจำรยแ์ละพวกผูใ้หญ่
ประชุมกันอยู ่58 แต่เปโตรได้ติดตำมพระองค์ไปหำ่งๆ จนถึงลำนบำ้นของมหำปุโรหติ เขำได้เขำ้ไปขำ้งในและ
นัง่อยูกั่บบรรดำคนใชเ้พื่อดวูำ่เหตกุำรณ์นัน้จะจบลงอยำ่งไร 
59 ในเวลำนัน้พวกหวัหน้ำปุโรหติและบรรดำสมำชกิสภำได้หำพยำนเท็จมำปรกัปรำพระเยซูเพื่อท่ีจะประหำร
พระองค์เสยี 60 ถึงแมว้ำ่จะมพียำนเท็จหลำยคนมำใหก้ำรก็ยงัหำหลักฐำนไมไ่ด้ แต่หลังจำกนัน้มพียำนเท็จ
สองคนได้มำ 61 และใหก้ำรวำ่ "คนนี้ได้กล่ำววำ่ เรำสำมำรถทำลำยพระวหิำรของพระเจำ้และสำมำรถท่ีจะ
สรำ้งขึ้นใหมภ่ำยในสำมวนั" 
62 มหำปุโรหติจงึได้ลกุขึ้นและทลูถำมพระองค์วำ่ "ท่ำนจะไมต่อบอะไรหรอื? คนเหล่ำนี้ได้เป็นพยำนปรกัปรำ
ท่ำนด้วยเรื่องอะไรหรอื?" 63 แต่พระเยซูทรงนิ่งอยู ่มหำปุโรหติจงึทลูพระองค์วำ่ "เรำขอสัง่ท่ำนในนำมของ
พระเจำ้ผูท้รงพระชนมอ์ยู ่ใหบ้อกเรำวำ่ท่ำนเป็นพระครสิต์ พระบุตรของพระเจำ้หรอืไม"่ 64 พระเยซูจงึตรสั
ตอบเขำวำ่ "ท่ำนพูดแล้วนี่ แต่เรำบอกท่ำนวำ่ ตัง้แต่นี้ต่อไป ท่ำนจะได้เหน็บุตรมนุษยน์ัง่ท่ีเบื้องพระหตัถ์ขวำ
ของผูท้รงฤทธิ ์และผูท่ี้จะเสด็จมำบนเมฆแหง่ฟำ้สวรรค์ 
65 แล้วมหำปุโรหติได้ฉีกเสื้อผำ้ของตนออกและกล่ำววำ่ "เขำพูดหมิน่ประมำทพระเจำ้ แล้วเรำยงัต้องกำร
พยำนอีกหรอื? นี่แน่ะ ท่ำนก็ได้ยนิเขำพูดหมิน่ประมำทพระเจำ้แล้ว 66 พวกท่ำนคิดอยำ่งไรหรอื?" พวกเขำ
จงึตอบวำ่ "เขำสมควรตำย" 
67 แล้วพวกเขำก็ถ่มน้ำลำยรดพระพกัตรข์องพระองค์และเฆีย่นตีพระองค์ และตบพระองค์ด้วยฝ่ำมอืของ
พวกเขำ 68 และกล่ำววำ่ "ท่ำนผูเ้ป็นพระครสิต์ จงทำนำยใหเ้รำรูว้ำ่ใครตบเจำ้หรอื?" 
69 ในขณะท่ีเปโตรนัง่อยูข่ำ้งนอกท่ีลำนบำ้นอยูน่ัน้ มสีำวใชค้นหนึ่งเขำ้มำหำเขำและพูดวำ่ "เจำ้ได้อยูด่้วยกัน
กับเยซูชำวกำลิลี" 70 แต่เปโตรปฏิเสธต่อหน้ำคนทัง้ปวงนัน้ โดยกล่ำววำ่ "ท่ีเจำ้พูดนัน้ ขำ้ไมรู่เ้ร ื่อง" 
71 เมื่อเขำเดินออกไปท่ีประตบูำ้น มสีำวใชอี้กคนหนึ่งพบกับเขำและได้บอกกับคนทัง้หลำยท่ีนัน่วำ่ "คนนี้ก็ได้
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อยูด่้วยกันกับเยซูชำวนำซำเรธ็" 72 และเปโตรก็ปฏิเสธอีกครัง้หนึ่ง ด้วยคำสำบำนวำ่ "ขำ้ไมรู่จ้กัชำยคนนัน้"

73 หลังจำกนัน้สกัครูห่นึ่ง คนทัง้หลำยท่ียนือยูใ่กล้ ๆ กันนัน้ก็เขำ้มำและพูดกับเปโตรวำ่ "แน่แล้ว เจำ้เป็นคน
หนึ่งในพวกนัน้ ด้วยวำ่สำเนียงของเจำ้สอ่ตัวเอง" 74 จำกนัน้เปโตรก็เริม่สบถและสำบำนวำ่ "ขำ้ไมรู่จ้กัคน
นัน้" ในทันใดนัน้ไก่ก็ขนั 75 เปโตรจงึระลึกถึงคำท่ีพระเยซูเคยตรสัวำ่ "ก่อนไก่ขนั ท่ำนจะปฏิเสธเรำสำม
ครัง้" แล้วเปโตรก็ออกไปขำ้งนอกและรอ้งไหด้้วยควำมขมขื่นยิง่นัก 

Chapter 27
1 ครัน้ถึงเวลำรุง่เชำ้ พวกหวัหน้ำปุโรหติทัง้หมดและพวกผูใ้หญ่ของประชำชนได้ปรกึษำกันเพื่อท่ีจะประหำร
พระเยซูเสยี 2 พวกเขำจงึมดัพระองค์ และนำพระองค์ไปมอบกับปีลำตเจำ้เมอืง 
3 หลังจำกนัน้ยูดำส ผูซ้ึ่งทรยศพระองค์ เหน็วำ่พระเยซูถกูลงโทษก็กลับใจและนำเหรยีญเงินสำมสบิเหรยีญ
คืนใหกั้บพวกหวัหน้ำปุโรหติและพวกผูใ้หญ่ 4 และกล่ำววำ่ "ขำ้พเจำ้ได้ทำบำปด้วยกำรทรยศโลหติอัน
บรสิทุธิ"์ แต่คนเหล่ำนัน้กล่ำววำ่ "มนัเก่ียวอะไรกับเรำ? มนัเป็นเรื่องของเจำ้เอง" 5 จำกนัน้เขำก็เอำเหรยีญ
เงินโยนลงในพระวหิำรและจำกไป และเขำก็ไปผกูคอตำย 
6 บรรดำพวกหวัหน้ำปุโรหติจงึเก็บเหรยีญเงินนัน้มำและกล่ำววำ่ "มนัเป็นกำรผดิธรรมบญัญัติถ้ำเก็บเงินนี้
ไวใ้นคลัง เพรำะวำ่เป็นค่ำโลหติ" 7 พวกเขำจงึปรกึษำกันและนำเงินนี้ไปซื้อทุ่งของชำ่งหมอ้สำหรบัฝังศพคน
ต่ำงบำ้นต่ำงเมอืง 8 ด้วยเหตนุี้จงึเรยีกทุ่งนัน้วำ่ "ทุ่งโลหติ" จนถึงทกุวนันี้ 
9 ครัง้นัน้ก็สำเรจ็ตำมพระวจนะโดยเยเรมยีผ์ูเ้ผยพระวจนะ ซึ่งกล่ำววำ่ "พวกเขำรบัเงินสำมสบิเหรยีญ ซึ่ง
เป็นรำคำของผูน้ัน้ ท่ีคนอิสรำเอลตีรำคำไว ้10 และพวกเขำนำไปซื้อทุ่งของชำ่งหมอ้ ตำมท่ีองค์พระผูเ้ป็นเจำ้
ได้ทรงบญัชำขำ้พเจำ้" 
11 เมื่อพระเยซูทรงยนืต่อหน้ำเจำ้เมอืง แล้วเจำ้เมอืงถำมวำ่ "ท่ำนเป็นกษัตรยิข์องพวกยวิหรอื?" พระเยซู
ตรสัตอบเขำวำ่ "ก็ท่ำนวำ่แล้วนี่" 12 แต่เมื่อพวกหวัหน้ำปุโรหติและพวกผูใ้หญ่ได้ฟอ้งกล่ำวโทษพระองค์
พระองค์จงึมไิด้ตรสัตอบสิง่ใดๆ เลย 13 ในเวลำนัน้ปีลำตจงึกล่ำวกับพระองค์วำ่ "พวกเขำปรกัปรำท่ำน
หลำยประกำรด้วยกัน ท่ำนไมไ่ด้ยนิหรอื?" 14 แต่พระองค์ไมต่รสัอะไรเลยแมแ้ต่คำเดียว ซึ่งเจำ้เมอืงรูส้กึ
ประหลำดใจเป็นอยำ่งมำก 
15 ในชว่งเทศกำลปัสกำ มธีรรมเนียมท่ีเจำ้เมอืงจะปล่อยนักโทษคนหนึ่งตำมท่ีฝูงชนต้องกำร 16 ในเวลำ
นัน้มนีักโทษอุกฉกรรจค์นหนึ่งชื่อบำรบับสั 
17 ดังนัน้เมื่อเขำมำประชุมรว่มกัน ปีลำตได้ถำมพวกเขำวำ่ "พวกเจำ้ปรำรถนำจะใหเ้รำปล่อยใครหรอื บำรบั
บสัหรอืวำ่เยซูท่ีเรยีกวำ่พระครสิต์?" 18 เพรำะท่ำนรูแ้ล้ววำ่พวกเขำมอบพระองค์ไวด้้วยควำมอิจฉำ 19 ใน
ขณะท่ีปีลำตนัง่บลัลังก์พพิำกษำอยูน่ัน้ ภรรยำของท่ำนได้สง่คนใชม้ำเรยีนวำ่ "อยำ่ทำอะไรแก่ผูไ้รค้วำมผดิ
คนนี้เลย ด้วยวำ่ดิฉันมคีวำมทกุขใ์จอยำ่งมำกมำยในวนันี้เนื่องด้วยควำมฝันเก่ียวกับท่ำนผูน้ี้" 
20 ในขณะท่ีพวกหวัหน้ำปุโรหติและพวกผูใ้หญ่ได้ปลกุระดมฝูงชนใหข้อปล่อยบำรบับสัและฆำ่พระเยซูเสยี 
21 แล้วเจำ้เมอืงจงึถำมพวกเขำวำ่ "ในสองคนนี้เจำ้จะใหเ้รำปล่อยคนไหนใหพ้วกเจำ้หรอื?" พวกเขำตอบวำ่
"บำรบับสั" 22 ปีลำตจงึถำมวำ่ "เจำ้จะใหเ้รำทำอยำ่งไรกับเยซูท่ีเรยีกวำ่พระครสิต์" พวกเขำทัง้หมดก็กล่ำว
วำ่ "ตรงึเขำเสยีท่ีกำงเขนเถิด" 
23 แล้วปีลำตจงึถำมวำ่ "ตรงึทำไม เขำทำผดิอะไรหรอื?" แต่พวกเขำยิง่รอ้งเสยีงดังวำ่ "ตรงึเขำเสยีท่ี
กำงเขนเถิด" 24 เมื่อปีลำตเหน็วำ่เขำไมส่ำมำรถทำสิง่ใดๆ ได้แล้ว และมแีต่จะเกิดควำมวุน่วำย ท่ำนจงึเอำน้ำ
มำและล้ำงมอืของท่ำนต่อหน้ำบรรดำฝูงชนนัน้ และกล่ำววำ่ "เรำไมม่คีวำมผดิในเรื่องกำรตำยของผูไ้รค้วำม
ผดิคนนี้ พวกเจำ้จำต้องรบัผดิชอบเอำเองเถิด" 
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25 ประชำชนทัง้หมดก็รอ้งวำ่ "ขอใหค้วำมผดิเรื่องควำมตำยของเขำตกอยูกั่บพวกเรำและบรรดำลกูๆ ของ
เรำ" 26 จำกนัน้ปีลำตก็ปล่อยบำรบับสัใหกั้บพวกเขำ แต่เขำได้เฆีย่นตีพระเยซูแล้วมอบพระองค์ใหต้รงึไวท่ี้
กำงเขน 
27 แล้วพวกทหำรของเจำ้เมอืงก็นำพระเยซูไปท่ีกองบญัชำกำรปรโีทเรยีมและรวบรวมทัง้กองไวเ้ฉพำะพระ
พกัตรพ์ระเยซู 28 พวกเขำเปล้ืองเสื้อผำ้ของพระองค์ออกและใสเ่สื้อคลมุสแีดงเขม้ใหพ้ระองค์ 29 พวกเขำ
ทำมงกฏุหนำมและสวมบนศีรษะของพระองค์ แล้วนำไมอ้้อมำใสไ่วใ้นพระหตัถ์ขวำของพระองค์ พวกเขำ
คกุเขำ่ลงต่อพระพกัตรข์องพระองค์และกล่ำวเยำะเยย้พระองค์วำ่ "ขำ้แต่กษัตรยิข์องพวกยวิ ขอทรงพระ
เจรญิ" 
30 และพวกเขำได้ถ่มน้ำลำยรดและเอำไมอ้้อตีท่ีศีรษะของพระองค์ครัง้แล้วครัง้เล่ำ 31 เมื่อพวกเขำเยำะเยย้
พระองค์แล้ว พวกเขำก็ถอดเสื้อคลมุนัน้ออกและเอำเสื้อผำ้ของพระองค์เองมำใสคื่นให ้และนำพระองค์ไป
เพื่อตรงึท่ีกำงเขน 
32 ขณะท่ีพวกเขำได้ออกไปแล้วก็พบชำยคนหนึ่งชื่อซโีมน มำจำกเมอืงไซรนี จงึได้บงัคับเขำใหแ้บกกำงเขน
ของพระองค์ไป 33 พวกเขำมำถึงสถำนท่ีแหง่หนึ่งซึ่งเรยีกวำ่กลโกธำซึ่งมคีวำมหมำยวำ่ "กะโหลกศีรษะ" 
34 พวกเขำเอำเหล้ำองุ่นผสมกับของขมมำถวำยพระองค์ พระองค์ทรงลองชมิดแูต่ไมท่รงดื่ม 
35 เมื่อพวกเขำตรงึพระองค์ท่ีกำงเขนแล้วพวกเขำก็เอำเสื้อผำ้ของพระองค์มำจบัฉลำกแบง่กัน 36 แล้ว
พวกเขำก็นัง่ลงและเฝ้ำมองดพูระองค์ 37 พวกเขำเอำปำ้ยท่ีมขีอ้ควำมท่ีเป็นขอ้หำลงโทษพระองค์ไปติดไว้
เหนือศีรษะของพระองค์ ซึ่งอ่ำนวำ่ "คนนี้คือเยซู กษัตรยิข์องพวกยวิ" 
38 มโีจรสองคนถกูตรงึพรอ้มกับพระองค์ ขำ้งขวำของพระองค์คนหนึ่งและขำ้งซำ้ยของพระองค์คนหนึ่ง 
39 บรรดำผูค้นท่ีเดินผำ่นไปมำ ได้พูดหมิน่ประมำทและสัน่ศีรษะเยำะเยย้พระองค์ 40 และกล่ำววำ่ "ท่ำนผูท่ี้
จะทำลำยพระวหิำรและจะสรำ้งใหมภ่ำยในสำมวนัเอ๋ย จงชว่ยตัวเองใหร้อดก่อนเถิด และถ้ำท่ำนเป็นพระบุตร
ของพระเจำ้ จงลงมำจำกกำงเขนเถิด" 
41 ในขณะเดียวกัน พวกหวัหน้ำปุโรหติ พวกธรรมำจำรยแ์ละพวกผูใ้หญ่ ก็ได้กล่ำวเยำะเยย้พระองค์ด้วย
เหมอืนกันวำ่ 42 "เขำชว่ยคนอ่ืนใหร้อดได้ แต่ชว่ยตัวเองไมไ่ด้ เขำเป็นกษัตรยิข์องชนชำติอิสรำเอล ใหเ้ขำลง
จำกกำงเขนเถิด แล้วเรำจะได้เชื่อเขำบำ้ง 
43 เขำวำงใจในพระเจำ้ ถ้ำพระองค์พอพระทัยก็ขอใหพ้ระเจำ้ทรงชว่ยเขำเดี๋ยวนี้เถิด เพรำะเขำกล่ำววำ่ 'เรำ
เป็นพระบุตรของพระเจำ้'" 44 และโจรบนกำงเขนทัง้สองคนก็กล่ำวหมิน่ประมำทพระองค์เชน่เดียวกัน 
45 ในเวลำนัน้ได้มคีวำมมดืปกคลมุทัว่ทัง้แผน่ดิน ตัง้แต่เวลำเท่ียงวนัจนถึงเวลำบำ่ยสำมโมง 46 ครัน้พอ
เวลำประมำณบำ่ยสำมโมงพระเยซูรอ้งด้วยเสยีงดังวำ่ "เอลี เอลี ลำมำ สะบกัธำนี?" ซึ่งมคีวำมหมำยวำ่
"พระเจำ้ของขำ้พระองค์ พระเจำ้ของขำ้พระองค์ ไฉนพระองค์ทรงทอดท้ิงขำ้พระองค์?" 47 เมื่อบำงคนซึ่ง
ยนือยูท่ี่นัน่ได้ยนิดังนัน้ จงึพูดวำ่ "เขำเรยีกเอลียำห"์ 
48 ในทันใดนัน้มคีนหนึ่งในคนเหล่ำนัน้ก็วิง่ไปและเอำฟองน้ำจุม่เหล้ำองุ่นเปรีย้วเสยีบไมอ้้อแล้วสง่ให้
พระองค์ทรงดื่ม 49 ฝ่ำยคนท่ีเหลืออยูก่ล่ำววำ่ "อยำ่ไปยุง่กับเขำเลย ใหเ้รำดวูำ่เอลียำหจ์ะมำชว่ยเขำหรอืไม"่
50 จำกนัน้พระเยซูก็รอ้งออกมำอีกครัง้ด้วยเสยีงดังและทรงสิน้ลมหำยใจ 
51 และดเูถิด มำ่นในพระวหิำรก็ฉีกขำดออกเป็นสองท่อนตัง้แต่ด้ำนบนลงล่ำง และแผน่ดินก็สัน่สะเทือน และ
ศิลำก็แตกแยกออกจำกกัน 52 อุโมงค์ก็เปิดออก และรำ่งของผูช้อบธรรมทัง้หลำยท่ีได้ล่วงหลับไปก็เป็นขึ้น
มำ 53 พวกเขำก็ออกจำกอุโมงค์หลังจำกกำรเป็นขึ้นมำของพระองค์ พวกเขำเขำ้ไปในนครบรสิทุธิ ์และ
ปรำกฏต่อผูค้นจำนวนมำก 
54 ในเวลำนัน้ เมื่อนำยรอ้ยและบรรดำผูค้นท่ีเฝ้ำมองดพูระเยซูอยูด่้วยกัน ได้เหน็แผน่ดินไหวและสิง่ต่ำง ๆ
ท่ีได้บงัเกิดขึ้นนัน้ พวกเขำมคีวำมกลัวเป็นอยำ่งมำกและพูดวำ่ "ท่ำนผูน้ี้เป็นพระบุตรของพระเจำ้อยำ่งแท้
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จรงิ" 55 มผีูห้ญิงหลำยคนท่ีติดตำมพระเยซูจำกกำลิลีเพื่อท่ีจะปรนนิบติัพระองค์ได้มองดอูยูแ่ต่ไกล 56 ใน
พวกนัน้มมีำรยีช์ำวมกัดำลำ มำรยีม์ำรดำของยำกอบและโยเซฟ และมำรดำของบุตรทัง้สองของเศเบดี 
57 ครัน้ถึงเวลำเยน็ มเีศรษฐคีนหนึ่งซึ่งเดินทำงมำจำกอำรมิำเธยีชื่อโยเซฟ ผูเ้ป็นสำวกคนหนึ่งของพระเยซู
ด้วย 58 เขำได้ไปหำปีลำตและขอพระศพของพระเยซู ปีลำตจงึสัง่ใหม้อบพระศพนัน้แก่เขำ 
59 โยเซฟจงึนำพระศพมำและหุม้พนัพระศพนัน้ด้วยผำ้ปำ่นท่ีสะอำด 60 และนำพระศพไปประดิษฐำนไวใ้น
อุโมงค์ใหมข่องเขำเอง ซึ่งเขำได้สกัดไวใ้นศิลำ และเขำได้กล้ิงหนิก้อนใหญ่มำปิดปำกอุโมงค์ไวแ้ล้วก็จำกไป 
61 ฝ่ำยมำรยีช์ำวมกัดำลำและมำรยีอี์กคนหนึ่งก็อยูท่ี่นัน่ พวกเธอนัง่ตรงขำ้มกับอุโมงค์นัน้ 
62 ในวนัรุง่ขึ้น ซึ่งเป็นวนัถัดจำกวนัเตรยีม บรรดำหวัหน้ำปุโรหติและพวกฟำรสิไีด้ประชุมรว่มกันกับปีลำต 
63 พวกเขำกล่ำววำ่ "ท่ำนเจำ้เมอืง พวกเรำจำได้วำ่เมื่อคนล่อลวงนัน้ยงัมชีวีติอยู ่เขำได้กล่ำวเอำไวว้ำ่ 'ล่วง
ไปสำมวนัเรำจะเป็นขึ้นมำใหม'่ 64 เหตฉุะนัน้ขอใหท่้ำนได้สัง่กำรเพื่อจะจดัใหม้กีำรเฝ้ำอุโมงค์อยำ่งแขง็แรง
จนถึงวนัท่ีสำม เพรำะเกรงวำ่พวกสำวกของเขำจะมำและขโมยศพไปแล้วประกำศแก่ประชำชนวำ่ 'เขำเป็นขึ้น
มำจำกควำมตำยแล้ว' และกำรหลอกลวงในครัง้นี้จะรำ้ยแรงกวำ่ครัง้แรกอีก" 
65 ปีลำตจงึบอกกับพวกเขำวำ่ "เอำคนยำมไปเถิด และจงเฝ้ำใหแ้ขง็แรงเท่ำท่ีท่ำนจะทำได้" 66 ดังนัน้พวก
เขำจงึออกไปและเฝ้ำอุโมงค์อยำ่งแน่นหนำ ประทับตรำไวท่ี้หนิ และวำงยำมเฝ้ำอยู ่

Chapter 28
1 ภำยหลังวนัสะบำโต เวลำใกล้รุง่เชำ้วนัต้นสปัดำห ์มำรยีช์ำวมกัดำลำและมำรยีอี์กคนหนึ่งก็มำดท่ีูอุโมงค์ฝัง
พระศพ 2 แต่ดเูถิด ได้เกิดแผน่ดินไหวอยำ่งรุนแรง ด้วยวำ่มทีตูสวรรค์ขององค์พระผูเ้ป็นเจำ้ได้ลงมำจำก
สวรรค์ และกล้ิงก้อนหนิออกแล้วนัง่บนก้อนหนินัน้ 
3 ใบหน้ำของทตูสวรรค์นัน้เหมอืนแสงฟำ้แลบ และเสื้อของทตูสวรรค์นัน้ขำวเหมอืนหมิะ 4 ฝ่ำยพวกยำมก็
กลัวจนตัวสัน่และเป็นเหมอืนคนตำย 
5 ทตูสวรรค์นัน้ได้กล่ำวแก่ผูห้ญิงเหล่ำนัน้วำ่ "อยำ่กลัวเลย ด้วยเรำรูแ้ล้ววำ่ท่ำนทัง้หลำยมำหำพระเยซูผูซ้ึ่ง
ถกูตรงึท่ีกำงเขน 6 พระองค์ไมไ่ด้ประทับท่ีนี่ แต่พระองค์ทรงเป็นขึ้นแล้ว ตำมท่ีพระองค์ได้ตรสัไวแ้ล้ว มำดู
ท่ีซึ่งองค์พระผูเ้ป็นเจำ้ได้นอนลงนัน้ 7 แล้วจงรบีไปบอกบรรดำสำวกของพระองค์ วำ่ 'พระองค์ทรงเป็นขึ้น
จำกควำมตำยแล้ว ดเูถิด พระองค์จะเสด็จไปยงัแควน้กำลิลีก่อนพวกท่ำน พวกท่ำนจะพบกับพระองค์ท่ีนัน่'
ดเูถิด เรำได้บอกพวกท่ำนแล้ว" 
8 พวกผูห้ญิงนัน้ก็รบีวิง่ออกจำกอุโมงค์นัน้อยำ่งรวดเรว็ด้วยควำมกลัวและควำมยนิดีอยำ่งยิง่ และได้วิง่ไป
บอกบรรดำสำวกของพระองค์ 9 ดเูถิด พระเยซูทรงพบกับพวกเธอและตรสัวำ่ "จงเป็นสขุเถิด" ผูห้ญิงเหล่ำ
นัน้ก็มำกอดพระบำทของพระองค์และนมสักำรพระองค์ 10 จำกนัน้พระเยซูตรสักับพวกเธอวำ่ "อยำ่กลัวเลย
จงไปบอกพีน่้องของเรำใหไ้ปยงัแควน้กำลิลีเถิด แล้วพวกเขำจะได้พบกับเรำท่ีนัน่" 
11 ในขณะท่ีพวกผูห้ญิงกำลังเดินทำงไปนัน้ ดเูถิด มบีำงคนในพวกท่ีเฝ้ำยำมได้เขำ้ไปในเมอืงและแจง้ใหกั้บ
บรรดำหวัหน้ำปุโรหติใหท้รำบถึงทกุสิง่ท่ีได้เกิดขึ้น 12 เมื่อพวกปุโรหติและพวกผูใ้หญ่ได้ประชุมและปรกึษำ
ถึงเรื่องท่ีเกิดขึ้นนัน้ พวกเขำจงึได้ใหเ้งินจำนวนมำกมำยแก่ทหำรเหล่ำนัน้ 13 และบอกกับพวกเขำวำ่ "ใหพู้ด
อยำ่งนี้วำ่ 'บรรดำสำวกของพระเยซูมำในตอนกลำงคืนและขโมยศพไปในขณะท่ีพวกเรำหลับอยู'่ 
14 ถ้ำเรื่องนี้ทรำบไปถึงเจำ้เมอืงแล้ว เรำจะพูดแก้ตัวใหท่้ำนเองและไมใ่หพ้วกท่ำนต้องเป็นกังวล" 15 ดังนัน้
บรรดำทหำรจงึรบัเงินไปและทำตำมคำแนะนำนัน้ ซึ่งเรื่องนี้เล่ืองลือไปในบรรดำคนยวิและยงัคงเล่ืองลืออยู่
แมก้ระทัง่ทกุวนันี้ 
16 แต่สำวกสบิเอ็ดคนก็ไปยงัแควน้กำลิลี ถึงภเูขำท่ีพระเยซูทรงกำหนดไว ้17 เมื่อพวกเขำเหน็พระองค์
พวกเขำก็นมสักำรพระองค์ แต่บำงคนยงัสงสยัอยู ่
18 พระเยซูเสด็จไปหำพวกเขำและตรสัวำ่ "สทิธอิำนำจทัง้สิน้ทัง้ในสวรรค์และบนแผน่ดินโลก ทรงมอบใหแ้ก่
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เรำแล้ว 19 เหตฉุะนัน้ จงออกไปและสรำ้งชนทกุชำติใหเ้ป็นสำวก จงบพัติศมำพวกเขำในพระนำมของพระ
บดิำ พระบุตร และพระวญิญำณบรสิทุธิ ์
20 จงสอนพวกเขำใหเ้ชื่อฟงัสิง่ทัง้ปวงท่ีเรำได้สัง่พวกท่ำนเอำไว ้ดเูถิด เรำอยูกั่บท่ำนทัง้หลำยเสมอไป จน
กวำ่จะสิน้ยุค" 

Chapter 28

Page 40 of 40 generated on Wed Feb 28 07:31:43 2024


	Matthew
	Chapter 1
	Chapter 2
	Chapter 3
	Chapter 4
	Chapter 5
	Chapter 6
	Chapter 7
	Chapter 8
	Chapter 9
	Chapter 10
	Chapter 11
	Chapter 12
	Chapter 13
	Chapter 14
	Chapter 15
	Chapter 16
	Chapter 17
	Chapter 18
	Chapter 19
	Chapter 20
	Chapter 21
	Chapter 22
	Chapter 23
	Chapter 24
	Chapter 25
	Chapter 26
	Chapter 27
	Chapter 28


